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3ATANbHI NONOXEHHA

CTtpaxoBuK yknagae i3 CTpaxyBanbHVUKOM Liel JOroBip CTpaxyBaHHS (Aani no TekcTy - [lorosip)
BiANOBIAHO A0 nepenbadyeHux uum [loroBopoM yMOB Ha 4ac nopopoxi CTpaxysanbHuka/
3acTpaxoBaHoi 0coby 3a KOpAOH Ha BUMAAOK HacTaHHA HELLacHoro BUNajgky, panToBOro
3aXBOPIOBAHHS!, NMOLLKOAXEHHS 6araxy Ta HacTaHHS BiANOBIAANbHOCTI 3a 3AINCHEHHS iHLIKX,
obymoBneHux [loroBopom, BUTPAT Mia Yac nogopoxi.

CtpaxoBuk: [NprBaTHe akuioHepHe ToBapucTBo «CTpaxoBa KoMnaHisi «YKkpaiHCbka cTpaxoBa
rpyna» (ckopoyeHo: MAT «CK «YCI»).

CrpaxoBuk gie Ha nigctasi JliueHsin Ne 500316 Cepis AB Big 13.01.2010 p., Ne 500326
Cepist AB Big 13.01.2010 p., Ne 500327 Cepia AB Big 13.01.2010 p., Ne 500313 Cepis AB
Bia 13.01.2010 p. Ta «[MpaBun 4O6POBINLHOrO CTpaxyBaHHS BiANOBIAANLHOCTI Nepea TpeTiMu
ocobamu (kpiM LMBINbHOT BiANOBIAANBLHOCTI BMACHUKIB HA3€MHOrO TPaHCMOpTy, NOBITPSHOTO,
BOAHOrO TPaHCMOpTY (BWKMIOYaluM BignoBiAanbHICTb NepeBi3HMKa))», 3apeecTpoBaHMX
Hepxdinnocnyr YkpaiHn 3a Ne 1550767 Big 26.08.2005 p., «[paBun po6poBinbHOro
CTpaxyBaHHS MeUYHWUX BUTpaT», 3apeecTpoBaHux [depxdinnocnyr Ykpainm 3a Ne 2150770
Bin 26.08.2005 p., «Mporpamu CTpaxyBaHHs MeAUYHIX Ta iHLIKMX BUTPAT Nia Yac nepebyBaHHs
3a KopfioHOM», 3apeecTpoBaHoi [lepxdinnocnyr Ykpainu 3a Ne 2150772 sig 26.08.2005
p., «MpaBun A[OGPOBINLHOrO CTPaxyBaHHA Bif HELIACHWX BUMAAKIB», 3apEECTPOBaHMX
Oepxdinnocnyr Ykpainn 3a Ne 0261840 Big 22.06.2006 p., Ta «[lpaBun Ao6poBinbHOro
CTpaxyBaHHA BaHTaxiB, Oaraxy Ta BaHTaxobaraxy», 3apeecTpoBaHux [epxdiHnocnyr
Ykpainu 3a Ne 0961811 Big 22.06.2006 p.

CTtpaxyBanbHUK: topuanyHa ocoba abo giespatHa disuyHa ocoba, sika yknana [orosip i3
CTpaxoBuKOM.

3acTtpaxoBaHa ocoba: (isnyHa ocoba, NMpo CTpaxyBaHHS MeAMYHUX Ta iHWMWX BUTpaT 3a
KOPAOHOM $IKOi (Ha KOpPUCTb SIKOT) yKnazeHuii Lein Jorosip.

Llei loroip Moxe yknafartucs, sik Ha kopucTb CTpaxyBanbHuka, Tak i Ha KOPUCTb TPETIX 0Ci6
(3actpaxoBaHux ocib) 3a 3rofoto umx ocib. Akwo CTpaxyBanbHWK ykiaB AOTOBIP BiAHOCHO
cebe, TO BiH ogHO4acHo i € 3acTpaxoBaHoto 0coboto. Y pasi, AKLWwo e [orosip yknageHuii Ha
KopucTb 3acTpaxoBaHoi 0cobu, Ha Hel nowmploTbLCa nNpasa Ta 06os’a3kn CTpaxyBanbHUKa
3rigHO Lboro [lorosopy.

AcuctaHc (AcucTaHcbka komnaHis) — cnyx6a, sika npeactaensie iHTepecu CTpaxoBuka B
YkpaiHi Ta 3a il Mexamu, 4o Akoi Mae 3BepTatuca 3actpaxoBaHa ocoba y pasi panToBoro
3axBOPIOBAaHHS, HelacHoro Bunaaky abo Byab-akoi iHWOT panToBoi HenepeabayeHoi noaji nig
Yyac nepebyBaHHS 3a KOpAOHOM. AcUCTaHC kKoopAuHye Aii 3acTpaxoBaHoi ocobu Ta ocib, wo

HapaioTb Aonomory abo nocnyry 3acTpaxosaHili 0cobi B pasi HacTaHHs! CTPaxoBoro BUNaIKY.
3aHATTA cnopTtom - Gyab-siki Aii CTpaxyBarbHuka (3aCTanOBaHOI ocobu), nos’ssaHi 3
NiABULLEHVM PU3MKOM HACTaHHS CTPaxoBoi MOAii, y 3B'A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM MeXaHi4HuX,
TPaHCMOPTHUX Ta iHLWKMX 3acobiB nepecyBaHHs Ta NepemilleHHs no cyLwi, Ha Bogi, Nia BOAO
Ta y NoBITpi, NepecyBaHHsi Ha TBapuHax. B Mexax [aHoro NyHKTY He BBAXAETbCS 3aHATTSAM
CnopToM:

- nepecyBaHHs B MacaXWUpCbKOMy TPaHCMOPTHOMY 3acobi B sKoCTi nacaxupa npu

HasIBHOCTI KBMUTKa abo iHLIOro AOKyMEeHTa, Lo NiATBEpAXKYE onnaTy npoisay;

- MepecyBaHHA Ha TPAHCMOPTHWX 3acobax, WO MOXyTb 3rifHO 3aKOHOAABCTBA KpaiHu

nepebyBaHHs 6yT1 HadaHi B kepyBaHHs ocobam 3 NocBiAYeHHAM BoAis kateropii A1, A,

, B, BE BngaHum B YkpaiHi, B Mexax BynuLb i 4OPIr MICT Ta iHLUMX HAaCENEeHNX NyHKTIB,

ABTOMOBINbHIX [0pir 3aranbHOro KOPUCTYBAHHS;

- KepyBaHHS TPaHCMOPTHUMM 3acobamu, WO MOXYTb 3riAHO 3akoHodaBcTBa KpaiHu

nepebyBaHHs OyTW HadaHi B KepyBaHHA ocobam 3 mocBigveHHsM Bopis kateropii C1,

C, C1E, CE, D1, D, D1E, DE Buganum B YkpaiHi, B pamMkax BUKOHaHHS Cryx60BUX

060B’sI3KIB B MEXaX BYNULb | AOPIr MICT Ta iHLWMX HACENEHUX NYHKTIB, aBTOMOBINbHUX Aopir

3ararnbHOro KOPUCTYBaHHS;

- MepecyBaHHs Ha Benocunei B Mexax ByNuLb i AOPIr MIiCT Ta iHLLUMX HaceneHnxX NyHKTiB,

Lo MatoTb BenocunenHi Aopixkkn abo [03BONEHI AN BUKOPUCTaHHS BenlocuneancTamu;
AMaTopCbLKUIA CNOPT - HenpodeciiHe 3aHATTA BUAAMU CNOPTY, WO He HeCyTb MiABULLEHOrO
pU3MKy ANA XUTTA Ta 340pOB'S, Hanpuknag, irposi Buau cnopty (dytbon, Gacketbon,
Bonenbon, TeHic, 6GagMIHTOH Ta iH.), BOAHe MONO, KaTaHHA Ha neaarnbHUX KaTamapaHax,
napacewniHr, nepecyBaHHs Ha TPaHCNOPTHUX 3acobax, WO MOXYTb 3rigHO 3aKOHOAABCTBA
kpaiHu nepebyBaHHs 6yTU HadaHi B kepyBaHHS ocobam 3 NocBiaYeHHAM BoAis kaTeropii A2, B1
BMAAHUM B YKpaiHi, B Mexax By1LUb | AOPIr MICT Ta iHLIMX HACENEHUX NYHKTIB, aBTOMOGINbHUX
[0pir 3arasnibHOro KOPUCTYBaHHS;
MpodecitHnin cnopT — 3aHATTA CMOPTOM 3 METO OTpUMaHHsA npubyTky abo yyacTi B
3MaraHHsiX, BKMloYaumn, ane He obMeXyluncb: KOHTaKTHI Buau cnopty (6opotbba BinbHa,
6opoTtbba rpeko-pvMmcbKa, pykonawHuii 6iil, TpaauuiiHe kapate, KikGOKCiHr, Gokc, A3tono,
6opotbba cambo TOLWO), xOkei 3 Lwanbow, Baxka aTneTvka, CrnopTUBHa riMHAcCTMKa,
GaratobopctBo, perbi, amepukaHcbkuii yT6on, GOGCNen, XyAoxHs riMHacTUKa, nerka
atneTtuka, ctpinbba 3 nyka, hexTyBaHHs, yyacTb B OyAb-sIKUX 3MaraHHsX Ta roHkax 3
BEIOCMOpTY, TOLLO.
EkcTpemanbHi BuAU cnopTy Ta BiANOYMHKY — BUAW CMOPTY, 3aHATL/BIANOYMNHKY, LLO HECYTb
nigsuLLeHy Hebesneky Ans XUTTS Ta 300poB’'A 3acTpaxoBaHOi 0cobu BKMYawuu, ane He
oBMeXyHYnCh:



v’ TNOBITPSIHI BUAW eKCTpeMarnbHUX 3aHsATb:

GaHaXKn-mKamniHr, 6ecaXkamnidr, BiHIC'HOTIHN, AenbTannaHepuaM, KaTaHHsA Ha NOBITPSHIN Kyni,
nnaHepusm, napannaHepusm, napailyTuam (CTpubku 3 napaiuyToMm, KynonbHa akpobatuka,
nobynosa copmauiii, TOLO), poyn-AKaMniHr, ckan-cepdiHr, dpictann-akpobaTtuka, iHLWi
BMAWN CMOPTY, WO noTpebyloTb BUKOPUCTAHHS MOTOPU3OBAHUX MOBITPSHUX MALUMH Ta iHLi
nopiGHi BMAM CnopTy Ta po3Bar, B IKUX iCHYE ENEMEHT «BiNbHOMO NafiHHA»;

v BopaHi BUAK ekcTpemManbHUX 3aHsATh:

akBabaiik, BenkbGopAiHr, BiHAcepdiHr (dpicTann, wawe riding speed), BiTpunbHUIA cnopT,
BOAHWUI TYPU3M, AANBIHT, KaNTCepdiHr, KaaKiHr, KeiBaamBiHr, padTiHr, NiaBOAHI BUAW po3sar
Ta cnopty, cepdiHr (BCi pisHoBMAK), chnanbopdinr, iHWi BMAM cnopTy, WO noTpebyTb
BMKOPUCTaHHS MOTOPU30BAHUX BOAHWX MaLUVH;

v HaseMHi BUAK ekcTpemanbHUX 3aHsATb:

aBToCnopT, akpobaTtuka, akpocTpiT, 6inaepiHr, BepxoBa i34a, 30p6iHr, KaTaHHS Ha TBapuHax,
KiHHUIA CNOpT, MOTOCMOPT (B T.4. MOTOpiCTann), napkyp, nepecyBaHHs Ha cersei, nenHTo0n,
noriHr, ponnep6nenainr, pydidr, ceHAbOPAIHT, CUNOBUI EKCTPIM, CKENTOOPAIHT, CTaHTPaNAIHT,
cTeHfoBa Ta kynboBa CTpinbba, cTpavikbon, cTpitnariHr, cTpubku Ha 6aTyTi, dpibopaiHr,
dpipaH, iHWI BUAM cnopTy, WO noTpebylTb BUKOPUCTAHHS MOTOPU3OBAHMX Ha3eMHUX
MalLUVH.

v’ Mig3eMHi BUAN eKcTpeMarbHUX 3aHsATb:
cneneoTypuam, CNenecTonoris;

v Tipcbki BUON eKCTpeMarnbHUX 3aHATb:
anbniHiam,  gayHxinn, [Axannoo Typusm,
MayHTIHBOPAIHT, ckenenasiHHg, cnanom.
Benocunegnuit cnopT (B T.4. amMaTopCbkui), O Hece NiABWLLEHWA PU3NK TpaBMyBaHHS
BKMNtovaloun, ane He obmexytounch: 6Gaiikep-kpoc, BMX, pept, Ayan, Kpoc-kaHTpi,
mayHTiHGaiKiHr, Tpian, dnetnena, dpipand, WBNAKICHUIA CNyCK, iHLWI BUAW MayHTiHOaNKiHTy
Ta MmoTokpocy. [MepecyBaHHs Ha MoTouukni abo iHWOMY ABOKOMICHOMY TpPaHCMOPTHOMY
3acobi, Lo mae ABUryH 3 po6oynm o6’emom 50 ky6. caHTUMETpIB i Ginblue abo enekTpoaBuryH
noTyHicTio 4 kBT i 6inblue no3a mexamu BynuUpb i AOPIr MICT Ta iHLXX HAaCENeHUX NYHKTIB,
aBTOMODINbHMUX AOPIr 3aranbHOro KOPUCTYBaHHS; NepecyBaHHA Ha Byab-SKNX TPAHCNOPTHUX
3acobax nosa Mexamu BynuUb i JOPIr MIiCT Ta iHWMWX HaceneHux NyHKTiB, aBTOMOBINbHMUX
A0pir 3aranbHOro KOPUCTYBAHHS.

3uMoBI BUAM CNOPTY — NWKHWIA CMOPT, KaTaHHS Ha CHOY6OpPAI, kKaTaHHA Ha KOB3aHax;
TpeTi ocobu — hiznyHi Ta/abo puanYHI 0cobu, AKi BiANOBIAHO A0 YNHHOMO 3aKOHOAABCTBA
MaloTb NPaBoO Ha NPOBafXXEHHS! CBOET AiSNbHOCTI: MeAUYHi 3aknagun, TpaHCNopTHI komnaHii
TOLWO, SKi HaAalTb NnaTHi nocnyrn 3acTpaxosaHiii 0cobi y pasi panToBOro 3axBOPIOBaHHS,

KaHbOHIHI,  NMOHrGopAiHr,  NboAonasiHHs,

HewlacHoro Bunagky abo iHwoi panToBoi HenepenbadeHoi noaii nig Yac nepebysaHHsA 3a
KOPZOHOM.

Llen [oroBip cknagaetbcsi 3 ABOX HEBiA'€MHUX 4YacTuH: YacTtuHm 1
cTpaxyBaHHa» Ta YacTtuhu 2 «CneuudikaLisy.

Lle Ooroip, BpaxoByoun notpebu ocib, Wo nofopoxXyTh 3a KOPAOHOM, € KOMMMEKCHUM i
MiICTUTb B COBi HacTyMHi BUAM CTpaxyBaHHS (CTPaxoBOro NOKPUTTS):

OCHOBHE NOKPUTTS:

* CTpaxyBaHHs HenepeabadYeHUX MeduNYHMX Ta iHLWKX BUTPAT, BKMoYa4umn Ha Bubip nporpamm
A /B, C,

HopnatkoBe nokpuTTA (onuii Ha BUGip CTpaxyBanbHuka):

* 006pOBINbHe CTpaxyBaHHS Bif HELLLACHUX BUNAAKIB;

* 00OpOBInNbHe cTpaxyBaHHs Baraxy.

YMOBU AOBPOBIIBHOIO CTPAXYBAHHA
MEAWYHUX TA IHLWWNX BUTPAT NiA YAC NEPEBYBAHHSA 3A KOPAOHOM

«3aranbHi ymoBu

1. IPEOMET OFOBOPY

1.1. NpegmeTtom Lboro [JoroBopy € MalHOBI iHTEPeCK, WO He cynepeyaTb 3aKOHOOABCTBY
YkpaiHu, nos’s3aHi 3 HeobXiAHICTIO 3aiNcHeHHs BUTpaT CTpaxyBanbHUKOM (3acTpaxoBaHo
ocobot0) 3a HafdaHi Uit ocobi MeauyHi Ta iHWi nocnyry, nig vyac nepebyBaHHs 3a KOPAOHOM
B pasi panToBOro 3axBOPHBAHHS, HELLACHOro BuMaaky, abo iHwWoi HenepenbayeHoi nopaii,
obymoBneHoi LM [JoroBopom.

3a uum [oroBopom CtpaxoBuk 6epe Ha cebe 3060B’si3aHHsi y pasi HacTaHHS CTPaxoBOro
BUMAAKy 3AIACHWTM BUNNaTy cTpaxoBoi cymu (ii yacTuHu) CTpaxyBanbHUKy (3acTpaxoBaHiii
ocobi) Ha onnaTty BapToCTi MeAMKO-CaHiTapHOI Ta iHLLOI 4ONOMOru, NOB’A3aHOI i3 CTpaxoBuM
BMNaAKOM, MEBHOro mnepeniky, sikocTi i B obcsasi BubpaHoi CTpaxyBanbHUKOM nporpamu
cTpaxyBaHHsi, @ CTpaxyBanbHIK 3000B’A3ye€TbCS CMNaTUTV CTPaxoBy NPEMIil0 Yy BU3HAYeHi
[loroBopoM CTPOKM B NOBHOMY 06Cs13i Ta BUKOHYBATM iHLi yMOBM [JOroBopy.

2. CTPAXOBI PU3UKU TA CTPAXOBI BUNNAOKU

2.1. CTpaxoBUMWU puU3MKamu BW3HAIOTLCA MOAIl, WO MawTb O3HaKM WNMOBIPHOCTI Ta
BUMaAKOBOCTI HaCTaHHs, @ came: panToBe 3aXBOPIOBaHHSA, HeLacHWin Bunagok abo iHwi
panToBi HenepeabayeHi noaii 3 3acTpaxoBaHoto ocoboto, 06yMoBneHi faHum [loroBopom, nig
Yac nepebyBaHHSA 3a KOPAOHOM, BHACMIAOK HACTAHHS SKUX BUHUKAE 06'eKTUBHA HEODXIAHICTb
HafaHHs Uili 0cobi MeanyHMX Ta/abo iHLWKX Nocnyr, 06yMOBNeHUX AaHUM [oroBOpoM.

2.2. CTpaxoBuM BUNAAKoOM € nofis, nepeabaveHa gaHum JJoroBopom, sika Bigbynace nig yac aii
fAaHoro [1oroBopy i 3 HaCTaHHAM 5IKOi BUHMKae 3060B’13aHHA CTpaxoBuka 3AiCHUTU CTPaxoBy



Bunnaty 3actpaxoBaHiii 0cobi, AcuctaHcy abo TpeTiit 0cobi LWNSXOM BiALWKOAYBaHHS BUTpaT
3a HapaHy gonomory Ta/abo nocnyru, nepenbadyeHi [loroBopom.

2.2.1. HewacHu BuNagok — pantosa, BUNagKkoBa, KOpoTKodacHa nogis, Wwo dakTuyHo
BinGynack i BHacnifok sikoi HacTaB po3nap 340poB’s (TpaBMaTUYHE MOLLUKOMKEHHS, BUNafKoBe
rocTpe OTpyeHHs Towo) 3acTpaxoBaHoi ocobu abo ii cmepTb.

2.2.2. PanToBe 3aXBOPHBaHHA — rocTpe (pi3ke) NOripleHHs cTaHy 3A0poB’S y 3B'A3Ky 3
HecnogaiBaHoK XBOpo6ot0, L0 CTaHOBUTL 3arpo3y 340poB’to 3acTpaxoBaHoi ocobu i noTpebye
HeBiaknaaHoi MeanyHoi 40NOMOru.

2.2.3. HeBigknagHa meAMuyHa A[oOMOMOra — Opradisauisi Ta onnata MeauyHoi JOMoMOorv
3acTpaxosaHil_0cobi Mpu cTaHax, Wo noTpebyloTb HeBIAKNaAHOi MeanyHoi Aoromory,
HeHaaaHHS Kol MoXe NPU3BECTU A0 CMepTi UM HE3BOPOTHUX 3MiH B OpraHiami.

3. BUTPATMU, AKI BIAWWKOOOBYKOTbCA CTPAXOBUKOM

(MPOrPAMU CTPAXYBAHHA MEOUYHUX TA IHLLUX BUTPAT)

3.1. NMporpama A (TYPUCTUYHA)

3a uieto lMporpamoto CTpaxoBWK 3AIMCHIOE CTPaxoBi BMMNNATU Ha onnaTy Takux MOCHyr,
HaJaHux 3acTpaxoBaHiii 0cobi:

3.1.1. HesiaknagHa ambynatopHa fonomora, sika HafaeTbCsi B MeAndHoMy 3aknafi ato
GeanocepeaHbo AMNNOMOBaHUM/ NILEH30BaHUM fikapem (nikapem-crewiarnicTom):

3.1.1.1. KOHCynbTaTUBHA fonowmora nikaps- cnemamCTa

3.1.1.2. 3abe3neveHHsi nikapcbkumu 3acobamu, ski NpusHadeHi nikapem-cneuianictom 3
nikyBanbHO METOK Ta € oiLiMHO 3apeecTpoBaHUMK B KpaiHi nepebyBaHHsi 3acTpaxoBaHoi
ocobu;

3.1.1.3. nepeB’sidyBanbHi MaTepianu Ta 3acobu dikcauii B mexax nimity 200,00 ymoBHUX
oavHMUb (Aani no [oroBopy «y.0.» — BanoTa, B ki opopmnseTbes [Jorosip (B T.4. cTpaxosa
cyma no [orosopy) - gonapu CLA abo €Bpo, B 3anexHOCTi Bif BanioTy CTpaxoBoi cymu no
[orosopy).

3.1.2. HesigknaaHe crauioHapHe NikyBaHHS B MEAVHHUX 3aKnajax (BBaXaeTbCs TakuM, WO
Blp.ﬁynoc;l npoTsirom 24 roguH nicna noro pekomeHpauii nlkapeM MeAMYHOrO 3aknagy abo
HeBigKknagHol gonomorn) (rocnitaniaauis), BKMOYao4M KOHCYNbTaLii, AiarHoCTuKy, nikyBaHHS,
onnaty npusHaveHux nikapem MeavkameHTiB, nepebyBaHHA B nanatax (B T.4. peaHimauiiHnx),
xapyyBaHHs nig yac nepebyBaHHs B cTauioHapi 3a HopmaTuBaMu, MPUAHATAMU y OaHOMY
MeauyHoMy 3aknapi. CTpaxoBuK omnadye crauioHapHe nikyBaHHs 3acTpaxoBaHoi ocobu 3a
KOPAOHOM y Mexax CTpaxoBoi cymu (niMiTy) 3a [JoroBopoM A0 TUX Mip, MOKU CTaH 340pOB’s
B3acTpaxoBaHoi 0cobu 3a MeANYHUMUN NOKa3HUKaMWU He [03BONUTL NepeBesTu ii B YkpaiHy ans
NPOAOBXKEHHST NMiKyBaHHs. CTPaxoBWK He BiALWKOAOBYE BUTPATU, SIKi BUHWUKIN MiCNS 3aKiHYEHHS

nepioay Aii JJoroBopy, Ta BUTpaTV Ha NPOAOBXEHHS NikyBaHHSA 3acTpaxoBaHoi ocobu nicns il
NOBEPHEHHS 10 MiCLIS MOCTINHOMO NMPOXMBAHHSA 3-3a KOPAOHY;

3.1.3. MMpoBeaeHHs HeBiAKNaAHMX ONepaTUBHUX BTPyYaHb, BKIKOYaoOUM BUTPATU Ha HEOOXiAHI
MeanKaMeHTH, Lo NpU3HaYeHi nikapem, nepes’sdyBarnbHi MaTepiany i 3acobwu dikcadii (rincosi
NoB’sI3kK, NaHreTn);

3.1.4. HeBigknagHa ctomaronoriyHa onomora, Wo HeobxiaHa Ans YyCYHEHHS rocTporo 3y6HOro
6onto (B 06¢cA3i He0bXigHOro NikyBaHHS 4O BCTAHOBMEHHSI TUMYacoBOi nnombu) Ta Hacnigkis
TpaBM, OTPUMaHUX BHACMIAOK HELLACHOTO BUMaZKY, Lo cTaBcs npoTarom Aii [loroBopy B KpaiHi
nepebyBaHHsA 3acTpaxoBaHoi ocobu Ha cymy Ao 150 y.o.;

3.1.5. HeBigknagHa MeAuyHa onomora npu yeknaAHeHHsX BariTHOCTI 40 22 TUXKHS BKITHOYHO;
3.1.6. HapaHHs wWwBMAKOI MeauyHoi Aomnomoru (B TOMY 4uCHi, Ha MicCLi BUHUKHEHHS
HafA3BUYaiiHMX o6CTaBuH);

3.1.7. MeguuHi nepeBe3eHHs 3acTpaxoBaHoi ocobu:

* TPaHCMOPTYBaHHS MaLUMHOW LUBMAKOI AOMOMOMM A0 HaWbnux4oro nikyBanbHOro 3aknagy
abo nikapsi, kUi 3HaXoAUTLCS NoBnU3y;

* MeduuYHa eBakyalis, BKMoYaluu BUTPATM Ha ocoby, LO CYnpoBOAXYE nocTpaxaany
3acTpaxoBaHy 0coby nMpu HasiBHOCTI MEAMYHUX MOKa3aHb LWOAO0 HeobXxiaHoCTi cynposoay
(NigTBEPAXYETHCS  BiAMNOBIAHMMM  [OKYMEHTamu) i3-3a KOpPAOHY [0 Micusi MOCTiHOro
NPOXUBAHHS Ha TepuTopii YkpaiHu.

MeaunuHa eBakyauis 3acTpaxoBaHOi 0COOM 3AINCHIOETBCH NULIE 3a MOTOMXKEHHAM i3
AcuctaHcom abo CTpaxoBukoMm. HAKWO nikapi, yNnoBHOBaXeHi ACUCTAHCOM, BBaXatoTb, WO
eBakyaLis 3acTpaxoBaHoi 0cobu MoxnuBa, a us ocoba BiAMOBMSETLCA Big Hei, CTpaxoBuk
HeravHO NpUNUHSE onnary Nocnyr 3 fikyBaHHs 3acTpaxoBaHoi ocobu.

3.1.8. Penatpiauis Tina 3actpaxoBaHoi ocobu, y pasi ii cMepTi B pe3ynbsTaTi HelacHoro Bunaaky
abo panTtoBoro 3axsoptoBaHHs. [Mpy LboMy, CTpaxoBuWK BIALWKOAOBYE BUTPATV Ha PO3TUH Tina,
TPYHY, HEOOXiAHY ANs MiKHApPOLHOrO MEepeBE3eHHs!, Ta MepeBe3eHHs1 OCTaHKIB 0 aepornopTy,
HanbinbWw 6nM3bKoro A0 MiCUsl MOXOBaHHS B YKpaiHi. HeBuKOpUCTaHWiA 3BOPOTHIN KBUTOK
3acTtpaxoBaHoi 0cobu 3aaeTbca CTPaxoBuKy.

3.1.9. TenekomyHikaLito (Mocnyrn 3B’s3Ky NpW HAaCTaHHi CTPaxoBOro BUMNaaKy abo ekcTpemarbHol
cuTyalii) y HeobxiaHOMY B KOHKPETHOMY BUNazKy o6csi3i TenedoHii Ans 38’a3ky 3 ACUCTaHCOM.
3.1.10 [MMokputTst BMTpaT, siKi MOB’AI3aHi 3 HEOOXIOHICTIO OTPMMaHHA MeauyHOi Aornomoru
3acTtpaxoBaHo 0co6010, sika BUHMKINA BHACNIAOK enigemii/naHaemii Ta TpaHCMICUBHUX iHGeKLIn
B Mexax nimity 1000 y.o.

3.2. MNporpama B (BIBHEC)

[opnatkoBo A0 BWTPAT, LWO BiAWKOAOBYOTECS 3a [Mporpamolo «Ax» BifLLUKOAOBYIOTLCA TaKOX
BUTPaTU Ha:



3.2.1. NepeocopMneHHs NpOi3HOro AOKYMeHTa Ans AOCTPOKOBOrO NOBEPHEHHSA 3acTpaxoBaHoi
ocobu B YkpaiHy y BUNaaKy panToBOro TSHKKOrO 3axBOptoBaHHS abo cMepTi 6nmabkoro poguya
3aCTanOBaHoT ocobu (BiALLKOAOBYETLCA BapTICTb aBiakBUTKa B EKOHOMIYHOMY Knaci abo
3ani3HNYHOro KBMTKa (MnaukapT/kyne) abo BapTicTb Npoi3ay aBToGycom).

3.2.2. BiauT 0fHOrO 3 Gnn3bKIX poandis 3acTpaxoBaHoi 0cobu, KOnM TpUBaniCTb nepedyBaHHs
3acTpaxoBaHoi 0cobu y cTaLioHapi B KpUTU4HOMY CTaHi nepesuilye 10 gHiB (BiALIKOOOBYETLCS
BapTICTb KBUTKIB B €EKOHOMIYHOMY Kraci B 06maBa KiHUi Ta NpoXuBaHHs B roteni He Binblue, Hix
4 pobwu, BapticTio He Ginbwe 50 y.0. 3a oby). Butpat Ha xapyyBaHHS Ta iHLWi BUTpaTH Ljel
ocoby He nokpuBatoTbes. Bisut ocobu BiabyBaeTbCa nuLLe 3a MOTOMKEHHSIM i3 ACUCTaHCOM.
KpuTunyHicTb ctaHy 3acTtpaxoBaHoi 0cobu BU3HAYaETLCA YNOBHOBaXXEHUM Nikapem AcucTaHca.
Bua TpaHcnopTHoro 3acoby Ans npoisay ocobu (B o6uasa 6oku), TEPMiH BiABiAyBaHHSA Ta rotenb
NPOXVBAHHA BU3HaYaloTbcA AccTaHcoM abo CTpaxoBrKoM.

3.2.3. lMponoBxeHHs nepebyBaHHs 3acTpaxoBaHOi 0cobM 3a KOPAOHOM, SKWO BHACMIAOK
panToBOro 3axBOPOBaHHS abo HelacHoro BUNagky BWisa Mae ByTu opraHi3oBaHuii B Ginblu
Mi3Hii CTPOK, SKLO Le npu3Hadae nikap (BiALIKOAOBYETbCA BapTICTb MPOXMUBAHHA B roteni He
Ginblue, Hix 4 obw, BapTicTo He Binblue 50 y.0. 3a Ao6Y). CTpaxoBWK 3anuviiae 3a coboto npaso
BMKOPUCTaTN HEBUKOPUCTAHWI 3BOPOTHIl KBUTOK 3acTpaxoBaHoi ocobu.

3.2.4. EBakyauito aiteit 3actpaxoBaHoi ocobu Bikom Ao 14 pokis, ki 3anuwmnuce 6e3 Harnsay,
B pasi Tshkkoi xBopobu abo cmepTi 3acTpaxoBaHoi ocobu. Bua TpaHcrnopTHoro 3acoby ans
npoisay AUTUHM BU3HaYaeTbes AccTaHcom. CTpaxoByk 3anuiiae 3a coboio Npaso BUKOpUCTaTH
HEBUKOPUCTaHI 3BOPOTHI KBUTKM 3acTpaxoBaHoi 0cobu.

3.3. Mporpama C (MPECTUX)

[oaaTkoBo [0 BUTPAT, WO BiALwKoAoBYOTECS 3a Nporpamamu «Ax» Ta «B» BiglwkoaoByoTbCs
BUTpaTH Ha:

3.3.1. OpraHisaLlito nepegayi TepMiHOBKX NOBIAOMIEHb;

3.3.2. HagaHHsA MOXNMBOCTI 3B’A3aTUCS 3 aBOKATOM,;

3.3.3. HapaHHs gonomoru npu nopyLUeHHi cnpaeu no 3axvcTy npas 3acTpaxoBaHoi ocobu;
3.3.4. OpranHisadlito nocnyr agsokara (6e3 onnatu camvx nocnyr) B afMiHicTpaTUBHUX NpoLecax
(kpim BUNaAKiB NOpyLIEHHsS NofaTkoBOro, TPYA0BOro, KpUMiHaNbHOro 3akoHoAaBCTBa);

3.3.5. BigwkonyBaHHsi BUTpaT Ha BiAHOBMEHHst 3arybneHunx abo BukpageHWX ocobucTmx
[OKYMEHTIB (3aKopfoHHOro nacnopta) 3acTpaxoBaHoi ocobw nig 4ac oro nepebyBaHHS
3a KOpAOHOM. FAKWO AoKyMeHTU 3acTpaxoBaHoi ocobu 6ynu 3arybneHi abo BukpageHi 3a
KopaoHoM, CTpaxoBuK BiALLKOAOBYE BUTPATV Ha OTPUMAaHHS AOBIAKM (403BOMY) KOHCYNbCTBA
Ha BMi3A 3 KpaiHU TMYacoBoro nepebyBaHHsA Ta BiGHOBNEHHS (BKIOYaOUM CynyTHI BUTpaTK)
3aKOpPAOHHOIO NacnopTy B Mexax cybnimity 200 y.o.;

3.4. NMporpama D (MTPECTUXX ABTO)

[onaTtkoBo A0 BWTpaT, WO BiAwkoaoByoTbea 3a [porpamamu  «Ax», «B» Ta «C»
BiALUKOZOBYOTLCS BUTPATH Ha:

3.4.1. OpraHisauito gocTaBku 3acTpaxoBaHoi 0cobM A0 MiCUsi NPU3HAYEHHSs, Tifbku Yy KpaiHax
€sponu, y BUNaaKy HEMOXIMBOCTI ekcnnyatauii TpaHcnopTHoro 3acoby 3acTtpaxoBaHoi ocobn
BHACTNiAOK 0o nonomku abo asapii, abo y BUNaaKy HEMOXIMBOCTI KepyBaHHsi 3aCTPaxoBaHo
0c06010-BOAIEM TPAHCMOPTHM 3acOB0M 3a MeAUYHUMM NoKa3aHHSAMM Nif vyac nepebyBaHHs 3a
mMexamu Ykpainu;

3.4.2. HapaHHs Ta onnaty nocnyr iHLWOro BoAis SKLLO BHACMAOK panToOBOroO 3aXBOPIOBaHHA abo
HellacHoro Bunagky CtpaxyBanbHuk (3acTpaxoBaHa ocoba) 3 MeAMYHUX NokasaHb BTpaTuB(-
na) 3paTHiCTb kepyBaTy aBTOTPaHCMNOPTHUM 3aco6GoM.

4. BATPATW, 5iKI HE BIALIKOOOBYIOTLCA CTPAXOBUMKOM

4.1. CTanOBMK He 3AiCHIOE BIALWKOAYBaHHS BUTPAT 3a HajaHi Nocnyru y Bunajkax:

4.1.1. BigmoBn 3acTpaxoBaHoi ocobu Bif OGCTEXEHHS Ta MiKyBaHHS, LWO opraHlaosam
AcncTaHcoM, 3 NpPVBOAY HaCTaHHA CTPaxoBOro BUNAAKy, HEBUKOHAHHA NPU3HaYeHb nikaps
Ta NpUNUciB MEANYHOro NepcoHany, HeAOTPUMAaHHS NiKyBanbHOIO PEXUMY Ta BHYTPILLUHLOrO
po3nopsiAKy nikyBanbHOro 3aknagy, ycix pekomenaauin AcuctaHcy;

4.1.2. Axuwo 3actpaxoaHa ocoba, abo ocoba, Wwo npeacTasnse ii iHTepecu, He nosigoMuna
AcunctaHc, abo nosigoMuna HecsoeyacHo (3rigHo n. 5.3 uboro [loroBopy) Npo CTpaxosuii
BMNAZOK Ta NPO MOHECEHI Heto 0COBUCTO BUTPaTH Ta He noroAuna L BUTpatTn 3 ACUCTaHCOM.
4.1.3. Axwo CTpaxyBanbHUK He nosigomne CTpaxoBuka Npo NigBuLLEHY CTYMiHb CTPaXOBOro
pU3NKy;

4.1.4. EBakyauii abo TpaHCnopTyBaHHS 3 OAHOrO miKyBanbHOro 3aknagy A0 iHWOro He
AcuncTtaHcom (abo 6e3 nonepeaHbLOro NOrofKeHHst 3 ACUCTaHCOM).

4.1.5. Akwo y pisix 3actpaxoBaHoi 0cobu, ki CTany NPUYNHOI HAHECEHHS LUKOAWN 3A0POB’Io,
cnigunMun opraHamu abo cyoM BCTAHOBIEHI O3HaKM HaBMUCHOTO 3no4uHy abo xyniraHcTea,
AKi cTany NPpUYUHOK aAMiIHICTPaTUBHOI UM KpMMiHANbLHOT BiANOBIAANLHOCTI;

4.1.6. OTpUMaHHS MeguYyHUX Ta MeAMKO-TPaHCMOPTHWUX MOCAyr nNi4 Yac noisgku, sky
6yno 3AiicHeHO 3 MeTow 3asfanerifb CnaHoOBaHOro YM nepepbavyBaHOro nikyBaHHs 3a
KOPAOHOM;

4.1.7. FKWO NPUYNHOIO CTPaxoBOro BUNaJKy CTano 3aHATTs CropToMm (npodheciiHnm,
amatopcbkuM YM 3MMOBUM), poGoTa 3a HallMOM, HaBYaHHS, SKLLO Bik 3acTpaxoBaHoi 0cobu
nepesullye 60 pokis, KpiM BUNaAKIB cnnaTh NiABULLEHOrO CTPAaxXoBOro Nnatexy, Npo Lo Mae
6yTu cneyianbHa nosHayka y [orosopi;

4.1.8. TpaBmyBaHHA abo 3axBoptoBaHHA 3acTpaxoBaHOi 0cobu BHACMIAOK AOPOXKHBLO-
TpaHCNOPTHOI Npuroau, sika cranacs nig 4Yac kepyBaHHsi 3acTpaxoBaHow ocobot 6ydb-



AKAM TPaHCMOPTHAM 3aCO60M 3 [ABUTYHOM BHYTPILIHBOrO 3ropaHHsi abo enekTpoaBUryHOM
4 6e3 HbOro, 3HaxoAsyucb nif Aiet  ankoronito, HapKOTUYHMX (NCUXOTpomnHMX) abo
TOKCUYHUX peyvoBWH, abo He Matouyu BiANOBIAHOrO NocBiAYeHHs Boaia. Ti cami Hacnigkv ans
3acTtpaxoBaHoi 0co6M, SIKWO BOHa Nepegana KepyBaHHS TPAHCMOPTHUM 3acoboMm iHLWi
0cobi, sika 3Haxoaunack nif Qi€ ankoront, HapKOTUYHUX (MCUXOTPOMHUX) aB0 TOKCUYHMX
pe4voBuH, abo He Mana BiANOBIAHOIO NOCBIAYEHHS BOAIS;

4.1.9. CamorybetBa, abo cnpobu camorybetBa 3actpaxoBaHoi ocobu,
CMNPUYNHEHHS COBI TINECHMX YLIKOAXEHb, He3anexHo Bif NCUXIYHOrO CTaHy;
4.1.10. HaneceHHst LuKoAK 300poB’to 3acTpaxoBaHoi 0cobu, NOB’A3aHe 3i CTUXINHUMM iuxamu,
TEPOPUCTUYHUMM AISIMU THLINX OCIB, BIiCbKOBUMY AisMu, 6e3nap|,qﬂMV| B KpaiHi nepebyBaHHs,
fieto papiauii abo 6yab-sKoto Aieto aTOMHOT eHepru

4.1.11. Akwo HeobXigHICTb HaAaHHS MEeAUYHOI JOMOMOrM BUHWKIA BHACMIAOK BXMBAHHSA
3acTpaxoBaHoto 0co600 ankoronto, HAPKOTUYHMX (MCUXOTPOMHUX) 60 TOKCUYHKX PEYOBUH, HE
npu3HadeHnx nikapem;

4.1.12. Akwo BUTPaTK NOB'A3aHI 3 BariTHICTIO, monoramu abo nepepmBaHHAM BariTHOCTi, OKpIM
BUMNaakiB 3asHadeHux B n. 3.1.5 D,orosopy;

4.1.13. SKWo BUTpaTK NOB'A3aHI 3 NiKyBaHHSM XPOHIYHINX 3aXBOPIOBaHb, iX 3arocTpeHHsM, ato
YCKNagHEHHsIMY, KO UMMK XBOpobamu 3acTpaxoBaHa ocoba xBopina we A0 YKNaaeHHs
[oroBopy (BKkO4aO4M CTOMATOMONIYHI 3aXBOPIOBAHHSA), KPiM BUNaAKiB HafaHHsS [OMOMOru,
HeOoOXiAHOT ANst YCYHEeHHS 3arpo3n XuTTIo 3acTpaxoBaHoi 0cobu Ta 3HATTS rocTporo 6onto;
4.1.14. Akwo HasBHICTb (B T.4. (DaKT HaCTaHHA) CTPaxoBOrO BUMAAKy He MiATBEPAXYeTbCS
BiAMOBIAHMMW [OKYMEHTaMW;

4.1.15. Axkwo BUTpaTK NOB’A3aHi 3 NATONOrYHUMK NepenomamMmn KicTok Yepes BpomkeHi, abo
HabyTi Ao noyatky Aii AaHoro [JoroBopy (isNYHNMM BaJaMmn Y1 XPOHIYHUMK 3aXBOPIOBAHHAMM,
BUTPaTK, NOB'A3aHi 3 NMikyBaHHSAM Ta AiarHOCTMKOI BPOAXXEHWX 3aXBOPIOBAHb YU iX HACniaKis;
4.1.16. MpoTesyBaHHs 3y6iB Ta ix NikyBaHHS, KpiM HeobXiaHOI HeBiaKknaaHOI CTOMAaTONOri4HOT
[0MOMOrU MO YCYHEHHIo 6orto B pamkax nimiTy BUTpar;

4.1.17. KyniBni, pemoHTy abo onnatu npokaTty [AOMOMiXHUX 3acobiB (OKynsipiB, CryXoBMX
anaparis, Pi3HOro poay NpPoTesiB, MUNWLb, KONACOK TOLLO);

4.1.18. MpuabaHHa He NpU3HaYeHnX nikapem nikiB Ta MeauyHux 3acobis;

4.1.19. AKwo BUTPaTU MNOB’AI3aHi 3 AiarHOCTMKOK Ta fiKyBaHHAM XBOpOG, siki nepenatoTbes
crateBuM Lwnsixom, CHIQom, BIT-iHdekuieto.

4.1.20. Akwo nikyBaHHA 3AJNCHIOBANOCh HeTpaauuiiHuMu MeTojamu, abo nikyBanbHUM
3aknafom 4n ocoboto, ki He MatoTb BiAMOBIAHOI NiLEH3iT (aunnomy).

4.1.21. Ak BUTPATK NOB’A3aHi i3 3aXBOPIOBAHHSIM, sIKE € MPUYMHOI BCTAHOBIEHHS iIHBanigHOCTI
11l rpynn, Ta Moro ycknagHeHb.

HaBMUCHOro

4.1.22. £AAkwo BMTpaTh Nos ﬂsam 3 peabinitaujeto Ta gisiotepanieto.

4.1.23. FAxkwo BWUTpaTM MNOB'A3aHi i3 HagaHHAM [04aTKOBOrO KOMAOPTY, HE MOB’SI3aHOro 3
npoLecoMm nikyBaHHs.

4.1.24. TepMmi4HnX onikiB 1-ro CTyneHio.

4.1.25. Konw nopisi Ta ii Hacnigku BUHUKIW No3a Mexamu TepuTopii Aii AoroBopy Ta/abo nosa
cTpokoM il [lorosopy.

4.1.26 Eninencii (okpim HeBigknagHoi MeanyHOI 4onomorn);

4.1.27. Axuwio BUTPaATM NOB'A3aHiI i3 3aXBOPIOBAHHAMM Ta CTaHaMmu LKipK Ta if npuaaTkis 6yab-akoi
eTionorii (ncopia3sy, ek3emu, aTtoniyHoro AepMatuTy, anoneuii, AMCrigpo3y, ByrpoBoi XBOpooH,
akHe, BiTiniro, posatea, cebopei Ta iHLL.), OKpiM NepBUHHOT KOHCYNbTaLi AepmaTonora;

4.1.28. Akwo BMTpaTW MOB’A3aHi i3 LWTYYHUM 3annigHeHHsM, nikyBaHHAM 6e3nnipas; 3
AiarHoCTVKOK Ta CYnpOBOAOM BariTHOCTI, MOMOriB; AiarHOCTUKOK Ta NiKyBaHHAM YCKNagHeHb
BariTHOCTi, MOMOriB, MICAANOMOrOBOro CTaHy (3@ BUKMIOYEHHSM HEeBiAKNagHoi MeanyHol
Z0Momoru, B TOMy YMCHi AOMOMOTM NMPpK NO3amaTKoBild BariTHOCTI), NPOBEAEHHSI HETPaAULIRHNX
nonoris (y Boai, Ha AOMY; CMASYM Ta iHWe); onepauii 3i LWTY4YHOro NepepuBaHHsi BariTHOCTI,
BaKyym-perynsuii, 3a BUKMIOYEHHSM MepepuBaHHs BariTHOCTI 3a MeAMYHWMK nokasamu Ta
no3amaTtKoBOi BariTHOCTI.

4.1.29. Akwo BUTPaTU MNOB'A3aHi i3 NNACTUYHUMW, PEKOHCTPYKTUBHUMU (B T.4. CTEHTYBaHHS
Ta LWYHTYBaHHSA), KOPUryIOMMMU Ta KOCMETUYHMMM oOrfepauisiMu; ayToTpaHcnnaHTauieto/
annoTpaHcnnaHTawieto, TpaHCNNaHTaLieo OpraHiB UM TKaHWH, NepecaaKkoto KICTKOBOrO MO3KY.
4.1.30. AKwo BATPaTK NOB’'A3aHI 3 BUKOPUCTAHHSM Nla3epHUX TEXHOMOTi NiKyBaHHS i KopekLii.
4.1.31. AKLWOo BMTPaTK NOB'A3aHi i3 anepriyHMMmn 3axBOPOBaHHAMM Ta CTaHamm (Ba3OMOTOPHOIO
PUHITY, CIHHOI MMXOMaHKMW, KPOMUB'SHKM, GPOHXianbHOT acTMK, acTMU Ta iH.), OKpiM HadaHHs
HeBiAKNagHoI MeguyHoi 4ONoMoru.

4.1.32. AKwo BUTPaTU NOB’A3aHI i3 KOHCYNETAaTUBHOKO AOMOMOrOK 3 NPUBOAY HOBOYTBOPEHHS
(mobposikicHoro i 3nosikicHoro) 6yab-AKOT nokanisauii, a Takox 3 Woro AiarHOCTUKOK Ta
NiKyBaHHAM.

4.1.33. FAKLo BATPATM NOB’AA3aHI 3 AiarHOCTUKOI Ta fikyBaHHAM Ty6epKynboay, LlyKpoBoro
niabety, eHOOKPUHHUX Ta NPOCECIHMX 3aXBOPIOBaHb.

4.1.34. Ko BUTpaTK NOB’sI3aHi 3 NpuabGaHHAM, BCTaHOBIEHHSIM @60 3aMiHO iMNNaHTIB,
NNacTuH, AONOMIKHUX MEAUYHUX NPUNaAiB, ki BUKOPUCTOBYHOTLCS MPU KOPUTYIOYMX,
PEKOHCTPYKTUBHMX Ta NNacTU4HNX onepawisx;

4.1.35. Akwo BUTpaTM noOB'si3aHi 3 HEeOOXIOHICTIO OTPUMaHHA MeAUYHOI  JonoMOoru
3actpaxoBaHoto 0coboto, fka BUHMKNA BHACNiAOK enigemii/nangemii (kpim enigemii rpuny)
Ta TPaHCMICMBHUX IHPEKUIN, OKPIM HaJaHHs HeBiAKNaAHOT MedWYHOI AONOMOrU Ta yMOB, sKi
nepepbayeHi MNporpaMoto cTpaxyBaHHs;



4.1.36. ﬂkmo BUTpPaTU MOB’si3aHi 3 3axBOPIOBAHHAMM 3@ KoAamu FO00-F99 MKX10 Ta:
AeMIENiHI3yIoUMMI 3aXBOPIOBAHHSMM, PO3CISHM CKNEPO30M, ANCTPOMIYHO-AEreHepaTUBHUMI
3aXBOPIOBAHHSIMW HEPBOBOI CUCTEMU, LUN3OPEHIEID, PO3NAfoM OCOBUCTOCTI, MOPYLIEHHSIM
CHy, eninencielo (kpiM HadaHHA HeBiAKNaAHOI MeaWyYHOi [OMOMOrM), MCUXOMOTYHUMU
npobnemamun (nNcmxonatisiMu, HeBPO3aMM, MOPYLIEHHAMWU MOBMEHHS); 3BEPHEHHAMU [0:
noroneAa, ncuxornora, NcMxoaHanituka, NcuxoTepanesTa;

4.1.37. AKwo BUTpaTV NOB’A3aHi 3 eKcTpakoprnopanbHUMKU MeTogamMu NikyBaHHS, Y TOMY Yuchi
remoziianiaoM, nnasmodope3omM, [iApOoKONoHOTeparnielo, naseportepanielo, kpioTepanieto,
ayTorematepanieto i 030HOTepanieto; rinep6apuyHO | HOPMOGApPUYHOK OKCUreHaLjieto,
rinokcuTepanieto.

4.1.38. BMTpaTM noB'si3aHi i3 TpaHcnopTyBaHHsM 3acTpaxoBaHoi 0CoGM Ha CyXOAin, siKLIO
CTpaxoBUin BUNAAOK CTABCS Ha TEPUTOPII BIAKPUTOrO MOpPsi/OKeaHy.

4.1.39. AKWwo HeBiaknagHy MeauuHy AOMOMOry HeobXiHO HadaTu Ha TepuTopii BIAKPUTOrO
Mopsi/okeaHy, OKpim BUNaaKy, BkazaHoro B n. 5.4. [lorosopy.

4.1.40. MopyLueHHa 3acTpaxoBaHoo 0coboto NpaBun TexHikn 6e3nekun, NpaBu NPOTUMOXEXHOT
6e3nekw, NpaBun 4OPOXHBLOTO PyXy.

4.2. CTpaxoBuWK He BifLLUKOLOBYE BUTPATU B pe3ynbraTi:

4.2.1. £KWO NPUYMHOIO BiAHOBMEHHS OCOOMCTOrO AOKYMEHTa € MOro KOHdpicKauiss MUTHUMMU
opraHamu a6o iHWKWMK NpeAcTaBHMKaMK odilinHOT BNaam KpaiHu TMYacoBoro nepebyBaHHs.
4.2.2. He nosigomneHHst 3actpaxoBaHoto ocoboto BianosigHux cnyx6 wopao sarybneHoro abo
BUKpaJeHOro AOKyMEHTa, a Takox He HafdaHHsi 3acTpaxoBaHow 0cobolo 3asiBu BianoBigHOT
hopMU NPO BIACYTHIN JOKYMEHT.

5. ol 3ACTPAXOBAHOI OCOBMW Y PA3I HACTAHHA CTPAXOBOIO BUNMAOKY

TA NOPAOOK 3ﬂIVICHEHH$| CTPAXOBOIO BIAWKOAOYBAHHA

5.1. Tpn HacTaHHi CTpaxoBOro BWMNagKy (PanToOBOro 3axXBOPHOBaHHS, HELACHOro BUNagKy
abo iHwoi panToBoi HenepenbayeHoi nopail) 3acTtpaxoBaHa ocoba abo ii AoBipeHa ocoba
3060B's13aHa HesanexHo Bif CBOrO0 MiCLE3HaxXOMKeHHs Ta yacy [o6W HeralHo, 4O MOMEHTY
3BEPHEHHS MO MeanyHy abo iHwy, nepepgbayeHy AaHMm [JoroBOpoM, AOMOMOrY, 3a BUHSITKOM
HenepenbaveHux abo HaasBMYanHWX 06CTaBWH, 3B'A3aTuca 3 AcuctaHcom CTpaxoBuka 3a
TenedoHoOM, 3a3HavyeHUM y aHoMy [1oroBopi, i NOBiAOMUTH Taky iHdOpMaLliio:

* CBOE npisBuLLe, iM'S;

* Homep, cepito [loroBopy i CTPOK ioro Aj;

* CBOE MiCLIe3HaxXoMXXEHHS B KpaiHi nepebyBaHHs (agpecy nikapHi, rotento);

* KOHTaKTHUI TenedoH, dakc;

* Ha3By CTPaxoBOi KOMMaHii;

* [OKNaAHWIA onuc Npobnemu, Wo BUHWKNA, | BUA HEOOXiAHUX nocnyr;

 BiJOMOCTi Npo BiABiAyY0Oro nikaps, SKLO MOXIMBO.

B pamkax pgaHoro nyHkty [oroBopy Ao Henepepbadenux abo HaasBuuaniHux ob6CTaBWH
BiHOCATbLCS:

* BiACYTHICTb Aitoumx 3acobiB 3B'A3Ky B Micli nepebyBaHHs abo MMOBIpPHOrO AocsraHHs
CrtpaxyBanbHuka (3acTpaxoBaHoi ocobu);

* HenmpuTOMHWIA cTaH 3acTpaxoBaHoi 0cobu abo iHWWA TOCTPWUIA CTaH 3[40POB’'S, KW
06’EKTMBHO He [03BoNsie 3pobuTn (abo opraHisyBaTu) 3BepHEHHS A0 AcuUcTaHca.

5.2. KO HEMOXNUBO 3B’si3aTUCA 3 ACMCTaHCOM, HeOOXiAHO 3B’si3aTuCh 3i CTpaxoBUKOM 3a
TenedoHOM, 3a3HavyeHnM B AaHomy [lorosopi.

5.3. Y Bunaaky isn4Hoi HeMoxnmBocTi 3acTpaxoBaHoi ocobu 3B’A3aTncs 3 AnCneTYepCLKNM
ueHTpom AcuctaHca abo CTpaxosukom 6esnocepefHbo Meped 3BepHEHHAM A0 Jflikaps,
abo rocnitanisauieto, 3actpaxosaHa oco6a, abo ocoba, wWo ii CynpoBomkye, 30608’s3aHa
3a nepLoi Harogu, ane He nisHiwe 48 rogMH 3 MOMEHTY HacTaHHS CTPaxoBOTO BWUMAZKY,
noBiAOMUTK (NOA3BOHUTHU, BIANPABUTY haKCUMIfNbHE NOBIAOMMNEHHS) B ANCNETYEPCHKUIA LEHTP
AcucrtaHca, abo JopyynTy 3pobuTH Le iHLWin 0cobi.

5.4. fAxwo i3 3acTpaxoBaHo 0co6ot/CTpaxyBaribHUKOM TpanuBCcs BUMNAAOK, SKUA BUSHAHWUIA
CcTpaxoBuM, Ta npu uboMmy 3acTpaxoBaHa ocoba/CTpaxyBanbHUK CaMOCTIHO 3BepHynachk/
(-BCSA) 3a MeaM4HOK AonoMoroto 6e3 nonepenHbLoro yarogxkeHHs 3 AcuctaHcom Ta npuabana/
(-B) MeauKamMeHTV 3aAns MOKpalleHHs BMacHOro CTaHy 340pOoB'sl, TO B TakOMy BWMagKy
CTpaxoBuWK BiALIKOLOBYE BapTiCTb NpuaGaHUX MeaUKaMEHTIB Ha MiAcTaBi NiATBEPAXYHOUMX
CTPaxoBWI  BMNAAOK OpPWriHanis MeauvHWX AOKYMEHTIB Ta Npen’siBNEHOro  opwuriHany
dhickanbHOro Yeky 4u KBUTaHLi Npo onnaty Ha cymy Ao 100 y.o.

5.5. KomneHcauis 30ilMcCHI0ETBCA TPOLIOBMMU oavHuUsMKn YkpaiHu 3a kypcom HBY Ha paty
HaCTaHHS CTPaxoBOro BMNafKy. 3a oTpUMaHHAM BiflLKoAyBaHHSA 3acTpaxoBaHa ocoba mMae
npaBo 3BepTatuck Ao CTpaxoBuka npotsrom 30 AHIB 3 AaTU MOBEPHEHHS i3-3a KOPAOHY 3
060B’SI3KOBUM Hafj@aHHAM YCiX HeOoBXiaHWX AOKYMeHTIB (N.6.2 uboro Jorosopy). PileHHs npo
Bunnaty abo BiAMOBY Yy BWMnaTti CTPaxoBOro BiALIKOAYBaHHA npuimacTbcst CTpaxoBuKOM
B CTpOK He Ginble, Hix 10 (gecsaTb) pobounx AHIB, 3 AHS OTpUMaHHA CTpaxoBMKOM YCix
HeobXifHWX AOKYMEHTIB i BigoMoCTell nNpo OGCTaBUHM HACTaHHA CTPaxOBOrO BUMAAKy Ta
po3mip 36uUTKy. B pasi NpuitHATTA pilleHHs Npo BiAMOBY Y BUNNaTi CTPAXOBOrO BiALUKOAYBaHHS,
CtpaxoBuk 3060B’s3aHMi nosigomnTn CTpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHy ocoby B NMCbMOBIi
hopmi 3 06r'pYHTYBaHHSAM NPUYMH BIAMOBU y CTPOK He BinbLue, Hix 10 (aecaTb) kaneHaapHUX
OHIB 3 JaTu NPUAHATTS Takoro pileHHsi. B pasi Bu3HaHHSA nopii ctpaxoBuM Bunagkom 3a
[loroBopom BrnnaTa CTpaxoBOro BiALIKOAYBaHHS 3AiicHI0eTLCst npoTtsirom 10 (aecatn) poboynx



[HIB 3 AHA NPUIAHATTS CTPaxoBUKOM PilleHHs NMPO BUMMNaTy CTPaxoBOro BiALIKOAYBaHHS, LLIO
NiATBEpOXKYETLCSA CKNafaHHAM i 3aTBEPIKEHHAM CTPaxoBOro aKTy.

5.6. 3a HecBoevacHe 3fiiCHeHHs cTpaxoBoi BunnaTn CTpaxoBuk 3060B’'A3aHWii cnnaTutu
CrpaxyBanbHuky (3acTpaxoBaHiii 0cobi) neHo y poamipi 1/365 noagiiiHoi 06nikoBoi cTaBku
HBY, wo aisna npotaroMm nepiody 3aTpyMKW BUNNATK, Bif CYMU CTPaxoBOro BifLIKOAYBaHHS
3rifHO CTPaxoBOro akTy, 3@ KOXKHWIA AeHb 6e3niacTaBHOI 3aTpUMKV BUNNaTw, ane He Ginblue
10% BiA cymun 3a6oproBaHoCTi.

6. NEPENIK OOKYMEHTIB, WO NIATBEPOXYIOTb ®AKT HACTAHHA CTPAXOBOIO
BUMALKY, PO3MIP BUTPAT TA YMOBMU 30INCHEHHSA CTPAXOBOI BUMJATH

6.1. Y Bunagky, skwo 3acTpaxoBaHa ocoba KopucTyBanacs MEAUYHUMK Ta iHLWUMK
nocrnyramMu, OpraHi3oBaHMMKU ACUCTaHCOM, onnata BapToCTi HaaaHux 3acTpaxoBaHil 0cobi
nocnyr 3aincHioeTecst AcuctaHcoMm. Mpu LboMy, BiANOBIAHWIA IHO3EMHWIA 3aknad, SKMn HaaaBaB
[OMoMOry, Hafcwunae paxyHoK 3a HafaHi HMM Nocnyrn Ta iHWi AOKymMeHTu 6GeanocepenHbo
AcuctaHcy. CTpaxoBvK 3AiMCHIOE BUMMaTy CTPaxoBOro BifLUKOAYBaHHS LUMSXOM KommneHcawil
BUTpaT AcucTaHca Ha BPeryroBaHHs CTPaxoBOro BUNaaKy 3acTpaxoBaHoi ocobu y nopsiaky Ta B
TepMiHu, nepeabadeHi BiANoBigHUM [OroBOpOM Mixk CTPaxoBMKOM Ta ACUCTAHCOM.

6.2. Y Bunagky, sikWwo 3acTpaxoBaHa ocoba camocCTiMHO onnatuna HajaHi i MeandHi Ta iHLi
rnociyry, 3a yMOBM, LLO Ui BUTpaT By nonepeaHsOo Norofpkei i3 AcuctaHcom abo CTpaxoBukom,
B_Mexax nimiTis, Bu3HaYeHnx AaHum [lorosopom, CTpaxoBuk BIAWKOAOBYE iV Ui BATPATH Ha
nigcraei NMcbMoBOI 3asBK, nofdaHoi CtpaxoBukosi npotsirom 30 AHIB 3 AaTh MOBEPHEHHS Ha
TepuTopito  YkpaiHu. [ns BiAWKoAyBaHHA CaMOCTIHO 3AiMCHEHNX 3acTpaxoBaHoW 0co6oto
BMTpAT 3 onnatu nocnyr, nependayernx unm JJorosopom, CTpaxoBuKy HaaakoTbCs:

6.2.1. 3asBa Ha OTPUMaHHS CTPAXOBOI BUNMATy;

6.2.2. 3acsigyeHa 3acTpaxoBaHO 0co6OH (MpeacTaBHUKOM) Konis macnopTy 3acTpaxoBaHol
ocobu Ta/abo npenctaBHvka (1, 2 CTOPIHKM Ta CTOpiHKa 3 iHdopmMaLieo Npo peecTpaiio) abo
Konisi TMMYacoBOro MOCBIAYEHHA 0cobM rpomaasHuHa Ykpaihu abo Konisi nocBigkv NocTilHoro/
TUMYaCOBOro NpoXxmBaHHs B YkpaiHi Ta konis PHOKIM a6o konisi IMH abo konis nacrnopty
rpomagsiHiHa YkpaiHv 3 JaHVMu Npo peecTpavinHni Homep o6nikoBOi KapTku NnaTHWKa noaaTkis
3 [lepxaBHOro peecTpy.

6.2.3. opuriHan uboro [Joroeopy (NpumipHuk CTpaxyBasbHuka);

6.2.4. opuriHanu Meau4HWUX [OKYMEHTIB, WO MICTATb AaHi npo pAjarHo3, CTaH 340poB's
3acTpaxoBaHoi 0Co6V B MOMEHT 3BEPHEHHST 3@ MEANYHOK AOTMOMOrOH0 | PO NpoBeAeHi MeanyHi
MaHinynsuii, a6o MeanyHi LOKYMEHTU npo HeLLLaCHVIVI BUMNAZOK;

6.2.5. oq)lulmmm npoToKorl, abo posigka, WO MNiATBEPAXKYIOTL hakT HeLacHoro Bunaaky, abo
TpaBmu 1 06CTaBUHM Nogii;

6.2.6. noniueiceknint panopt 3 onucom obetasuH [ATI Ta TexHiyHoro ctaHy aTomobins nicns
ATMN, skuin ninTBepmxye akT 06'€KTUBHOI HEMOXIMBOCTI NopanbLoi ekcrnyatauii Lboro
TPaHCMopTHOro 3acoby 6e3 peMoHTY;

6.2.7. Ha Bumorun CTtpaxoBuka 3acTpaxoBaHa ocoba 30608’si3aHa HagaTn HeobxigHy AoaaTkoBy
iHchopmaLito Npo ctaH cBoro 370poB’si. CTPaxoBWK TakoX Mae MpaBoO CaMOCTIHO BUMaraTut
MeaUYHy [OKYMeHTaljlo, HeoOXiaHy [Ansi BUPIUEHHS MNUTaHHA MpPO BWMMaTy CTPaxoBOro
BiALKOAyBaHHS, Y Byab-saKux NikyBanbHMX Ta iHWMX YCTaHOBAX;

6.2.8. Ha Bumory CtpaxoBuka 3acTpaxoBaHa ocoba 3060B’si3aHa npen’siBUTU 3aKOPAOHHUIA
nacnopT Ta HagaTW MOro Konito 3 BiAMITKAMM MNPUKOPAOHHOTO KOHTPOSMO MPO NepeTuH
[epxaBHoro kopaoHy Ykpainu;

6.2.9. noBiaKy-paxyHoOK 3 mMefduyHoro 3aknapgy (Ha dipmoBomy 6naHky, abo 3 BiANOBIAHUM
LUTAMMOM) i3 3a3HaYeHUMK: NPi3BULLEM Ta iM’'AM nauieHTa, TOYHUM [iarHO30M 3aXBOPIOBAHHS,
[aTol 3BEPHEHHSI 3a MeAMYHOI0 [OMOMOrol, TPUBAMICTIO NiKyBaHHS, NepenikoM HagaHux
nocnyr 3 po36buBKoio ix 3a JaTtamu Ta BapTICTIO, 3aranbHOK CYMOI0 O BUMNaTH;

6.2.10. peuenTn, BUNWCaHi MiKyl4MM nikapeMm, Yy 3B’'A3KY 3 AaHWM 3aXBOPIOBAHHAM, Ha
npuabaHHa MeauKaMeHTIB, po3paxyHKOBO-KaCcoBi AOKYMeHTU, abo ToBapHi Yeku 3 anTteku i3
3a3Ha4Y€eHOI0 BapPTICTIO KOXHOrO npenapary;

6.2.11. HanpaBneHHs Ha MNPOXOMAXKEHHs NabopaTopHUX AOCHIMKEHb, Y
3aXBOPIOBaHHSM, i3 3a3HAYEHHAM HaliMeHyBaHHS Ta BapTOCTi HaJaHWX NOChnyr;
6.2.12. JOKYMEHTMU, Lo MiATBEPAXYIOTb OaKT CnnaTtu 3a NikyBaHHSA, MeauKaMeHTu, puanYdHi,
TEXHIYHI Ta iHWi nocnyrn (po3nucka NpPo OTPMMaHHA rpoluel, GaHkiBCbka KBUTAHUis 3
3a3Ha4yeHo CyMOI0 Ha nepekas ToLo);

6.2.13. peTanisoBaHi paxyHku 3a iHLWi NOCNyru, BiAWKoAyBaHHA BapTOCTi Akux nepeabayeHo
ymoBamu AaHoro [lorosopy;

6.2.14. opuriHanu paxyHkis 3a TenedoHHi poamosu 3i CTpaxoBrkom abo ACUCTAHCOM, Ha SIKMUX
3a3Ha4YeHunin Homep TenedoHy, AaTa, Yac Ta BapTiCTb KOXHOI PO3MOBH;

6.2.15. iHWi HEOOXiAHI LOKYMEHTW, siKi NiATBEPKYIOTb haKT HACTaHHSA CTPaxoBOro BUNaaKky Ta
PO3Mip NOB’AA3aHMX 3 HAM BUTPAT.

6.3. Y Bunagky cmepti 3acTpaxoBaHoi 0cobu BUTpPaTM Ha CaMOCTIHO OnnadveHi Haaadi
3acTtpaxoBaHiin 0cobi MeaWYHI Ta iHWi Nocnyrn 3a yMoBM, LWO Ui BUTpaTK Gynu nonepeaHbo
noroaxeHi 3 AcuctaHcom abo CTpaxoBMKOM, B MexXax MiMiTiB, BUSHa4eHUx gaHum [loroBopom,
BiALWKoAOBYOTLCA BurogoHabysady (cnapkoemuto 3acTtpaxoBaHoi ocobu 3a 3akoHOM) Ha
niacTasi nucbMoBOi 3asBW, nopgaHoi Ctpaxosuky npotsrom 30 AHiB 3 AaTtu penatpiauii
3acTpaxoBaHoi 0cobu Ha Teputopito YkpaiHu. [nsa BiAgWKOAYBaHHSA CaMOCTIHO 34iNCHEHWX
BuTpaT 3 onnatu nocnyr, nepeabadyeHux uuvm [orosBopom, CTpaxoBWKY [0AATKOBO [0
OOKYMEHTIB 3a3HayeHunx B N. 6.2. HagaTbCH:

3B'A3Ky 3



6.3.1. konisi cBigouTBa Npo cMepTb 3acTpaxoBaHoi 0cobu;

6.3.2. konisa macnopTta, peecTpaLiiHoro Homepa obnikoBoi kapTkM nnaTHUKa nogaTtkie abo
ineHTudikauiiHoro nogaTkoBoro Homepa BurogoHabysava;

6.3.3. JOKYMEHT, Lo NoCBiAYye NpaBo Ha cnafLLMHy Ha cTpaxoBy BunnaTty 3a [loroBopom.
6.4. Yci pokyMeHTV MatoTb 6yTn po3bipnueo HanucaHi, abo HaapykoBaHi Ha BnaHkax Ta maTu
BiANOBIAHI MevaTku Ta MiAnNMcK, a Takox Ha3By, aApecy Ta KOHTaKTHWUI TenedoH opraHisauii,
Lo BMAANa AOKYMEHT.

6.5. Ha Bumory CrpaxoBuka, 3actpaxoBaHa ocoba 3060B’si3aHa HapgaTu nepeknaj
[OKyMeHTalLii, NoB’A3aHoi 3i CTPaxoBMM BUMAAKOM, Ha ykpaiHCbKy abo pociiicbky MOBY.

YMOBUW OOBPOBINIbHOIO CTPAXYBAHHSA BI HELLACHUX BUNAOKIB

nig YAC NOAOPOXI
7. IPEOAMET OOrOBOPY
7.1. NpeametoM uboro [loroBopy € MalHOBI iHTEpecKu, siki He cynepeyaTb 3aKOHOAABCTBY
prgTHVI, NoB’si3aHi i3 3aBAAHHAM LUKOAW XUTTIO, 340POB’t0 Ta NpauesaaTHoCTi 3acTpaxoBaHoi
ocobu.

8. CTPAXOBI PU3UKN TA CTPAXOBI BUNAOKU

8.1. CTpaxosMﬁ pu3VK — NeBHa Mnofisi, Ha BUNaAoK sikol NPOBOANTLCS CTPaxyBaHHS i sika Mae
03HaKku MMOBIPHOCTI Ta BUNAAKOBOCTI HACTaHHS («HeLacHU BUNagoK»).

8.2. Tip «HewacHmM BUMagKOM» PO3yMiETbCA panToBa, BWMNAAKOBA, KOPOTKOYAaCHa, He
3anexHa Big Boni CTpaxyBanbHuka (3acTpaxoBaHoi ocobu) yv BurogoHabysada nogis,
Wo dhakTMyHO Biabynack i BHacnigoK SKOi HacTaB po3naj 340poB’'s 3acTpaxoBaHoi ocobu, Lo
CYNPOBOMKYETLCS MOLLKOMKEHHSIM TKaHWH OpraHiamy 3acTpaxoBaHOi 0CObM 3 MOpYLUEHHSM ix
uinicHocTi i dyHKLUil, Aecopmallieto i MOPYLEHHSIM OMOPHO-PYXOBOro arnaparty (TpaBMaTtuyHe
YLLKO[PKEHHS, OMiKWA, BUNaAKOBE rocTpe OTPYEHHS OTPYHUMM POCTIMHAMMU, XiMIYHMU pevoBUHAMU
(npomucnoBumy, abo noByToBUMM), HEOOOPOAKICHUMM Xap4HOBMMMW MNPOAYKTAMU, 3@ BUHATKOM
Xap4yoBOi  TOKCUKOIHdEKLT (nmaeHTepi'l’) nikamyi;  3aXBOPIOBAHHS  KNILLOBUM ~ eHLiebarnitom
(eHuedpanomienitom), abo NOMIOMIENITOM; PO3pYBY OpraHis (NopaHeHHsl OpraHis, aGo ix BUMyYeHHs!
BHACMIA0OK NOMUMKOBUX ME[MHHIMX MaHinynsuin), abo cmepTb 3acTpaxoBaHoi ocobu. Mix HelacHum
BUMaZKOM Ta po3nafoM 300poB’st (BTpaTow npauesnaTtHocTi) abo cMepTio 3acTpaxoBaHoi ocobu
Mae 6YTN NPUHNHHWUIA 3B’A30K.

8.3. CtpaxoBvmu BUNaakamu 3a LM [JoroBOpoMm €:

8.3.1. cMepTb 3acTpaxoBaHoi 0cobu BHACMIAOK HELLLACHOTO BUMAAKY;

8.3.2. cTika BTpaTa 3acTpaxoBaHOl 0COOOK 3aranbHOI Npaue3aaTHOCT (BCTAHOBMNEHHS rpynu

iHBanigHOCTI), oaep)aHa BHacnifoK HeLLLACHOro BUNAaKY;

8.4. Mopii, nepepaxoBaHi BULLE, BU3HAIOTLCS CTPAXOBMMM BUNAAKaMU, SIKLLIO BOHU CTANMUCS B nepiof
nii aaHoro [loroBopy i MiATBEPMKYOTECH AOKYMEHTaMMu, BUAAHMMW B YCTAHOBMEHOMY Ait04vM
3aKOHOAABCTBOM KpaiHM nepebyBaHHA 3acTpaxoBaHOi 0cobu nopsaky MeaNuHVMUK yCTaHOBamu,
KOMMETEHTHMU OpraHamu, CyAoM TOLLO.

8.5. 3asHaueHi y n. 8.3 [loroBopy nofji He € CTPaxoBMMM BUMaAKaMM, SKLLO BOHW CTanucs BHACNigokK:
8.5.1. KepyBaHHsa CtpaxyBanbH1koM/3acTpaxoBaHo o0coboto Byab-akuM TPaHCNopTHUM 3acobom
y CTaHi ankororbHOro, HapKOTMYHOrO abo TOKCUMYHOMO CM'SIHIHHS (Mi4 BMSIMBOM MCUXOTPOMHUX
peyoBuH) abo nepepavi CTpaxyBarnbHUKOM/3acTpaxoBaHOK 0COGOK YNpaBriHHA TPaHCMOPTHUM
3acobom 0cobi, sika 3HaxoAunack y CTaHi ankorofbHOro, HaPKOTUHHOMO abo TOKCUYHOTO CM'SIHIHHSA
(nia BNMBOM MCUXOTPOMHKX PEYOBUMH), abo ocobi, sika He Mae npasa ynpasmiHHA TPAHCMOPTHUM
3acobom.

8.5.2. Camorybeta abo 3amaxy Ha camorybeTBo 3a BUHATKOM TUX BUNaAKie, Konu 3acTpaxoBaHa
ocoBa Byria AoBefeHa 0 Takoro CTaHy NPOTUMPABHIMY AisiMK TPETIX OCIB.

8.5.3. HaBMMCHOrO CrpuymHEHHs1 3acTpaxoBaHoK 0Cco60t CoBi TINECHWX YLUKOMKEHb.

8.5.4. MopyLueHHa 3acTpaxoBaHoO 0cOoBOK MpaBun TexHIKM Gesnekun, NpaBun NPOTUNOXKEXHOT
6esreku, NpaBun JOPOXHLOTO PyXY.

8.5.5. 3axBoptoBaHHsi, y TOMY Ymchi NpodecitHoro.

8.5.6. [liarHocTnuHMX, NiKyBanbHUX MeauyHUX 3axoAiB (BKIHOYaKouM iH'eKUil NikiB), SKLLO BOHU He
Bynu NoB’s3aHi i3 nikyBaHHSM, sike 34iiCHIOBANOCh 3a HACMNiAKaMy HeLLACHOTo BUMaaKy.

8.5.7. CamonikyBaHHsi 3acTpaxoBaHo 0coboi0.

8.5.8. BumnHeHHsi abo cnpobu BYMHEHHS 3acTpaxoBaHoK 0COB0 NPOTUMPABHUX Ail.

8.5.9. [lin CtpaxysarnbHvka/3actpaxoBaHoi 0ocobu nig BNIVBOM ankoronto, HapKOTUYHUX, TOKCUYHKX
ab0 NCYXOTPOMHUX PEHOBVIH.

8.5.10. [ii hopc-MaxkopHUx 06CTaBWH (MPUPOAHI KaTakniamu, CTUXINHI N1xa, saepHuii BUBYX, BNvB
papiauii abo papioakTviBHe 3abpyaHeHHS!, BiliHa, BiICbKOBI A Oyab-SKOro poady, Haa3BuYanHUn
CTaH, OroroLEHUI YNOBHOBXXEHNMY OpraHamu Biaau, PeBOMIoLisi, 3aKOIIOT, MOBCTAHHS!, rPOMaZChki
3aBOPYLUEHHs, CTpaik). dakT HacTaHHs Ta NIATBEPMKEHHS Aii  POPC-MaXOpHUX 0BCTaBUH
BM3HAYaKOTLCS 3riJHO 3 3aKOHOAABCTBOM KpaiHW, B SKii HA MOMEHT X HacTaHHs nepebysas
CrpaxyBanbHuk/3actpaxosaHa ocoba.

8.5.11. IHWwMx o6cTaBvH/BUNaakKIB, 06yMoBneHwx n. 18.1 usoro Jorosopy.

9. OIi CTPAXYBAJIbHUKA/3ACTPAXOBAHOI OCOBEM Y PA3l HACTAHHS
CTPAXOBOIo BUNAOKY
9.1. Micns HacTaHHA Nogii, L0 Mae 03Hakn CTpaxoBoro Bunaaky 3a [lorosopom, CTpaxyBanbHUK



(Moro npeacTaBHuK, 3acTpaxoBaHa ocoba) 3060B’A3aHWMN  3BEpHYTUCS [0 anosmme
KOMMETEHTHWX OpraHis (MeAMYHi YCTaHOBM, OpraHn BHYTPILLHIX CMpas, MOXEXHOI OXOPOHW,
aBapiiHi cnyx6u Towwo) ansa dikcauii hakTy HacTaHHs nogii.

9.2.Tlicnst HacTaHHs N, WO Mae 03HaKu CTpaxoBoro Bunaaky 3a [lorosopom, CTpaxyBsarbHuk
(noro npepctaBHuK, 3acTpaxoBaHa ocoba) 3060B’si3aHWI NpoTsrom 48 rognH 3 MOMEHTY
HacTaHHs nogii nosigomnTn CTpaxoBuka (ACWUCTaHC) NMPO HacTaHHS Takoi nogii, ByAb-akum
3acob6oM 3B'A3Ky, fKWii Jae MOXnMBICTb 3adpikcyBaTv ¢hakT MoOBiJOMMEHHs (gaTty Ta 4vac
NOBIJOMMNEHHS).

9.3. CrpaxyBarnbHuUK (Mioro npefctaBHMK, 3acTpaxoBaHa ocoba) 3060B’si3aHuii 3i6paTn
Ta HagaTtv CTpaxoBWKY YCi AOKYMEHTW, HEOOXidHi ANs BM3HAHHA BUNAgKy CTPaxoBWUM i
NpoBeAeHHS BUMMaTK CTpaxoBoro BiAwwkoaysaHHs (n. 10.1 forosopy).

10. MOPSAAAOK | YMOBW 30IMCHEHHSI CTPAXOBOI BUMJIATU

10.1. [ins ogepxaHHsA CTPaxoBOro BiAlkoayBaHHS CTpaxoBUKy NOAATLCS Taki JOKYMEHTH:
10.1.1. 3actpaxoBaHotw ocoboto (y pasi, skwo 3acTpaxoBaHa ocoba € HEMOBHONITHLOW — i
BaTtbkamu abo onikyHamu), y pasi HacTaHHsi CTPaxoBOro BUNaaKy, skuii nepeadaveHo nn. 8.3.2
nAaHoro [lorosopy:

* 3asBY Npo BUMMaTy;

« opuriHan uboro forosopy (NpumipHuk CTpaxyBanbHuka);

* JOKYMEHTW, LLIO MiATBEPAXYIOTb (PaKT HACTaHHSA CTPaxoBOro BUMaaKy (BUCHOBOK BiANOBIAHOTO
3aknagy  (yctaHoBW), BW3HAYEHOro AiYMM  3aKOHOAABCTBOM  KpaiHu nepebyBaHHs
3acTpaxoBaHoi 0cobu, MPO BCTAHOBIEHHS rpynu iHBanigHocTi);

* OKYMEHT, Lo noceiayye 3acTpaxosaHy ocoby;

* [OBiOKY NPO MPUCBOEHHS iAeHTUiIKaLiiHOro Homepa (peecTpauiiHuii Homep o06nikoBoi
KapTKv nnaTHWKa nogarkis).

10.1.2. Burogorabysayem (cnagkoemeLp 3acTpaxoBaHoi 0cobu 3a 3aKOHOM), y pasi HaCTaHHS
CTpaxoBoro Bunagky 3rigHo nn. 8.3.1 gaHoro [Jorosopy:

* 3asBY Npo BUNNATy;

« opuriHan uboro [loroBopy (NpuMipHuK CTpaxyBanbHuKa);

* KOMito cBigoUTBa NpPo cMepThb 3acTpaxoBaHoi ocobu;

< Konmito macrnopTa, peecTpaLiiiHoro HomMmepa o0O6nikoBOi kapTku nNnaTHWka nodaTkie abo
ineHTudikauiHoro nogatkosoro Homepa BurogoHabysava;

* [OKYMEHT, L0 MOCBiAYye NMpaBoO Ha CnapllMHy Ha CTpaxoBy BunnaTy 3a [JoroBopom (Ans
cnagKkoemus).

10.2. Micns oTpUMaHHs AOKYMEHTIB, BU3HaveHux y nyHkTi 10.1 yboro [orosopy, CTpaxoBuk
3AiICHIOE BUMMaTy CTPaxoBoro BifLKkoAyBaHHS 3rinHo ymos nn. 10.3, 10.4 yboro [Jorosopy.

10.3. BaranbHa cyma BunnaT no KOXHin 3acTpaxosaHini ocobi 3a ogHWM abo Aekinbkoma
BUMaAKaMu, He MOXe NepeBuLLyBaTH MiMiTy CTpaxoBoi cymu Ans uiei 3acTpaxoBaHoi ocobu,
BCTaHOBMeHoI aHum [loroBopom.

10.4. Y pasi HacTaHHS CTpPaxoBOro BWMNAaAKy, PO3Mip CTPaxoBOi BUMNATW BU3HAYAETHCH
HaCTYMHVM YUHOM:

10.4.1. MMpw HacTaHHi CTpaxoBOro BUNaaky, Bu3HaveHoro y nn. 8.3.2 uboro [loroBopy:

« | rpyna iHBanigHocTi — 100% cTpaxoBoi cymu;

« |l rpyna inBanigHocTi — 70% cTpaxoBoi cymu;

« Il rpyna iHBanigHocTi — 50% cTpaxoBoi cymu.

10.4.2. MNpun HacTaHHi CTpaxoBoro Bunagky, BuaHadeHoro y nn. 8.3.1 forosopy — 100%
CTpaxoBoi CymMu.

10.5. HanexHy BunnaTty CTpaxoBOro BiAllkooyBaHHs CTpaxoBWK 3AiCHIOE TOTIBKOK 4epes
BracHy kacy abo B 6e3roTiBKoBOMY MOpsiAKY LUISIXOM nepepaxyBaHHs POLLIOBMX KOLITIB Ha n/p
CrpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHoi 0cobu BignoBiaHO A0 BaXaHHS OCTAaHHLOTO, L0 BU3HAYaAETLCS
y 3asiBi Npo Bunnary.

10.6. PilueHHsAM Npo BU3HaHHA NOAiT CTpaxoBUM BMNagkom abo BiAMOBY y BMMNATi CTPAxXoBOro
BiAWwKOAyBaHHA npuiMaeTbes Ctpaxoukom npotsrom 10 (aecatn) pobounx [AHIB micns
ofepKaHHS YCiX HeoBXiOHWX [OKYMEHTIB i BilOMOCTEN Npo OGCTaBUHWM HacTaHHs noaji. Mpo
BigmoBy y cTpaxosiit Bunnati Ctpaxosuk 3060B'33aHMUIN NMCbMOBO NOBIAOMUTK CTpaxyBarnbHuKa
(3acTtpaxoBaHy ocoby, BurogoHabysaya) 3 06rpyHTyBaHHSM MPUYMH BiAMOBW MPOTSTOM HACTYMHUX
10 (OecaTn) kaneHdapHUX OHIB 3 JaTV NPUUHSTTS Takoro pilleHHs. B pasi BU3HaHHSA nogii
CTpaxoBMM BUMNAAKOM, BUMMaTa CTPaxoBOro BiALWKOAyBaHHS Mae 6yTu aajicHeHa CTpaxoBUKOM B
TepmiH npotarom 10 (gecsTn) pobounx AHIB Nicna AaTv 3aTBEPAXXEHHS CTPAxX0BOro aKTy.

10.7. 3a HecBoe4acHe 3[iMCHEHHs cTpaxoBoi Bunnat CTpaxoBMK 3060B’A3aHWi Crnatutu
CrpaxysanbHuky (3actpaxoBaHiii 0cobi) neHto y po3amipi 1/365 noaginiHoi obnikosoi ctaskn HBY,
WO Aisina npoTSroM nepiofy 3aTpPUMKW BUNMATW, BiA CyMU CTPaxXOBOMO BiALIKOAYBAHHS 3rigHO
CTPaxoBOro akTy, 3a KOXHUM AeHb Ge3nigcTaBHOi 3aTpuMKM BUNNaTu, ane He Ginbwe 10% BiA
Cymmn 3a60proBaHoCTi.

YMOBW 0OBPOBIIbHOIO CTPAXYBAHHSA BATAXY MNiA YAC NOAOPOXI
11. BABHAYEHHA TEPMIHIB
Barax (Baniza) — ocobucTti peui nacaxwvpa, LIO MNEPeBO3ATbCH asia-/aBToO-/k/A-/MOPCLKUM
nepeBi3HUKOM Ha niAcTaBi JoroBopy nepeBe3eHHs. [ig TepmiHOM «Barax» po3ymieTbCa $K
3apeecTpoBaHNi Tak | He 3apeecTpoBaHWin Garax.
BaraxHa 6ipka HoMepHa - JOKyMEHT, LL|O BUAAETLCSA NEPEBI3HNKOM AN BMi3HaHHs (ineHTudikawii)
3apeecTpoBaHoro Haraxy nacaxupa.



Barax 3apeecTpoBaHUi — Garax nacaxupa, NpUIAHATUIA NEPEBI3HUKOM A0 MEPEeBE3eHHs M
BiANOBifanbHICTb NepeBi3HMKa i Ha SIKUI BiH BUAaB GaraxHy kBuUTaHLto | GaraxHy Gipky Ta skuin
aBTOMAaTWYHO BBAXKAETLCS LiNICHUM Ta NPUAATHIAM [0 MEPEBE3EHHS!.

Barax HesapeecTpoBaHUI — pyyHa noknaxa - 6arax nacaxupa, KpiM 3apeecTpoBaHoro, Lo
MapkyeTbest Gipkamu «pydHa noknaxa» Ta Mif Yac nepeseseHHsi nepebysBae B CamnoHi
TpaHcnopTHoro 3acoby 3a 3rofow nepeBi3HMKa, 3a SKUIA BCHO BiANOBIAAnbHICTL Hece
nacaxwup.

BaraxHa kBuTaHUis - 4acTuHa KBWUTKA, WO 3acBiAvye NPUUHATTS [0 MNepeBe3eHHs
3apeecTpoBaHOro Garaxy.

BrpaTta 6Garaxy - HecrnpaBHiCTb MepeBE3EHHs, MpWU SKii NepeBi3HWMK NiCna 3akiHYeHHsA
BCTAHOBMEHOro Ansl AOCTaBKW TEPMiHY BUSIBNSETLCS He B 3MO3i BUAATW YNOBHOBAaXEHIN
0co6i NpMNHATKI A0 NepeBe3eHHs Barax He3anexHo Bif Toro, 4 BiAbynocs e BHACNiAOK
noro akTUYHOI BTpaTK, po3KpaAaHHs, 3acunaHHs abo NoMUIKOBOT BUAAYI B MPOMiIXKHOMY
aeponopTy/Bok3ani/aBTo-cTaHuii/nopTy.

3HULWEHHA Garaxy - NpYBeAeHHS B Nepiof aBianepeBe3eHHs B HeNpuaaTHuii ctaH Garaxy,
BHACNiAOK 4oro BiH He Moxe OyTW MOBHICTIO, @ He 4acTKOBO, BUKOPWUCTaHWM 3a CBOIM
NepBiCHUM NPU3HAYEHHAM.

MowkomxeHHA Garaxy - NpMBEAEHHA B Nepioa NepeBe3eHHs NPUAHATWIA B HenpuaaTHUiA
cTaH Garaxy, BHacniflok 4oro BiH He Moxe ByTu NoBHiCcTI0 abo 4acTKOBO BUKOPUCTAHUM 3a
CBOIM NEPBICHUM MPU3HAYEHHSIM.

12. NIPEOMET AOFOBOPY

12.1. MNpeametom uboro [oroBopy € MawHoBi iHTepecu CTpaxyBanbHUKa, MOB's3aHi 3
BOMOAIHHAM, KOPUCTYBAHHSIM Ta po3nopsmkeHHaM 6araxem CTpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHoi
0cobu, Lo NepeBo3nNTLCA Nif Yac NoAoPOXi.

13. CTPAXOBI PU3NKU TA CTPAXOBI BUNAOKU

13.1. CTpaxoBuit pu3uK — NeBHa NoAisi, Ha BUNaAoK siKoi MPOBOAUTLCS CTPaxyBaHHs i ska mae
03HaKV NMMOBIPHOCTI Ta BUNaAKOBOCTI HACTaHHS.

13.2. CtpaxoBuMu BUNagkamu 3a LM [JoroBopoM BU3HAKTLCS NOAii, Siki cTanucs B nepioa Aii
naHoro [loroBopy Ta nepeabayeHi n. 13.3 uboro [Jorosopy.

13.3. 3a paHum [loroBopoM BifLLIKOAOBYHOTECS:

13.3.1. 36uTtkn CrpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHoi 0cobu BiA MOLWKOMKEHHS, BTpatu abo
3HULLEHHSA BCbOTO YY1 YacCTUHU 3apeecTpoBaHoro Garaxy, Wwo cranucst 3 Byab-akoi NpuynHu,
Kpim BUnagkis, nepeadaveHnx Posginom 14 uboro [lorosopy.

13.3.2. 36utkn CTpaxyBanbHuka/3actpaxoBaHoi ocobu B pesynbraTi 3aTpUMKM AOCTaBKU

3apeecTpoBaHoro 6araxy 3actpaxoBaHoi 0cobu, AKu1in NepeBo3nn NOBITPSIHUM TPAHCMOPTOM,
Ha wWicTb roavH nicns woro npubyTTs B @aeponopT, KpiM npubyTTa B KpaiHy MOCTIHOrO
NPOXUBAHHS.

14. BUKINIOYEHHA CTPAXOBUX BUNAOKIB TA OBMEXEHHA CTPAXYBAHHA

14.1. He BigLWwkoaoBy0oTbCS 36UTKM, WO CTanucs BHACMigoK:

14.1.1. HaBMUCHMX AN 4K rpy6oi HeobepexHocTi CTpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHoi ocobu,
abo MopyLeHHs KM-Hebyab 3 HUX BCTAHOBIIEHUX MPaBWI MEpeBe3eHHsl, nepecunaHHs i
36epiraHHs Garaxy;

14.1.2 pi3Horo poay BOEHHUX Aiii Ta X HACMiAKIB, YLKOAXEHHS ab0 3HULLEHHSA 6araxy MiHamu,
Toprneaamu Ta iHWWMW 3HapAAAAMM BillHW, NipaTCbKUX Aiil; CTPaWikiB, HAPOAHUX 3aBOPYLUEHb,
nokayTis; KoHicKaLlil, PEKBI3ULIiT, apeLLTY Y1 3HULLEHHS! 6ara>|<y 3a60poHOI0 ‘nepecyBaHHs 4u
3aTpumaHHsi abo X HacniaKiB Ha BUMOTY BIiICEKOBMX YM LIMBINbHWX BriacTen; TepOpusMy Ta
Byab-5IKOro pofly TEPOPUCTUYHUX aKTIB;

14.1.3. NpsAMOro 4y HenmpsiMOro BMAMBY aTtomMHoro BMOYXy, papiauii 4v pagioakTMBHOrO
3apaxeHHs;

14.1.4. BnnuBY 3BMYAWHMX KOMMWBaHb TemnepaTypu, TPIOMHOrO MOBITPS 4M 0COBMUBMX
BMacTMBOCTEN Ta MPUPOAHUX AKOCTel Garaxy, BHYTPILUHBbOTO 3iNCyBaHHs, yCUXaHHs, BpofiHHs,
FHWUTTSA, KOPO3ii TOWO 44 HasBHOCTI y 6araxy Ha MOMEHT no4aTky CTPaxoBOro 3axucTy
nedekTis i/abo Heponikis;

14.1.5. HeBignoBiAHOI ynakoBku (3akynopku), abo BiANpaBneHHA y MOLKOMKEHOMY CTaHi
Baraxy, sKuii nepeaaHo nig BiANOBIAANbHICTL NEpPeBI3HUKA;

14.1.6. gii BorHio un BUbyxy abo camosaiiMaHHsi BHacnifoK HasiBHOCTI B Garaxy 3 Bigoma
CrpaxyBarnbHuka abo oro npefcTaBHMKa Y 3actpaxoBaHoi ocobu, ane 6e3 noBifoOMMIEHHs
npo ue CrpaxoBuka, camo- abo nerkozanmMuctTux abo BuOyxoHeGe3neyHnx peyoBWH Ta
npeameTis;

14.1.7. HepocTaui pevent y baraxy, sikuii nepefaHo nif BiANOBifanbHICTb NepeBi3HIKa;

14.1.8. nowkomkeHHs Garaxy xpobakamu, rpusyHaMu Ta Komaxamu;

14.1.9. ocobnueux BnacTneocTei, abo NPUPOAHMX MOTIpLUEHb Ta SIKOCTeW 3apeecTpoBaHOro
Garaxy, nossu LBini;

14.1.10. kucnot, chapbu, aeposonis, NikiB i Byab-SKMX PiaUH, SiKi NepeBo3aTbCA y Garaxi;
14.1.11. HenpuiiHaTTA CTpaxyBanbHUKOM/3acTpaxoBaHO OCOGO0 PO3YMHMX i AOCTYMHUX
nomy/iin 3axofdis Ans Toro, Wo6 nonepeanTn abo 3MEHLINTM PO3Mip MOXITUBMX 36UTKIB.
14.1.12. 3aTpMMKM JOCTaBKM 3apeeCcTPOBaHOro Garaxy, sKLLO:

14.1.12.1. Barax nepeBo3nTbCs aBiapenicoMm, KiHLEBUM MYHKTOM SIKOrO € KpaiHa NnocTiinHOro



npoxvBaHHsA 3acTpaxoBaHoi ocobu;

14.1.12.2. 3acTpaxoBaHa ocoba He NoBigoMMNa yNOBHOBaXKEHOTO NpeAcTaBHVKa aBianiHii npo
3aTpPUMMKY JOCTaBKV 3apeecTpoBaHoro 6araxy abo oro 3HULLEHHS;

14.1.12.3. 3artpumka 3apeecTpoBaHoro 6Garaxy 3acTpaxoBaHOi 0COBM BUKIUKAHA MWUTHUM
AOrnsaoMm;

14.1.12.4. Butpatu 6ynu 3giicHeHi 3acTpaxoBaHot 0co6oto nicna 3 (TpboX) AHIB 3 MOMEHTY
i NnpnbyTTA B @aeponopT KpaiHn TMM4YacoBoro nepebyBaHHs;
14.1.12.5 Butpat 6ynu 3piiicHeHi 3acTpaxoBaHow 0coboto
3apeecTpoBaHoro 6araxy nepei3HUKOM.

14.1.13. TowkoaxeHHs, BTpaTh abo 3HULLEHHS 3apeecTpoBaHoro Garaxy B pesynbrari
KoHdickauii B6araxy MWTHUMU opraHamu abo iHWWMMKM npeacTaBHUKaMKU OdiliiHOI Bnaav
KpaiHW TMM4YacoBoro nepebyBaHHs.

14.2. lia naHoro [JoroBopy He NOLUMPIOETLCS Ha:

14.2.1. xyTpsaHi BUpo6u, npukpacu, (nepeHocHi) noptaTmeHi aydio-, ¢oTo-, KiHO-, BiAeo-,
obBuncntoBanbHi Ta NporpamHi CUCTEMM, APYKYOYi NPUCTPOT Ta iHLWWY A0POroBapTICHY TEXHIKY
Ta Byab-sike npunagas oo Hel;

14.2.2. roTiBKy, KOLUTOBHOCTI, LiHHI nanepu;

14.2.3. nOporouiHHi MeTanu B 3nuTkax, AOPOroLiHHi i HaniBAOPOroLiHHI kameHi 6e3 onpasu;
14.2.4. aHTVKBapHI I YHiKanbHi BUpobu, BUpoby MucTeuTBa i npeaMeTn Konekuii;

14.2.5. npoi3Hi fokyMeHTU, nacnoptu i Byab-aki BUAW OOKYMEHTIB, crnaiaun, hOoTO3HIMKU,
dinbmokonii;

14.2.6. pykonucu, nnaHu, cxeMu, KpecneHHs, Moaeni, Ainosi nanepwu;

14.2.7. 6ynb-sKki BUAM NpoTe3iB, KOHTAKTHI NiH3W;

14.2.8. Hapy4Hi i KULLEHBbKOBI FOANHHUKN;

14.2.9. TBApWH, POCNMNHU i HACIHHS;

14.2.10. 3acobu aBTO-, MOTO-, BEMOTPAHCMOPTY, NOBITPSHI | BOAHI BUAW TPAHCMOPTY, a Takox
3anacHi YaCTUHW [0 HWX;

14.2.11. npeamMeTI penirinHoro KyneTy;

14.2.12. cnopTUBHE CMOPSAKEHHS;

14.2.13. BUpoGK 3 hasiHCy, MOPLIENSAHM, CKMa, MY3UYHUX IHCTPYMEHTIB Ta iHLUMX TEHAITHUX
npeameTis y Garaxi.

14.3. MNpu uboMy, BU3HAKOTLCS:

14.3.1. konekuissMu — CyKynHiCTb OyAb-Akux OAHOPIAHWX MpeaMeTiB (Mapok, kanenaapis,
3HauKiB, POCMVH i T.A.), WO SABNSAIOTE COBOI0 HAYKOBUIA, ICTOPUYHWUIA, XYAOXHIN iHTepec, abo
3i6paHnXx B aMaTopCbKuX Linsx;

14.3.2. yHiKanbHUMU — €OWHI Y CBOEMY POAi, BUHSITKOBI 3a CBOIMU SKOCTSIMU, abo BenuKkii

nicns pgocTtaBku i

1"

PiAKOCTi TBOPU MUCTELTBA;

14.3.3. aHTUKBapHUMK — CTapofaBHi NpeaMeTy, Lo NPEeACcTaBnsioTh BENVKY XyAOXHI0 abo
iHWY UiHHICTb;

14.3.4. 3anacHumy YactvHamu — GyAb-siki Byanu, AeTani, YacTUHW | NpUHaNEexHocTi [0
TpaHCNopTHUX 3acobiB, MexaHi3Mis, Npunaais, eNeKTPOHHOro obnagHaHHs.

14.4. CTpaxoBuK He Hece BiANOBIAanbHICTb 3a: enekTpuyHi abo MexaHiuHi HecnpaBHOCTI ayzio-
abo BigeoanapaTypv Ta iHWMX NoaibHWX NpeaMeTiB B Garaxy.

14.5. CTpaxoBMK Mae nMpaBoO BiAMOBUTW y BUMMaTi CTPAxXOBOrO BiALIKOAYBaHHS, SKLIO Mpo
36UTKY, AKi BAHUKMK BHACNIZOK BTPATK, MOBHOTO abo 4acTKOBOrO YLIKOKEeHHs Baraxy, He 6yno
noBifomMneHo nocafoBMM ocobam BiANOBIAHMX 3aknaaiB, yCTaHOB Ta NiANPUEMCTB, sk 3a3Ha4YeHO
y AaHomy [loroBopi, NpoTSrom 24 rogvH 3 MOMEHTY BUSIBIIEHHSI BTPATK ab0 YLUKOMKEHHS.

15. OIf CTPAXYBAJIbHUKA / 3ACTPAXOBAHOI OCOBEM B PA31 HACTAHHS
CTPAXOBOIo BUNAOKY

Mpu HacTaHHi cTpaxoBoro Bunagky 3actpaxoBaHa ocoba (CTpaxyBanbHuk) 3060B’A3aHa:

15.1. MNpoTarom 24 roanH 3 MOMEHTY BUSIBNEHHS (haKTy BTpaT abo NOBHOIO Y/ YaCTKOBOMO
YLLIKOKEHHS Baraxy nosiAoM1TI NocagoBux ocib nepeBsisHmka, Ko 6arax bys 3apeecTpoBaHuii
Ta nepeAaHvi nig Noro BiAnoBiganbHICTb.

15.2. 3QincHnTN 3axoam No OTPUMAHHIO MIATBEPAXKYIOHMX Ta IHLUMX AOKYMEHTIB Bif 3a3HayYeHux
YCTaHoB.

15.3. MosigomnTn CTpaxoBuka abo AcucTaHC npo hakT HacTaHHA NoAji NPoTAroM 24 roauH 3
MOMEHTY i HaCTaHHs Ta cnigyBaTu iX BKa3iBkaMm.

15.4. BXuTW yci MOXNMBI 3axoan 3 MeToro 3anobiraHHs abo 3MeHLweHHs 36uTkiB. MoHeceHi
CrpaxyBanbH1MKoM/3acTpaxoBaHol 0CO6O 3 Ljelo MeTol AOUiMbHI Ta PO3yMHi BUTpaTut
BiALWKOAOBYIOTECS CTPaxoBUKOM Mif Yac BiALLKOAYBAHHSA OCHOBHMX 30UTKIB, 3 METOIO 3MEHLLEHHS
SKUX BOHW BYynu NOHECeHi.

16. NEPENIK AOKYMEHTIB, LLIO NIATBEPMXYIOTb HACTAHHA CTPAXOBOIO BUMAOKY
TA PO3MIP 3BUTKIB

16.1. Bunnata cTpaxoBoro BiALwKkoAyBaHHst CTPaxoBMKOM 3[iNCHIOETECS Ha MiACTaBi BiAMoOBiAHOT
3aaBM 3acTpaxoBaHoi ocobu (CtpaxyBanbHuka). B 3asBi MawoTb OyTW BKasaHi xapaktep Ta
obcTaBMHU CTPaxXoBOro BUNaAKy, OpraHisauis, Wo hopmysana TypucTuyHy rpyny (y pasi nogopoxi,
sIka OpraHi3oBaHa TypuCTMYHOK (hipMOI0), AaTa Bui3dy y Nofopox, iHwa iHcopmMalis, ska mae
iCTOTHe 3HaYeHHs ANA BU3HAYEeHHS XapakTepy, 06CTaB1H CTPaXOBOro BUMAAKY Ta CyMU 3anofisiHoi
wkoaw. o 3asBu 060B'3KOBO MatoTb ByTV AoAaH:

16.1.1. iHcbopmaLis npo 3apeecTpoBaHun Garax, skuii OyB MOLLUKOMKEHWA, BTpadeHwii abo



SHULLEHWIA;
16.1.2. opuriHan gaHoro [loroBopy (npumipHuK CTpaxyBarnbHuKa).
16.2. [lonaTkoBo [0 AOKYMEHTIB, LLO NepepaxoBaHi BULLE, MarTb ByTW HaaaHi TakoX JOKYMEHTH,
AKi NiATBEPAXYIOTh (DaKT HACTaHHS CTPaXOBOro BUMaaKy:

6.2.1.Y pasi, Ko Harax 6yB 3apeecTpoBaHuWiA Ta nepeJaHnii nig BianoBiAanbHICTb NepeBi3HMKa:
16.2.1.1. npoi3HWA KBUTOK, Ha niacTaBi skoro 3acTpaxoBaHa ocoba 3Haxopgunacs y
TpaHCNopTHOMY 3acobi;
16.2.1.2. GaraxHy KBUTaHLIO;
16.2.1.3. konito 3asiBM NepeBi3HUKY NPO BTpaTy, NOBHE ab0 YaCTKOBE MOLLUKOAXKEHHS, 3HULLLEHHS
Garaxy 3 BiAMITKOIO NepeBi3HMKa NPO NPUNHATTS 3asBY;
16.2.1.4. [OKYMEHT, SIKWUI NiATBEPAXYE NOBHE abo YacTKOBE MOLLKOAXKEHHS!, 3HULLEHHS Baraxy
(AKT npo TOLKOMKEHHS, 3HULLEHHSI NPWU MEPEBE3EHHI), CKNnageHuin 3a yvacTi NnocafoBuX oOcCiO
nepeBi3HUKa;
16.2.1.5. konito pilleHHs nepeBi3HUKa Npo BU3HaHHsS Garaxy 6e3noBOpoTHO BTpadeHum (y pasi
BTpaTK Haraxy) nicns npoBeAeHHs NpoLeaypy NoLLYyKy, 3aTBepKeHO! NepeBi3HNKOM;
16.2.1.6. Kkonito pilleHHs NpeTeH3ilHOI KoMmicii nepesizHuka npo Bunnaty abo BigMOBY y BUMNATI
KOMMeHcaLii MpY 3HUKHEHHI, MOBHOMY 3HULLEHHI, 260 4acTKOBOMY MOLLKOMXKEHHI Garaxy.
16.2.1.7. MUTHY Aeknapauito Ans NMCbMOBOTO AeKnapyBaHHs TOBapiB, L0 NepeMiLLyoTbCS Yepes
MUTHWI KOPAOH YKpaiHu rpomMagsiHamuy Anst 0COBUCTMX, CIMENHUX Ta iHLLMX NoTped, He NoB’A3aHmnX
3 NPOBaKEHHAM MiANPUEMHULIBKOT AisNbHOCTI/MUTHY AeknapaLiio KpaiHu BianpaBneHHs.
16.3. Ha Bumory CtpaxoBuka 3acTpaxoBaHa oco6a 3060B'A3aHa Hafat Komiko 3akOpAOHHOTO
nacnopTa 3 BiMiTKamn NPUKOPLAOHHOIO KOHTPOSIHO MPO NepeTuH [lepxxaBHoro kopaoHy YkpaiHu.
16.4. CrpaxoBuk mae npaso Bumaratv y CrpaxyBaribHuka/3acTpaxoBaHoi 0Cobu HapaHHst
nomy W iHWKX, He nepeabaveHnx UMM Po3ainom AOKYMEHTIB, HasiBHICTb SIKMX € YMOBOK ANs
BifLKoayBaHHs 36UTkiB CTpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHoi 0cobu. OTpuUMaHHA W HagaHHS Lmx
[oKymeHTiB € 060B’si3koM CTpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHoi ocobu.
16.5. 3asBa Ta [JOKYMEHTVW Ha OTPUMAHHS CTPaxXOBOrO BIALLUKOAYBaHHA MaloTb GyTW mopaHi
CtpaxoBuky npotarom 30 (TpMauAaTK) KaneHaapHUX OHIB 3 AHSA HAcTaHHA NoAii, WO Mae 03HakKu
CTPaxoBOro BUMNaAKy.

17. NOPAQOK | YMOBU BUIMJTATU CTPAXOBOIO BIALWKOAYBAHHA

17.1. 3aranbHui po3mip yCix BUMMaT CTPaxoBOro BifLLKOAYBaHHA He MOXe NepeBuLLyBaTH
CTpaxoBy Cymy, BCTAHOBMNEHY B faHoMy [JoroBopi.

17.2. BU3Ha4eHHs po3mipy 36MTKY NPOBOAUTLCA MO KOXHOMY MicLto Garaxky (Banisi) okpemo. JTimiT
BignoeiganeHocTi CTpaxosuka no Garaxy cknagae cyma, Lo He nepesuLlye eksiBaneHTy 300 y.o.
3a ofHe Mmicue Garaxy B HauioHanbHin BantoTi YkpaiHn no kypcy HBY Ha MOMEHT Bu3HaYeHHs

30MTKY.

17.3. Metoguka BU3Ha4eHHst cymu 36utky CtpaxoBuka:

17.3.1. fAxwo Garax 6yB MOLIKOMKEHUN Mif Yac NepeBe3eHHSsI M0ro MepeBi3HNKOM, TO PO3Mip
CTPaxoBOro  BiALLUKOAYBAHHS PO3PaxoBYyETbCS BUXOASYM 3 Macu Garaxy 3adikcoBaHoi
nepe.i3HUKOM nifA Yac peectpauii 6araxy 3 pospaxyHky 4,00 y.0. 3a 1 kr 3a BUpaxyBaHHSM
KOMMeHcaLii Bif, caMoro nepe.i3Huka 3a NMOLIKOKEeHHs Garaxxy B Mexax cyonimity 300 y.o.
17.3.2. Akwo BGarax Oy BTpayeHuin abo 3HULLEHUI Nid-4ac NepeBe3eHHsI MOro NepeBi3HUKOM,
TO PO3Mip CTPaxXOBOro BiALIKOAYBAHHS PO3PaxoByeTbCS BUXOASUM 3 Mack Baraxy 3adikcoBaHoi
nepeBi3HUKOM nif Yac peecTpauii H6araxy 3 pospaxyHky 8,00 y.0. 3a 1 kr 3a BuMpaxyBaHHAM
KOMMeHcaLii Bif, caMoro nepe.i3HuKa 3a NOLIKOMKEHHS Garaxxy B Mexax cyonimity 300 y.o.

17.4. 3rigHo ymos n. 13.3.2, CTpaxoBuK BiALLKOAOBYE BaPTICTb NPEAMETIB NepLUOl HeObXiaHOCTI B
KiNbKOCTi OAHA LUT. MO KOXHI No3uLii hickanbHOro Yeky, a came: MUIYUX Ta YUCTsuMX 3acobis ans
niATPUMaHHS 0COBUCTOI ririeHn, NPeAMETIB 0COBUCTOI TirieHw, NikiB ANnsa 3HATTS rocTporo 6ornto, B
mexax cybnimity 50 y.o.

17.5. CTpaxoBuK He BiALWKOAOBYE AiNCHY/pUHKOBY Ta/abo 3aaeknapoBaHy BapTiCTb BTpaveHnx abo
3HVILLEHVX AOPOroBapTICHUX peyei/npeaMeTiB, Lo MatoTb 6yTn 3ageknapoBaHi CTpaxyBanbHUKOM/
3acTpaxoBaHol 0co60t0 Npyu X NepeBe3eHHi, Ta ki BkasaHi B n. 14.2.

17.6. Axwo 3a BTpayeHwn abo noLIKoMKeHWA Barax 4m 1oro yactuHy CTpaxyBanbHUKOM/
3acTtpaxoBaHoto ocoboto Byno ofepaHo BifLUKOAYBaHHS Bid TPETIX OCIO, BUHHMX Y 3anogisiHi
30MTKY, BMMNATU CTPAxoOBOrO BIALKOAYBAHHS He NpOBOAATLCH. AKWO 30MTKM BiALIKOAOBAHI
YacTkoBo, CTpaxoBWK BUNNAYye Pi3HULIIO (3a HAsIBHOCTI) MixX CyMOt0, Sika NiAnsrae BiALIKOAYBaHHIO,
i cymoto, BifLLKoA0BaHO TPETIMM ocobamu. AL 36MTKM BiALLUKOAOBaHI TpeTiMU ocobamu nicns
BUMNaTU CTpaxoBoro BiAwkoayBaHHs CtpaxosukoM, CTpaxyBanbHuk/3acTpaxoBaHa ocoba
3060B’AA3aHMI NOBEPHYTU MOMY BIiAMOBIAHY cymy npoTsirom 30 (TPUAUATK) KaneHOapHUX OHIB.
CTpaxoBe BiALLIKOAYBaHHS BUMMaYyeTbCs B Tiil BantoTi, sika nepeabadyera umm [JoroBopom, AKLLO
iHLWe He nepeabayeHo 3akOHOAABCTBOM YKpaiHu.

17.7. CTpaxoBuk Mae Npaeo BiAKnacTu BUNNaTy CTPaxoBOro BiALIKOAYBaHHS y BUNaAKax:

17.7.1. SKWO Yy HBOrO € CyMHIBM CTOCOBHO 3aKOHHOCTI mpaBa CTpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHoi
0cob1 Ha OTPMMaHHS CTPaXOBOTO BIAWKOAYBaHHS - JO MOMEHTY HapaHHs CTpaxysarnbHukom/
3acTpaxoBaHo ocoﬁoro HeobXiaHMX OoKasiB;

17.7.2. sKwo, B 3B'A3Ky 3i CTPaxOBUM BWUMAAKOM KOMMETEHTHWMMU OpraHamu BefeTbCs
po3cnifyBaHHs y BigHoLeHHi CTpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHoi 0cobu abo y B1naaky NpoBEAEHHS
CTpaxoBMKOM CaMOCTIHOTO CTPaxoBOro po3cnidyBaHHs 06CTaBUH CTPaxoBOro BUNagKy — A0 MOro
3aKiHYEHHS.

17.8. PiweHHst npo Bunnaty abo BigMOBY Yy BMNNATi CTPAXOBOrO BiALIKOAYBAHHS MPUIAMAETLCS
CTpaxoBMKOM B CTPOK He GinbLue, Hix 10 (aecsiTb) pobounx AHiB, 3 AHS OTpUMaHHSt CTpaxoBUKOM



YCiX HeoBXiAHUX AOKYMEHTIB i BiJOMOCTel nMpo O6CTaBMHM HAaCTaHHSi CTPaxoBOrO BWUMAAKy Ta
po3mip 36uTky. B pasi NpUNHATTA pilleHHs Npo BiAMOBY Y BWUMMATi CTPAXOBOrO BifLLKOAYBaHHS,
CTpaxoBuk 3060B's3aHwMii nosigomnTi CTpaxysansHuka/3acTpaxosaHy 0coby B MMCLMOBIl hopMmi
3 06rpyHTYBaHHSAM NPUYKH BIAMOBM Y CTPOK He Ginblue, Hix 10 (AecsTb) kaneHaapHyX AHIB 3 AaTn
NPUAHATTSA TaKoro pilleHHs. B pasi Bu3HaHHS nofji cTpaxoBuM BrMaakoM 3a [JoroBopom Bunnara
CTPaxoBOro BiAWKoAyBaHHs Mae GyTu 3pilicHeHa CtpaxoBukoM B TepMiH 10 (aecsTb) poboumx
[HIB 3 JaTi cknaaaHHs CTPaxoBOro akTy.

17.9. 3a HecBoeyacHe 3AjficCHeHHs1 cTpaxoBoi Bunnat CTpaxoBuk 3000B'A3aHUIA CrinNaTuTHt
CrpaxyBanbHuky (3actpaxoBaHiii 0cobi) neHto y po3mipi 1/365 noasiiHoi obnikoBoi cTaBku HEY,
Lo Aisina B nepiof 3aTpyMKX BUNMATH, 3a KOKHUIA AeHb Takoi 3aTpuMku, ane He Ginbwe 10% Big
CcymMu 3a6oproBaHoCTi.

3ATANbHI MONOXEHHA

18. MPABA TA OBOB’AA3K/ CTOPIH MO AOFOBOPY CTPAXYBAHHSA

18.1. CTpaxoBuk 3060B'A3aHWIA:

18.1.1. o3HariomuTi CTpaxyBanbHuka 3 ymoamu Ta [MpaBunamu ctpaxyBaHHs;

18.1.2. npoTArom ABox poboUMX AHIB, 5K TiNbKK CTaHe BiAOMO MPO HACTaHHSI CTPAxOBOroO BUMAZKY,
BXUTU 3axofiB LLOAO OOPMIIEHHST BCIX HEODOXiOHUX [OKYMEHTIB ANS CBOEYACHOrO 3AINCHEHHS
CTpaxoBol BUMNaTu;

18.1.3. He posronoLlysaTti BijomocTelt npo CTpaxyBarbHMKa Ta MOro MaiHoOBE CTaHOBULLE, KPIM
BUNaakKiB, NepeadadYeHnx YHHUM 3aKOHOAABCTBOM YKpaiHu;

18.1.4. y pasi 3aiicHeHHs CTpaxyBarnbHVKOM 3aX0AiB, LLO 3MEHLUMN CTPaxXOBUI PU3KK, Nepeyknactn
3 HUM Liet [IoroBip Ha iHLWKX yMmoBax;

18.1.5. Npy HacTaHHi CTPaxoBOro BUMaAKY 34INCHUTI CTpaxoBy BUNMaTy abo BUNMaTy CTPaxoBOro
BiALWKOAYBaHHS Y nepeabadveHnii LM [JoroBOpoM CTPOK;

18.1.6. BigLwkoayBaTn BUTpaTH, NoHeceHi CTpaxyBarnbH1kom/3acTpaxoBaHOK 0COGOI0 NP HACTaHHI
CTPaxoBOro BUMaAKy LLOAO 3anobiraHHs abo 3MEeHLLEeHHs 30UTKIB y BUNaakax, 06yMOBNEHUX LM
[oroBopom.

18.2. CtpaxoBiik Mae npaso:

18.2.1. y pasi HeobXiaHoCTi, pPOBUTI 3aNMTH WOAO iH(opMaLii, NOB'I3aHOI 3i CTPAXOBUM BUNAZKOM,
A0 MEAMYHUX YCTaHOB, MPABOOXOPOHHIX OPraHiB, HLLMX NiANPUEMCTB, YCTaHoB Ta opraHisaLiii, siki
BONOAiI0Th iHopMaLielo Npo 06CTaBKHK CTPAXOBOro BUMAAKY, CaMOCTIMHO 3'COBYBaTU NPUYUHU
Ta 06CTaBMHU HACTaHHS CTPaxoBOro BUMaAKy, NEPEeBIPsTH BCi JOKYMEHTY Ta BiOMOCT, NOB’A3aHi 3
HUM, NPOBOAMUTYM CTPAXOBi PO3ChiayBaHHs 0OCTaBUH CTPaXOBOrO BUMAAKY;

18.2.2. y pasi HeobXigHOCTI, MpM3HaYaT MeauyHy KOMICilo 3 MeTol obcTesxeHHst 3acTpaxosaHol
0cobu, a TaKoX iHLLY eKkcrnepTuay (AOCHIAKEHHS) CTOCOBHO CTPaxoBOI NOA;i;

18.2.3. 3pilicHioBaTV (QOTO3MOMKY, aydio- i Bideosanuc BCIX MOAIN Ta PO3MOB, MOB'A3aHMX i3
BUKOHAHHSIM CTOPOHaMU yMOB Liboro [1oroeopy;

18.2.4. pisHaBaTucs ycto HeobxiaHy iHdopmaLito npo CtpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHy ocoby, Lo
cTocyeTbes camoi ocobu Ta i 3acTpaxoBaHoro mauHa. Yknagatouun uei [orosip CtpaxyBarnbHuk
3BIifbHSAE NikapiB MeAUYHUX OpraHisauiii Bif 3060B'3aHb KOHMiAeHLiHOCTI nepen CTpaxoBUKOM
Ta MOro YNOBHOBaXXEHUMW MPEACTaBHUKaMW Y YaCTUHI, LLO CTOCYETbCS CTPaxoBOro BUMAAKy i3
CrpaxyBarnbHuKomM/3acTpaxoBaHoto 0coboio;

18.2.5. He BiaLwkogoByBaTi Byab-siki Henpsivi 36uTky 3acTpaxosaHii 0cobi (CTpaxyBanbHKKY), KpiM
BUNaAKis, Lo NpsiMo nepeabayeHi uym [JoroBopom;

18.2.6. He BiglwkodoByBaTM GE3yMOBHY (hpaHLLM3y, siKWO i 3acTocyBaHHs nepenbadveHe LM
[orosopowm;

18.2.7. BigMOBMTW y CTpaxoBin BUMNaTi abo BUNMaTi CTPaxoBOrO BiALIKOAYBaHHA Y BUMagkax,
nepeadayeHnx LM [JoroBopoM abo YVHHMM 3aKoHOAABCTBOM YKpaiHu;

18.2.8. BigMOBWTM Y CTpaxoBill BUNnaTi abo BMNnaTi CTpaxoBoro BiALLKOAYBaHHS Y BUMaaKax, sKLwo
CTaHe BifoMuM Toi hakT, Lo Ha AaTy noyatky Aii [JoroBopy 3actpaxosaHa ocoba 6yna BusHaHa:
18.2.8.1. HepjieanaTHOO B YCTAHOBEHOMY 3aKOHOAABCTBOM MOPSAKY;

18.2.8.2. inBanigom |, Il rpynu;

18.2.8.3. 006010, LU0 CTpaXKaae Ha TshKKi HEPBOBI 3aXBOPHOBAHHS (B TOMY YMCHi NMYXJIMHW FONOBHOTO
MO3KY, MyXMHW CMUHHOMO MO3KY, YPaXKEHHSI HEPBOBOI CUCTEMM, eHuedaniT rocTpuii); NCUxiyHo
XBOPOI0; 0COB010, LLIO 3HAX0AUTLCA Ha 06niky B crieLiani3oBaHOMy AvcnaHcepi (BKMoYatouu, ane He
0BMEXYIUNCh: OHKOMOFYHOMY, HAPKOMOF4HOMY, MCUXOHEBPOMOriYHOMY, MPOTUTY6EpKyNbO3HOMY,
[epMaToBEHEPOOriYHOMY).

18.2.9. nepernsHyT™ yMoBW Liporo [loroBopy B pasi 3MiHM CTPaxoBOro pUsnKy 3a yMOBU MUCbMOBOTO
nonepemkeHHs npo Le CTpaxyBanbHIKa;

18.2.10. Bumaraty Big CTpaxyBarnbHvka/3acTpaxoBaHoi 0COOU MNOBEPHEHHSI OAEPXKaHOrO HUM/HED
CTPaxoBOro BifLIKoAyBaHHs (BUMNatw), oro(it) YacTuHu, SKwo Garax, Wo nponas, 6yB NOBEpHYTU
CrpaxyBanbHuKy/3acTpaxoBaHiii 0cobi B HEMOLLKOAXKEHOMY a60 YaCTKOBO MOLUKOKEHOMY CTaHi.
18.2.11. npunuHnTM gito [JoroBopy MO BiAHOLIEHHIO A0 3acTpaxoBaHoi 0cobM 3 MOMEHTY
BCTaHOBMEHHS BiAnoBiaHOro AiarHo3y 3rigHo n. 18.2.8.3, BM3HaHHs ii HepjeagaTHoo abo iHeaniaoM
I, Il rpynn abo nocraHoBky Ha 0bniK y BiANOBIAHOMY AvcnaHcepi.

18.3. CTpaxyBasibH1K 3060B'S3aHWiA:

18.3.1. cnnatuty CTpaxoBuii NNaTiK, BU3HAYEHUI Y LiboMy [1oroBopi;

18.3.2. npu yknapaHHi [loroBopy Hagatvt iHchopMaLlito Mpo BCi BiZOMi 1IOMy OGCTaBUHU, LLIO MatoTb
ICTOTHE 3HaYeHHs! [iN1sl OLIIHKW CTPaXOBOrO PU3MKY, siki BUMarae CrpaxoBvik, i Hapani iHcbopmyBaTH
ioro npo Gyap-siky 3MiHy CTPaxoBOrO pu3iky. [10 3MiHM CTPaxoBOro puU3iKky BIDHOCATLCS:
HEOOTPUMaHHS NPaBUM MOXEXKHOT, TEXHIYHOI Oesneku TOLO, HEBUMKOHAHHA pekomeHZauin Ta



npusHadeHb nikapst MeauMyHoro 3aknaay abo AcucTaHcy TOLLO;

18.3.3. nosigomnTn CTpaxoBuka Npo HaCTaHHS CTPaxoBOro BUNAAKY B TEPMiHM Ta B NOPsAKY,
nepenbadeHi uum )J,oroeopOM‘

18.3.4. BukoHyBaty Bkasiski CTpaxosuka Ta ACCUTaHCy abo iX NOBHOBaXHWX NPEACTaBHUKIB
LWOZ0 NOPsAAKY OTPUMAHHS HEODXIAHOT MEANYHOIT Ta iHLIOi Aomomory;

18.3.5. npu yknageHHi uboro [oroBopy nosigoMutn CTpaxoBuka Mpo iHLWi YMHHI AOroBopun
CTpaxyBaHHS LWOAO NpeaMeTy CTpaxyBaHHS 3a LM [JoroBopom;

18.3.6. BXMBATK YCiX OOLINbHUX Ta MOXIUBMX 3axofiB Anst 3anobiraHHs abo 3MeHLLUEHHS
po3amipy 36MTKy BHacnifoK HacTaHHs CTPaxoBOro BUNaaky 3a [Jorosopom;
18.3.7. YaropxysaTu i3 CTpaxoBukom abo AcucTtaHcom yci Aii, nos’ssaHi
BUNaAKOM;

18.3.8. OTpumaty 3rogy 3acTpaxoBaHux ocib Ha iX cTpaxyBaHHs 3a LM [JoroBopom;

18.3.9. OsHaromnTn 3acTpaxoBaHux oci6 3 ix npaBamu Ta o6oB‘A3kamu 3a [JoroBopom Ta
Mpasunamu.

18.4. CtpaxyBanbHuk (3acTpaxoBaHa ocoba) mae npaso:

18.4.1. ockapxuTn y cynoBoMy nopsaky BiamoBy CTpaxoBuka Yy 3AiNCHEHHI CcTpaxoBol
BMNMaTH;

18.4.2. 3BepTtaTtuca o CTpaxoBmKa Npy HacTaHHi CTPaxoBOro BUNaAKy 3a iHCTPYKLISMU LLOAO
nopsaKy oTpUMaHHs HeobxiaHOT gonomoruy;

18.4.3. oTpumaTy cTpaxosi BUNNaTK y BUNagkax, po3mipax ta nopsiaky, siki nepeabayeri umm
[orosopom.

18.5. Ctpaxosuk Ta CTpaxyBanbHWUK, OKpIM BULLEeNnepepaxoBaHUX, MatwTb i iHWI npasa Ta
HecyTb i iHWi 060B’A3kM, 06ymoBneHi uum Jorosopom, Mpaeunamu ctpaxyBaHHs CTpaxoBuka
Ta HopMamu ilo4oro 3akoHodaBcTBa YkpaiHu.

18.6. B pasi HacTaHHA noaii, Wo Mae 03Haku CTpaxoBOro BMNagky 3rigHo ymoB [orosopy,
Ha 3acTpaxoBaHy ocoby noknagatroTbcs Ti cami 060B’s3ku, WO 3a uum [JoroBopom Hece
CrpaxyBanbHuk. Yknagatoun uen [orosip Ha kopucTb 3acTtpaxoBaHoi ocobu, yknagaHHAM
Horosopy CTpaxyBarbHUK rapaHTye, Lo BiH OTpuMaB 3rody Liei 3acTpaxoBaHoi ocobu Ha
CcTpaxyBaHHs 1 noBigoMuB ii Npo nepeabayeri uum JJoroBopom 3060B’s3aHHS.

19. NPMYNHM BIAMOBW Y CTPAXOBOMY BIALIKOAYBAHHI

19.1. CTpaxoBMK Mae npaBo BiAMOBWTW Yy CTpaxosiii Bunnati abo Bunnati CTpaxoBoro
BifLLKOAYBaHHSA y BUNaakax, npsimo nepeabaveHnx uum [lorosopom, Mpasrnamm cTpaxyBaHHs
abo HopMamu [ito4oro 3akoHoaaBcTBa YkpaiHu.

19.2. MigcTaBoto ANs BiAMOBM y CTpaxoBiii BUNnati abo Bunnati cCTpaxoBoro BiAWKOAYBaHHS

i3 cTpaxoBum

3a UMM [1oroBopom €:

19.2.1. HaBMucHi aii CTpaxyBanbHuka, abo ocobu, Ha KopucTb siKOi yknageHo [orosip
(3acTpaxoBaHoi 0ocobu), CrpsSIMOBaHi Ha HacTaHHS CTPaxOBOro BMMAAKy. 3asHayeHa Hopma
He MoLMPIOETbCS Ha Aii, NOB’A3aHi 3 BUKOHAHHAM HUMU FPOMafsHCLKOrO Yu cryx6oBoro
060B’sI3Ky, B cTaHi HeobxigHOi 06opoHu (6e3 nepesuLeHHs T Mex), abo 3axucty manHa,
XWUTTS, 340pOB’s, YecTi, rigHocTi Ta ainosoi penyTauii. Keanidikauia gin CtpaxysanbHuka/
3acTpaxoBaHoi 0co6¥ BCTaHOBNIOETHCS BiANOBIAHO 40 YMHHOIO 3aKOHOAaBCTBA YKpaiHu;
19.2.2. BuMHeHHs CTtpaxyBanbHUKOM — i3n4HO ocobot abo 3acTpaxoBaHol 0co6oto
YMWCHOTO 3MO4MHY, LLIO MPW3BIB O HACTAHHS CTPaxOBOrO BUMAaAKY;

19.2.3. nofjaHHs CTtpaxyBarbHUkoM/3acTpaxoBaHol 0co6ot cBigomo HenpasanBux
BigomocTeit npo cebe abo 3actpaxosaHy 0coby UM HaBMaku, B TOMY YMCHi NPO CTaH 340POB's;
npo CTPOKM Ta OBCTABMHN HACTaHHS CTPAXoOBOTO BUMAAKY; CTYMiHb Ta PO3MIPU OTPUMAHOI
LWKoAM (MOHeceHux 30WTKIB); MOAAHHS AOKYMEHTIB, O MICTATb HenpasauBy iHdopmalLiito
TOLLO.;

19.2.4. HecBoeyacHe noBigomneHHs CTpaxyBarnbHUkom/3acTpaxoBaHot ocobol npo
HacTaHHs CTPaxoBOro BUNaaKy 6e3 noBaXHWX Ha Le NpuyKH, abo cTBopeHHs CTpaxoBUKOBI
nepeLuKos y BU3Ha4eHHi 06CTaBuH, xapakTepy Ta po3aMipy 36UTKiB;

19.2.5. HenoBigomneHHs CTpaxyBaribHUKa NPO NiABULLEHHS CTYMEHI0 CTPaX0BOrO PU3NKY;
19.2.6. opepxaHHs  CTpaxyBanbHukoM  (3acTpaxoBaHol — 0COGOK0)  BIAMOBIAHOTO
BiALUKOAYBaHHS 36UTKY Bif, 0CO6U, BUHHOI B 3aMOAisiHHI LIbOro 36UTKY (HaHeCeHHI WKoaw);
19.2.7. He HapaHHA CTanyBaJ‘IbHMKOM/3aCTanOBaHOlO 0C060I0 JOKYMEHTIB Ta BiJOMOCTE,
HeobXiAHWX AN BCTAHOBMNEHHS NMPUYMH CTPAxoBOro BUMaAKy Ta po3mipy 36uTky;

19.2.8. YnmHeHHs nepelkos CTPaxoBKKy Y BCTAHOBMEHHI HUM NPUYKH i/abo 06CTaBUH HacTaHHSA
CTPaxoBoro BuUnaaky abo BCTAHOBMEHHS PO3Mipy 36GWUTKY (HaHECEHOI LUKOAW), B TOMY 4Yuchi
HeHaJaHHs/HecBOeYacHe HalaHHs BijoMocTelt Ta/abo AOKYMEHTIB;

19.2.9. HagaHHa CTpaxyBanbHUKOM HenpaeamBoi iHdopmauii npo cebe abo 3actpaxoBaHWX
ocib nig yac yknaganHs [lorosopy;

19.2.10. iHwi BUNagku, nepenbdadeHi 3akoHogaBcTBOM YkpaiHn abo MNMpasunamu cTpaxyBaHHS
CTtpaxoBuka.

19.3. BiomoBa CrtpaxoBuka 3diicHUTU CTpaxoBy Bunnaty abo Bunnaty CTPaxoBoOro
BiALWKoAyBaHHA Moxe ByTu ockapxeHa CTpaxyBanbHUKOM Y CyJOBOMY MOPSAKY.

20. PO3rnsAQ CnoriB
20.1. Yci cnipHi nUTaHHA CTOCOBHO LibOro [10roBopy BUPILLYIOTLCS LLASXOM NeperosBopis.
20.2. Cnopw, NoB’A3aHi i3 CTpaxyBaHHAM, He BPerynbOoBaHi LUMISXOM NeperoBopiB, BUPILLYOTLCA



B NOPSAKY, nepeabadyeHoMY YAHHMM 3aKOHOAABCTBOM YKpaiHu.

21. MOPAAOK YKNAOAHHSA, BHECEHHSA 3MIH TA MPUMUHEHHA Al AOrOBOPY.
CTPOK TA MICLE Al AOroBoOPY

21.1. Danwn [orosip yknagaetbcs Ha nigctasi 3asBu CtpaxysanbHuka. [Janui [lorosip He Moxe
6yTV yknafeHwii y BifHOLLEHHI 0cib, Bik sikvx Ha AaTy yknajaHHs AaHoro [JoroBopy cknagae
75 Ta Ginblue NOBHUX POKIB. YKnaAeHUi no BiAHOLIEHHIO A0 Takoi 0cobu A0roBip CTpaxyBaHHS
BBaxaeTbcs CTpaxoBmkom Ta CTpaxyBasnbHUKOM HEAINCHAM 3 faTv oro yKnagaHHs.

Mig yac yknaganHs ypsoro [orosopy CtpaxyBanbHuk 3060B’83aHuMii noBigomMmuTn CTpaxoBuky
HacTynHi BigoMocTi Wwoao cebe Ta 3acTpaxoBaHoi ocobu:

- noBiAOMWUTK Mpi3BULLe, IM'S Ta NO 6aTbKOBI, AaTy HapOMXEHHs, aapecy peecTpauii Ta
aKTUYHOIO NPOXMBAHHS, KOHTAKTHUI TenedoH;

- macnopTy rpoMagsHuHa Ykpainu Ans BWi3ay 3a KOpAOH (3aKOPAOHHWIA MacropT), a Takox
peecTpauiiHiin Homep o6MiKOBOI KapTKM NNaTHWKa noaaTkis (iAeHTudikauiiHMin Homep);

- AaHi npo kpaiHy nepebyBaHHs, xapakTep, MapLUpyT Ta CTPOKM 3aKOPAOHHOT Noi3aku;

- iHWy iHdopmauito Ha 3anuT CTpaxoBuKka, sika MOXe MaTu iCTOTHE 3HaYeHHs! Ans OUiHKU
CTYMEHIO CTPaXOBOrO PU3UKY.

21.2. Po3mip cTpaxoBOro nnatexy Bu3HayaeTbcsi CTPaxoBMKOM B 3amnexHOCTi Bif po3Mipy
CTPaxoBOi CyMu, CTPOKY Aii [loroBopy Ta iHLIMX YMOB CTpaxyBaHHS 3 ypaxyBaHHSIM MOHWKYHHOro
(niaBuLLyto4Oro) KoedilieHTiB.

21.3. HapbaBkn 00 CTpaxoBOro nnaTexy 3acTOCOBYIOTLCS Yy MEBHUX BUMaJKax CTpaxyBaHHS,
30KpemMa: CTpaxyBaHHs OCi6 BiKOM MOMoAle Hix 8 mnoBHUX pokiB Ta cTaple 60 noBHUX
pokiB Ha AaTty yknagaHHs [loroBopy, 3aHaTb CTpaxyBaribHUKOM (3actpaxoBaHoto ocoboto) B
nepioa Aii [loroBopy npodeciiium abo amaTopcbkiM CMOPTOM, 3MMOBMMMW BUAAMW CMOPTY,
eKkcTpeManbHUMK BraamMu cnopTy (3 060B’SI3KOBUM 3a3HaYEHHSIM KOHKPETHOTO BUAY CMOpTY),
po6oTOIO 3a BUHAropoay, HaB4aHHAM.

21.4. Uen [oroBip yknagaetbCsi Ha CTPOK 3a AOMOBMeEHiCTIO Mk CTpaxoBukoMm Ta
CTpaxyBarnbHUKoM, ane He Ginblle Hix Ha 1 (O/JVIH) pik. AKWo Ha aaty yknaaeHHsi [lorosopy
3acTtpaxoBaHa ocoba 3Haxoaunacb Ha Teputopii YkpaiHu, uei [lorosip nounHae Aistv no
BiAHOLIEHHIO A0 Takoi 3acTpaxoBaHOi OCOGM 3 MOMEHTY MPOXOKEHHs1 3acTpaxoBaHoK
0cob0l0 BUI3HOrO MPUKOPAOHHOMO KOHTPOMio YKpaiHW, ane He paille [aTu, BkasaHoi B
YactuHi 2 (,Cneundpikauii”) sk nodatok ctpoky Aii [orosopy. AKWO Ha Aaty yknageHHs
[orosopy 3acTpaxoBaHa ocoba He 3Haxoaunacb Ha TepuTtopii Ykpainu, uen [Jorosip nouvHae
AiATU NO BiOHOLWEHHIO [0 Takoi 3acTpaxoBaHOi 0COBM 3 MOMEHTY MOBTOPHOTO MPOXOKEHHS
3acTpaxoBaHol0 0CO6O0 BWI3HOTO MPUKOPAOHHOTO KOHTPOSMO YKpaiHW MiCnsi NPOXOMKEHHS
3acTpaxoBaHoto 0cob0t0 B'I3HOrO MPUKOPAOHHOTO KOHTPOM YKpaiHWu, ane He paHiwe aatu,
BkasaHoi B YacTuHi 2 (,Cneuudikauii”) sik noyatok ctpoky Aii florosopy. Mpu LiboMy, CTpaxosBuit

nnarix BHOCUTLCS He Mi3HiLLe AaTh no4aTky CTpoky Aif [loroBopy. Y Bunagkax 4acTkosoi crnarut
abo Hecnnatn CTpaxyBarbHAKOM CTPaxOBMX MMaTeXiB y BCTAHOBMeEHi [JOroBopoM CTPOKM,

[loroBip cTpaxyBaHHA YMHHOCTI He HabyBae.

21.5. [is paHoro [loroBopy MPUMUHSAETLCA 3 MOMEHTY MPOXOMXeHHs CTpaxyBanbHUKOM
(3acTpaxoBaHoto 0co60t0) B'I3HOTO MPUKOPAOHHOTO KOHTPOMIO YKpaiHW, ane He misHilwe fatu
3a3HaveHoi y YactuHi 2 (,Cneumdpikauii”) gaHoro [oroBopy, sk AaTta 3akiHYeHHs CTpoky Ail
AaHoro Jorosopy. OkpiM AaHoro Bunagky, Ais [JoroBopy NPUNUHAETHCA 3a B3AEMHOK 3rof0H0
CTopiH, a Takox y pasi:

21.5.1. BUKoHaHHsi CTpaxoBukoM 3060B’s13aHb 3a [JoroBOpoM y noBHOMY 06¢s3i;

21.5.2. niksigauii CTpaxyBasbHuka — topuanyHoi ocobu abo cmepTi CTpaxyBanbHuka — isnyHol
ocoby uM BTpaTM HUM [i€30aTHOCTI, 32 BUHSITKOM BUMNagkis, nepegbaveHux crartamu 22-24
3akoHy Ykpainu ,[1po cTpaxyBaHHs";

21.5.3. nikBigauii CTpaxoBvKa y BCTAHOBMEHOMY 3aKOHOAaBCTBOM YKpaiHU NOPSAKY;

21.5.4. NPUAHATTS Cy[OBOrO PilleHHst NPO BU3HAaHHS [loroBopy HeAincHUM;

21.5.5. 3aKiH4eHHs cTpoky Aii [loroBopy;

21.5.6. B iHWKX BUNagkax, nepeadadeHnx HopMamu Ajro4oro 3akoHoaaBcTBa YkpaiHu.

21.6. B pasi 3giiicHeHHs cTpaxyBaHHsi GaraTopas3oBux MoAopoXewn (3a ymoBW, LWO Mpo Le
3a3HayeHo B YacTtuHi 2 (,Cneundikauii”) maHoro [loroBopy Ta cnnaveHuin BianoigHWin
CTpaxoBuii NnaTtix) ais AaHoro [loroBopy NoYvHae AifTU Ta NPUNMHAETLCS BiANOBIAHO A0 YMOB
nn. 20.4 Ta 21.5 paHoro [JoroBopy ANt KOXKHOI 3 NOAOPOXEN, ane B pamkax 3aranbHOro TepmiHy
nepebyBaHHS 32 KOPAOHOM (B AHSIX), 3a3Ha4eHoro B AaHomMy [lorosopi.

21.7. [is paHoro JoroBopy Moxe ByTu npunuHeHa [OCTPOKOBO Ha BuMory CTpaxoBuka abo
CrpaxyBanbHuka. [1po Hamip 4OCTPOKOBO NPUNMHWTK Aito AaHoro [loroBopy byab-Aka CTopoHa
MOBWHHA MCbMOBO MOBIJOMUTM iHLLY CTOPOHY He Mi3Hilue 5k 3a 2 pobounx AHi 4o HaxaHoi aatu
NPUNUHEHHSA ni'l' nAaHoro [lorosopy.

21.7.1. Y pasi 0oCTpOKOBOro NPUNUHEHHS! aii AaHoro [orosopy, 3a Bumoroto CTpaxoBuka,
CrpaxyBarnbHUKy MOBEPTAlOTLCS MOBHICTIO CNMaveHi HUM CTpaxoBi nnaTexi. FAkwo Bumora
CTtpaxoBuka o0bOyMOBrneHa HeBWKOHaHHAM CTpaxyBarnibHUKOM (3acTpaxoBaHow 0coboto)
yMOB AaHoro [loroBopy, B TOMY YMCNi HaAaHHAM HenpasawBoi iHdopmaLii nig Yac yknagaHHs
[orosopy, To CTpaxoBuk noBepTae MOMy CTPaxoBi nnaTtexi 3a nepiod, LIO 3anvwmBcA A0
3aKiHveHHs Aii gaHoro [loroBopy 3 BigpaxyBaHHSIM HOPMaTMBHUX BUTPAT Ha BEAEHHSA CrpaBu y
po3amipi 30% Big Cymu CTPaxoBOro MnaTexy Ta Cymu akTUYHO 3AINCHEHUX CTPaxoBWX BUMNMAaT.

21.7.2. Ticns yknapgaHHs pfdaHoro [loroBopy MOXIIMBE WOTO MPUMUHEHHS Ha BUMOTY
CrpaxyBarnbHuka Ao modvatky Aii gaHoro [oroBopy. Y LbOMY BUNagKky MOMY MOBEPTAETbCS
paHille BHeCeHWii CTpaxoBWW NNaTiK 3a BigpaxyBaHHAM HOPMAaTVBHWX BUTPAT Ha BeAEHHS
cnpaswu y poamipi 30% Bif CymMu CTPaxoBOroO NnaTexy.



21.7.3. Y pasi JOCTPOKOBOro NpUNuUHeHHs Aii aaHoro [loroBopy 3a BuMoroto CTpaxyBanbHuKa,
CTpaxoBuK NMoBepTae VoMY CTpaxoBi Mnatexi 3a nepiof, WO 3anuvBCs A0 3akiHYeHHs Aii
AaHoro [loroBopy 3 BigpaxyBaHHAM HOPMAaTUBHUX BUTPaAT Ha BEAEHHS cCrnpasW Y PO3Mipi
30% Big Cymu CTPaxoBOro nnatexy Ta cyM hakTUYHO 3AINCHEHMX CTpaxoBux BUNNaT. AKLWO
Bumora CTpaxyBarnbHuka obymoBneHa nopylieHHam CTpaxoBMKOM yMOB AaHoro [lorosopy,
TO OCTaHHiN noBepTae CTpaxyBanbHWKY CrfaveHi HUM CTpaxoBi NnaTexi NoBHICTHO.

21.7.4. Nicna noyaTtKy 3aKOpAOHHOI Noi3akmn Ais [loroBopy He Moxe ByTu npunuHeHa, AKLWo
[orosip 6yB yknageHuin Ha ogHy Noisaky.

21.8. TepuTopieto cTpaxyBaHHsi 3a [oroBopom € ogHa abo 6Ginblie KpaiH, siki BKasaHi B
naHomy [loroBopi (3a BiAnNoBiAHOW reorpadivyHoO0 30HOW), KpiM Teputopii Ykpainu, kpaiH
rpoMafsiHCTBa YW MOCTIHOTO npoxwuBaHHA CTpaxyBanbHuka (3acTpaxoBaHoi ocobwu),
30H CTUXINHMX NUX Ta BINCbKOBMX KOHMNIKTIB. B Mexax aaHoro [JoroBopy KpaiHa B SKin
BacTtpaxoBaHa ocoba npoxwuBae 6inblie, Hix 182 gHi Ha pik € ii kpaiHOl nocCTiiHOro
NPOXNBAHHS.

21.9. Micna yknagaHHa fdaHoro [loroBopy Ha OAHY MOI3AKY, 3MiHM (Y T.Y. BKIOYEHHs/
BUKIIOYEHHS [0AATKOBMX PU3UKIB TakMX SK CTpaxyBaHHA Bif HeLlacHWX Bunagkis Ta
cTpaxyBaHHs 0araxy) Ta [AOMOBHEHHS MOro yMOB MOXYTb OyTW BHECEHi BUKIIOYHO 3a
B3AEMHOIO 3rofol CTOPiH B MWUCbMOBIA opMmi 1 060OB’I3KOBO A0 MNoyaTky CTpoKy Ail
[oroBopy cTpaxyBaHHs. icns novatky cTpoky Aii AaHoro [loroBopy 3MiHM Ta JONOBHEHHSA B
Oro yMoBM He BHOCATbCA. B pasi 3aiicHeHHs cTpaxyBaHHs 6araTopa3oBux nogopoxei (3a
YMOBM, WO Npo Le 3a3HadveHo B YacTuHi 2 (,Cneundikauii’) gaHoro [JoroBopy Ta cnnadyeHui
BiANOBIAHWIA CTPaxoBWiA NNaTik) MonoXeHHs AaHoro [oroBopy MoxyTb GyTu 3miHeHi abo
[OMOBHEHHI (y T.4. BKIOYEHHS/BUKMIOYEHHS [OAATKOBUX PU3NKIB TakUX sIK CTpaxyBaHHS Bif
HellacHUX BUNaaKiB Ta cTpaxyBaHHsA 6araxy) nicns noyatky cTpoky Aii [loroBopy BUKMIOYHO 3a
B32EMHOIO 3roj0l0 CTOPIH B NMMCbMOBIN (hOPMi 4 NMOLUMPIOBATUMYTbCS Ha 3aKOPAOHHI NOI3AKN
CrpaxyBanbHuka/3acTpaxoBaHoi ocobu, wo BiabyBaTMyTbCsi nicns HabpaHHs 3miHamu Ta/
ab0 [ONOBHEHHAMM YUHHOCTI.

21.10. O60B’s130Kk [OBOANTH (haKT HACTaHHS CTPaXOBOro BUMaAKy Ta o6rpyHTOByBaTU PO3Mip
CBOiX BUTpaT, abo, SIKLWO HeobXiaHO, HEMOXIMBICTL BCTAHOBMEHHS 3B'S13Ky 3 ACUCTAHCOM 4K
CTpaxoBMKOM MOBHICTIO MoknafaeTbcs Ha CTpaxyBanbHuka (3actpaxoBaHy ocoby) Ta/abo
ocoby, sika Hagana nocnyru.

22. 3AKIHOYHI NONOXEHHA

22.1. B pasi HasiBHOCTI Byab-sikux NpoTUpiY abo po3BiKHOCTEN MiX MONOXeHHsMKU TMpaBun
cTpaxyBaHHs Ta [JoroBopy nepesary MatoTb NONOXeHHs AaHoro [lorosopy.

22.2. YknapeHHam uboro floroBopy CTpaxyBanbHUK MiATBEPAXKYE, WO BiH O3HAWOMMEHMUN

Ta 3rogHui 3 ymoBamu Jorosopy Ta lNpaBunamu.

22.3. Indpopmauis, 3a3HayeHa y yacTuHi gpyrin ctaTti 12 3akoHy Ykpainu «lpo diHaHcoBi
nocnyrv Ta AepXxaBHe perynioBaHHs pUHKIB (piHAHCOBUX NOCNyr», HagaHa CTpaxyBanbHUKY
y NoBHOMY 06cA3i, Wo NiATBepAXYyeTbCA yknagaHHsAM LboMy [JoroBopy.

22.4. CTpaxyBanbHUWK 3aneBHSIE Ta rapaHTye L0 Ha MOMEHT nignucaHHs uboro [lorosopy,
Tak i Ha ManbyTHe:

22.4.1.Ha CTpaxyBanbHWKa He MOLWWPETLCA Ais caHkuin Pagu 6esnekn OOH, Bigainy
KOHTPOMNIO 3a iHO3eMHUMU akTuBamu [lepxaBHoro kasHadeinctBa CLUA, [enaptameHTy
Toprieni Btopo npomucnosocTi Ta 6e3nekn CLUA, [epxasHoro aenaptameHTy CLUA,
€sponelicbkoro Coto3dy, YkpaiHu, Benukobputarii abo Oyab-akoi iHWOT AepxaBu yu
opraHisadii, pilleHHs Ta akTu SKoi € lopnanyHo o6oB’a3koBMMM (Hadani — «CaHkuii»); Ta
22.4.2. CtpaxyBanbHUK He CMiBNpaUloe Ta He MOB'A3aHUi BiAHOCWHAMWU KOHTPOMO 3
ocobamu, Ha skMx nowmproeTbes Ais CaHKuin;

22.4.3. CrpaxyBanbHWUK 3[iNCHIOE CBOK rOCNOAAPChbKY AiANbHICTL i3 AOTPUMaHHAM
BMMOTr AHTUKOPYMUiiHOrO 3akoHodaBscTBa. [ig AHTUKOPYNUINHUM 3aKOHOA4ABCTBOM Crif
po3ymiTn::

22.4.3.1.6yab-A9knin  3akoH abo [HWWIA HOPMAaTWBHO-NPABOBUI aKT, SKUIA BBOAWUTL B
nito abo BiANOBIAHO [0 SIKOrO 3acTOCOBYHTbCSA NonoxeHHs KoHBeHUii no 6opoTbbi 3
nigkynoMm nocafoBux OCi6 iHO3EMHUX AepxaB MNpU 34INCHEHHI MiKHApPOAHWX AinoBMX
onepauinn Opranisauii EkoHomibyHoro CnispobiTHuuTtea Ta Possutky (OECD Convention on
Combating Bribery of Foreign Public Officials in International Business Transactions); a6o
22.4.3.2. 6ypb-siki 3actocoBaHi Ao CTpaxyBanbHuka nonoxeHHs 3akoHy CLUA npo
6opoTbby 3 npakTukow kopynuii 3akopgoHom 1977p. 3i 3miHamu i AonoBHeHHsAMU (the
U.S. Foreign Corrupt Practices Act of 1977), 3akoHy Benuko6putaHii npo 6opoTbby 3
kopynuieto (U.K. Bribery Act 2010); abo

22.4.3.3. 6yAb-KWUIN aHanoriYHnin 3akoH abo iHLWNIA HOPMATUBHO-NPaBOBUI aKT PUCAMKLIN
(kpaiH), B sikmx CTpaxyBanbHWK 3apeecTpoBaHuin abo 3AiNCHIE CBOK roCcnoAapCbKy
AianbHicTb abo aia skoro (abo OKpPeMUX WNOro MONOXeHb) PO3MOBCHAXYETbCA Ha
CTpaxyBarnbHuKka B iHLUUX BUNAAKax.

22.4.4. CTpaxyBanbHUK AOTPUMYETLCS BUMOr AHTMKOPYMNLUINHOIO 3aKOHOA4ABCTBA, WO Ha
HbOrO MOLUNPIOETLCA, Ta BNPOBaAMB BiAMNOBIAHI 3aX0AM | npoLleaypu 3 METO AOTPUMAaHHS
AHTVMKOPYNUiAHOrO 3aKOHOAABCTBA;

22.4.5. CTtpaxyBanbHuK Ta BCi Moro adininosaHi ocobu, AupekTopu, nocanosi ocobu,
cniBpobiTHrkn abo 6yab-sAki iHWi ocobw, wWo AiloTb BiA iMeHi CTpaxyBanbHuKa, He
3piicHioBanu Byab-AkUX Mponosuuin, He HagaBanu MOBHOBaXEHb Ta KMOMOTaHb LIOAO
HajaHHa abo OoTpMMaHHA HeHanexHoi/ HenpaBoMipHOi MaTepianbHoi Buroan abo



nepesarv y 38's3ky 3 uum [JoroBopom, a Tak camo He OTpUMyBanu ix, Ta He MaloTb Hamip
LWOA0 3AiNCHEHHS ByAb-5iKOi 3 BULEBKA3aHNX i y ManbyTHbOMY, a Takox CTpaxyBasbHIK
3aCTOCOBYBaB YCi MOXNWBI PO3yMHI 3axoAM LWOAO 3anobiraHHs BYMHEHHS Takux Ain
cybnigpsagHukamu, areHTamu, 6yab-sKOK iHLWOW TPeTbo 0cob0oto, LWOAO SKOi BOHA Mae
NeBHOI Mipy KOHTPOnb;

22.4.6. CTpaxyBanbHUK HE BUKOPUCTOBYBATMME KOWTW Ta/abo MaiHO, OTpUMaHi 3a LuMm
[orosopom, 3 MeTot iHaHCyBaHHA abo niaTpMMaHHA ByAb-sKOi AiSNbHOCTI, WO Moxe
nopyLwmnTN AHTUKOPYNUiHE 3aKOHOAABCTBO (30Kpema, ane He OBMEeXYHuYUCb, LUMAXOM
HaJaHHA No3ukK, 3M4iNCHEHHs BHecKy/Bknady abo nepeaadi kowTis/MaiHa y iHWKIA cnoci6
Ha KOpPUCTb CBOET AO4ipHBbOT KOMNaHii, adininoBaHoi ocobu, cninbHoro nignpuemMcTea abo
iHLWOi oco6bu).

22. 4 7. CTpaxyBanbHUK HE NPOBOAUTL Ta He MPUIMae yyacTb y Oyab-SKUX BigHOCKHAX,
noe’sa3aHnx neranisauieto (BigMUBaHHAM) [OOXOAIB, OAEPXaHUX 3MOYUHHUM  LUMSXOM,
hiHaHCyBaHHSAM Tepopuamy.

22.5. Y Bunagky nopylueHHs CTpaxyBanbHUKOM 3aneBHEHb Ta rapaHTii, 3a3HavyeHux B NyHKTi
22.4. [orosopy, CtpaxyBanbHuWK 3060B’A3yeTbCcs BiawkonyBatn CTpaxoBuky yci 36UTKM,
CMPUYUHEHI TaKUM MOPYLLIEHHSIM.

22.6. Y Bunagky HaknageHHs CaHkuin Ha CTpaxyBanbHuka abo cnisnpaui CtpaxyBanbHuka
3 0coboto, Ha siky HaknageHo CaHkuii, CTpaxyBanbHUK 3060B’A3yETLCA HEranHo NoBIAOMUTH
npo ue CTpaxoBuka, a TaKoX BifLLUKOAYBaTU OCTAHHbOMY YCi 36UTKM, CMIPUYMHEHI Y 3B’A3KY 3
HaknageHHsM CaHkuin abo cninpaueto 3 ocoboto, Ha Ky HaknageHo CaHkuil.

22.7. Y pasi 3miH B naHutory BnacHukis (BurogornabysadiB) CtpaxysBanbHuka T1a/ abo B
KepiBHUX Ta BUMKOHaBYMX opraHax, CTpaxyBanbHUK 3060B’si3yeTbCsi HagaTv BiAMNOBiAHY
iHpopmauito CtpaxoBuky npoTtarom (5) N'aTM poboymx AHIB 3 A4ATU BHECEHHS TakuMxX 3MiH,
AKLLO Taki 3MiHM cynepeyYaTb 3aneBHEHHSIM Ta rapaHTisiM i MOXYTb NPUBECTU 40 HEBUKOHAHHS
30608B’s13aHb CTpaxyBanbHVKa 3a BULLEHAaBEAEHUMMN MYHKTaMK.

22.8. CTpaxoBUK Mae NpaBo B OAHOCTOPOHHLOMY MOPSAKY NPU3YNUHUTY BUKOHAHHS 060B’s3KiB
3a [loroBOpOM, LUMSXOM HanpasfieHHs NMMCbMOBOrO MOBIAOMIEHHS Ao CTpaxyBanbHuKa 3a
30 (TpVAUATb) KaneHpapHWX OHIB Yy BUMAAKy HasiBHOCTI OOIpyHTOBaHMX MiAcTaB BBaxaTtu,
wo Biabynocs abo BiadyaeTbCs nopyLieHHs Byab-akux 3 BULLE3a3HAYEHNX B LibOMY po3fini
[oroBopy 3aneBHeHb Ta rapaHTiii. Npu ubomy CTpaxosuk, Lo 06IPpyHTOBaHO ckopucTanacs
UMM MpaBoM, 3BiNbHAETbCS Big Oydb-skoi  BignosiganbHocTi abo 060B’s3ky  WOA0
BifLLUKOAYBaHHS LUTPAHUX CaHKLi 3a [loroBOPOM Y 3B’S13KY 3 HEBUKOHAHHAM HE0 AOroBipHUX
3060B’A3aHb Ta Byab-AKoro pody BUTpaT, 36UTKiB, NoHeceHnx CTpaxyBanbHUKOM (nMpsmo abo
onocepeakoBaHo), B pe3ynbTaTi Takoro Npu3ynuHeHHs/ npunuHeHHs aii [lorosopy.

22.9. KoxHa 3i CTOpiH Ta 0cobu, Lo HuxYe n|,qnmcanac;| Bif iMeHi KOXHOT 3i CTop|H naHum
MoCBiAYYy€E Ta rapaHTye, Wo BCi 3a3HayeHi BiAOMOCTi € MOBHUMMW, AINCHUMW i NMPaBANBUMA.
CTpaxyBanbHUK 3060B’A3YETbCS HEranHo MOBIAOMMATU MPO 3MiHY BKasaHWX BifOMOCTEW.
Y BuUNagky nopyLlleHHs HafgaHux 3aneBHeHb Ta rapaHTiid, CTpaxyBanbHUK 3060B’S3YETbCS
BiAWwKoayBaT 3aBaaHi abo MOB'A3aHUM 3 HWM KOMNAHii 36UTKK, SIKi BUHWMKNIM BHACMigoK
HeOTPUMaHHS TaKUX 3aneBHEHb i rapaHTiil, B NOBHOMY 06Cs3i.

22.10. VYknageHHsm uboro [orosopy CrtpaxyBanbHuk Hapgae CTpaxoBuky Ta
BuropoHabysayy cBoto NOBHY HeoBMexXeHy CTPOKOM 3rofly Ha 06po6Ky NOro nepcoHanbHMUX
AaHnx Ta nepcoHanbHUX AaHnx 3acTpaxoBaHux ocib Byab-akum cnocobom, nepeadaveHnm
3akoHoM YkpaiHu «[po 3axucT nepcoHanbHux AaHux» (gani — 3akoH), 3aHeCeHHs X Ao
6a3 nepcoHanbHux AaHux CtpaxoBuka Ta BurogoHabysaya, nepepady Ta/abo HapgaHHSA
focTyny TpeTim ocobam 6e3 oTpuMaHHs goaaTkoBoi 3aroan CTpaxyBanbHuka/llpeacTaBHMKa.
O6pobka nepcoHanbHUX AaHWX 3dilcHeTbes CTpaxoBukoM Ta BurogoHabyeayem 3
METOI HanexHOro BMKOHaHHS YyMOB Liboro [JoroBopy, po3cnigyBaHHs, peanisauii npasa
Bumorn CTpaxoBuka yu BurogonabyBaya [0 BMHHOI 0COBM Ta NpoBagXeHHS CTpaxoBoi
OiSNbHOCTI BiANOBIOHO [0 YMHHOrO 3akoHodaBcTBa YkpaiHu. CTpaxyBanbHUK 3acBigyye,
wo 3acTpaxoBaHi ocobu o3HalioMneHi 3i cBoiMW npaBamu Sk Cy6’ekTiB nepcoHanbHUX
AaHux, BiANOBIAHO A0 3aKOHY.

22.11. YknapaHHam uboro [Joroopy CTtpaxyBanbHuk/[IpeacTaBHUK TakoX Hadae CBOK
3rofly Ha nponoHyBaHHA MoMy Ta 3acTpaxoBaHuM ocobam nocnyr CtpaxoBuka, B TOMY
YUCHi WNSIXOM 3LINCHEHHSI 3 HAM MPSIMUX KOHTaKTIB Ta BiAnpaBrneHHs NOMY NoBigOMMEHb
Oyab-skumu  3acobamu  3B’A3ky. CTpaxyBanbHuk/MpencTaBHuk/3acTpaxoBaHi  ocobu
noBigomneHi Npo ix npaea 3rigHO 3aKkoHy Ta NPO BKIIOYEHHS iX NepCcoHanbHUX AaHUX A0
6a3 nepcoHanbHux AaHnx Ctpaxosuka Ta BurogoHabysava.

22.12. CTpaxoBUK € NNATHUKOM MNoaaTtky Ha NpubyTok Ha ymoBax NyHkTy 141.1 ctatTi 141
MopatkoBoro kogekcy Ykpainu.

221 Y BuNagKy BUSIBNEHHA PO3BDKHOCTEN MK MOMOXEHHSIMU yKpaiHCbKOro Ta
aHrniicbkoro BapiaHTiB [loroBopy 3aCTOCOBYHTbCS YMOBW, BU3HAYeHi YKpaiHCbKUM
BapiaHTom [lorosopy.

22.14. Y Bunagky Oyab-akux posbikHocTed Mk ymoBamu uboro [oroBopy Ta
3apeecTpoBaHMMu [paBunamu cTpaxyBaHHSA 3aCTOCOBYIOTLCS YMOBMW Lboro [orosopy,
Kpim BMNaZKy, SKLLLO BOHM CynepeyaTh [ilo4nM HopMam 3akoHofaBscTBa Ykpainu. KOpuanyxy
Cuny Mae TeKCT AaHoro [1oroBopy, BUKNaAeHUin yKpaiHCbKO MOBOH.

22.15. BCi NOHATTA Ta TepMiHW, AKMM He [AaeTbCA BU3HAYeHHsA Yy AaHomy [orosopi,
TnymavaTtbcs BignoBigHo Ao HopM 3akoHy YkpaiHu “lpo cTpaxyBaHHSA".



GENERAL PROVISIONS

The Insurer shall enter into the Insurance Agreement (hereinafter «the Agreement»), in
compliance with terms and conditions of the Agreement, with the Insured for the period of
travelling abroad of the Insured or the Insured Person and against an accident, sudden
disease, luggage damage and liability for other expenses borne during the travel subject to
this Agreement.

The Insurer: Private Joint-Stock Company “Insurance company “Ukrainian Insurance Group”
(short name: PJSC “IC “UIG”).

The Insurer shall act under the Licenses Ne 500316 Series AB dated 13.01.2010, Ne 500326
Series AB dated 13.01.2010, Ne 500327 Series AB 13.01.2010, Ne 500313 Series AB dated
13.01.2010 and ‘Regulations of voluntary third-party liability insurance (except for legal liability
of land vehicle, air and water vessel owners (excluding the carrier’s liability)) registered by the
State Commission for Financial Market Regulation of Ukraine under No1550767 on August
26, 2005, ‘Regulations of voluntary medical expenses insurance’ registered by the State
Commission for Financial Market Regulation of Ukraine under No2150770 on August 26, 2005,
‘Program of insurance of medical and other expenses during staying abroad’ registered by the
State Commission for Financial Market Regulation of Ukraine under No2150772 on August 26,
2005, ‘Regulations of voluntary accident insurance’ registered by the State Commission for
Financial Market Regulation of Ukraine under No0261840 on June 22, 2006, and ‘Regulations
of voluntary cargo and luggage insurance’ registered by the State Commission for Financial
Market Regulation of Ukraine under No0961811 on June 22, 2006.

The Insured shall be a legal person or capable physical person who entered into the
Agreement with the Insurer.

The Insured Person shall be a physical person who will benefit from the Agreement. The
Agreement will be concluded for the benefit of the Insured person and cover medical and other
expenses during staying abroad.

The Agreement may be drawn up for the benefit both of the Insured and third parties (the
Insured Persons) under their consent. If the Insured concludes the Agreement in respect
of himself/herself, the Insured shall be the Insured Person at the same time. In case the
Agreement is drawn up for the benefit of the Insured Person, he/she shall enjoy the rights and
obligations of the Insured under this Agreement.

The Assistance (Assistance company) shall be a service office which represents the Insurer’s
interests in Ukraine and abroad and to whom the Insured Person will approach in case of
sudden disease, accident or other sudden and unpredictable event during staying abroad. The
Assistance will coordinate any action of the Insured Person and persons who assist or provide
services to the Insured Person in case of insurance event.

Sports — any Insured’s (Insured person’s) actions related to the increased risk of the insurance

event occurrence as a result of using mechanical, transport and other land vehicles and water,
under}/vater and air vessels, travelling by animals. The following shall not be deemed to be sports
hereof:
- traveling by public transport as a passenger with a ticket or another document certifying
the payment for the ride;
- traveling by means of transport that according to the legislation of the country of stay may
be driven by persons having a driving license of A1, A, AM, B, BE category issued in Ukraine
in borders of streets and roads of cities and other localities, general use roads.
- driving means of transport that according to the legislation of the country of stay may be
driven by persons having a driving license of C1, C, C1E, CE, D1, D, D1E, DE category
issued in Ukraine as duty performance in borders of streets and roads of cities and other
localities, general use roads;
- traveling by bicycle in terms of streets and roads of cities and other localities, that have
bicycle lanes or permit cycling.
Amateur sports — non-professional sports, that don’t lead to increased life and health risk,
for example, playing sports (football, basketball, volleyball, tennis, badminton etc.), water
polopaddle boating, parasailing, traveling by means of transport that according to the legislation
of the country of stay may be driven by persons having a driving license of A2, B1 category
issued in Ukraine in borders of streets and roads of cities and other localities, general use roads.
Professional sports — sport activities in order to obtain income or participating in competitions
including but not limited to: contact sports (wrestling, Greco-Roman style, martial arts, traditional
karate, kickboxing, boxing, judo, sambo, etc.), ice hockey, weightlifting, sports gymnastics, multi-
sports, rugby, american football, bobsleigh, rhythmic-sportive gymnastics, athletics, archery, trap
shooting and rifle/pistol shooting, participation in any cycling competitions and racings, etc.
Extreme sports and leisure — sports, leisure/rest associated with high risk to life and health of
the Insured Person including, but not limited to:
v Air types of extreme activities: bungee jumping, basejumping, vinsitting, hang gliding, balloon
riding, gliding, paragliding, parachuting (parachute jumping, dome acrobatics, formation of
formations, etc.), roup-jumping, skay-surfing, freestyle acrobatics, other kind of sports requiring
the use of motorized air vehicles and other similar sports and entertainments in which there is
a “free fall” element;
v Water types of extreme activities:
water biking, wakeboarding, windsurfing (freestyle, wawe riding speed), sailing, water tourism,
diving, kite surfing, kayaking, cavediving, rafting, underwater amusement and sport, surfing (all
kinds), flyboarding, other kind of sports requiring use of motorized water vehicles;
v Ground types of extreme activities:



motor sports, acrobatics, acrosty, bildering, horseback riding, zorbing, animal riding, equestrian
sport, motor sport (including motofreestyle), parkour, seguve, paintball, pogging, rollerblading,
roofing, sandbording, power extreme, skateboarding , stuntraining, stand and shotgun, strikeball,
streetlining, trampoline jumping, freeboarding, freeran, other kind of sports requiring the use of
motorized ground vehicles.

v Underground types of extreme activities:

speleotourism, spellstone;

v Mountain views of extreme activities:

mountaineering, downhill, jailoo tourism, canyoning, longboarding, ice diving, mountain biking, rock
climbing, slalom.

Cycling sports (including amateur) caring increased injury risk including but not limited to:

bike cross, BMX, dirt, dual,cross country, mountain biking, trials, flathland, freeride, speed descent,
other mountain biking and motocross. Travelin by a motorcycle or other two-wheeled vehicle having
an engine with a working volume of 50 cc over engine or an electric motor with a power of 4 kW or
more outside the streets and roads of cities and other settlements, roads of general use; movement
on any vehicles outside the streets and roads of cities and other settlements, roads of general use.
Winter sports — skiing, snowboarding, skating.

The Third Party shall be physical and/or legal persons who have the right to carry out their activity
according to legislation currently in force: medical institutions, transport companies etc., which give
payable services to the Insured Person in case of sudden disease, accident or other sudden and
unpredictable event during staying abroad.

The Agreement shall comprise of two integral parts: Part 1 «General insurance conditions» and
Part 2 «Specification».

Taking into account needs of persons travelling abroad, this Agreement shall be complex and
comprise the following insurance (insurance coverage) types:

Basic coverage:

« extraordinary medical and other expense insurance, including Programmes A, B, C, D for choice,
Additional coverage (options for the Insured’s choice):

« voluntary accident insurance;

« voluntary luggage insurance.

CONDITIONS OF VOLUNTARY MEDICAL
AND OTHER EXPENSES INSURANCE DURING STAYING ABROAD
1. AGREEMENT SUBJECT
1.1. The Agreement’s subject shall be property interests which do not contradict to legislation of
Ukraine connected with the Insured’s (Insured Person’s) necessity to bear expenses for medical

and other services rendered to him/her during staying abroad in case of a sudden disease,
accident or other extraordinary events stipulated by this Agreement.

Under the Agreement the Insurer shall be obliged, in case of insurance event, to make payment
of sum insured (its share) to the Insured (Insured Person) aiming at reimbursing costs for medical
and other assistance connected to the insurance event. List of the above-mentioned assistance,
its quality and scope shall be mentioned in particular Program chosen by the Insured. Under the
Agreement the Insured shall be obliged to pay insurance premium in term set in the Agreement
and fulfil other terms and conditions of the Agreement.

2. INSURANCE RISKS AND INSURANCE EVENTS

2.1. The insurance risks shall be events having signs of probability and occasionally of occurrence,
namely: sudden disease, accident or other sudden extraordinary events stipulated by the
Agreement happened to the Insured Person during his/her staying abroad and as a consequence
of this there arises objective necessity to render to this person medical and/or other services
stipulated by the Agreement.

2.2. An insurance event shall be an event stipulated by this Agreement that occurred during period
of validity of the Agreement and as a consequence of which the Insurer shall be liable to pay
indemnity to the Insured or third party by reimbursing the expenses for the rendered assistance
and/or services stipulated by this Agreement.

2.2.1. Accident shall be a sudden, random and brief event which actually occurred and caused
disorder of health (traumatic damage, casual sharp poisoning etc.) of the Insured Person or death
of the Insured Person;

2.2.2. Sudden disease shall be the sharp worsening of the state of health in connection with
unexpected illness which makes a threat to the health of the Insured Person and needs the first
medical aid;

2.2.3. First medical aid shall mean organization and payment for medical care given to the
Insured Person if the states of health require the first medical aid to be provided and if failure to
provide first medical aid can lead to death or irreversible changes of organism.

3. EXPENSES INDEMNIFIED BY THE INSURER

(MEDICAL AND OTHER EXPENSE INSURANCE PROGRAM)

3.1. Program A (TRAVELLING)

Under this Program, the Insurer shall pay indemnity to cover the following services rendered to
the Insured Persons:

3.1.1. Emergency ambulatory care provided at a medical facility or directly by a degreed/licensed
physician (specialist physician):



3.1.1.1. consultations of a specialist doctor;

3.1.1.2. provision of medicines designated by a medical specialist for medical purposes and
officially registered in the country of residence of the Insured person;

3.1.1.3. bandaging and fixation materials within a limit of 200.00 conventional unit (hereinafter
referred to as the contract “c.u.” - the currency in which the Contract is made (including the sum
insured under the Contract) - USD or EUR depending on the currency of the sum insured).

3.1.2. Exigent inpatient treatment in medical institution (provided that it happened during 24 hours
after its recommendation by the doctor of medical institution or first aid) (hospitalization), including
advice, diagnostics, treatment, payment for medicines prescribed by the physician, staying in the
ward (including in reanimation), meals during staying in hospital in accordance with standards
accepted in this medical institution. The Insurer have to pay for inpatient treatment of the Insured
Person abroad within sum insured (limit) under the Agreement till the state of health of the Insured
Person allows the Insured Person to be moved to Ukraine for further treatment. The Insurer shall not
indemnify for costs after the end of the period of the Agreement and for costs for further treatment of
the Insured Person after his/her returning from abroad to the place of permanent residence;

3.1.3. Exigent operative interferences, including expenses for necessary medicines prescribed
by the physician, bandaging materials and fixation means (plaster bandages and splints);
3.1.4. Urgent dental care necessary for the elimination of acute toothache (in the amount of
necessary treatment before the establishment of a temporary seal) and the consequences
of injuries resulting from an accident that occurred during the term of the Agreement in the
country of residence of the Insured person - up to 150 c.u.

3.1.5. Urgent medical patrimonial aid at complications of pregnancy up to 22 weeks inclusive;
3.1.6. First aid rendering (including at the place of the emergency occurrence);

3.1.7. Medical transportation of the Insured Person:

« transportation by an emergency ambulance to the nearest medical institution or physician;

« medical evacuation, including expenses for a person accompanying the suffered
Insured Person in case of presence of a medical conclusions concerning the necessity of
accompanying (shall be confirmed by appropriate documents) from abroad to the place of
permanent residence.

The medical evacuation of the Insured Person shall be performed only with the Assistance’s
or Insurer’s consent. If the physicians authorized by the Assistance consider evacuation of the
Insured Person to be possible, but the Insured Person rejects it, the Insurer shall immediately
cease indemnifying services connected to the Insured Person’s treatment;

3.1.8. Repatriation of the Insured Person’s body in case of his/her death occurred as a result
of an accident or sudden disease. In this case the Insurer shall indemnify expenses for a post-
mortem examination, coffin required for international transportation and transportation of the
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remains to the airport nearest to the burial place in Ukraine. The unused return ticket of the
Insured Person shall be given to the Insurer;

3.1.9. Telecommunication (communication services in case of the insurance event occurrence or
emergency) in the volume necessary in certain case to contact the Assistance.

3.1.10. Recovery expenses are connected to the necessity of receiving medical assistance by the
Insured Person which resulted from epidemic/pandemic and vector-borne diseases up to 1000 c.u.;
3.2. Program B (BUSINESS,

In addition to the expenses indemnified under Program A, the following expenses shall be
indemnified as well:

3.2.1. Reissuing of a travel document for prior return of the Insured Person to Ukraine in case
of sudden hard disease or death of a close relative of the Insured Person (cost for avia ticket in
economy class or cost for railway ticket (reserved seats or compartment) or cost for bus ticket);
3.2.2. Avisit of one of close relatives of the Insured Person, if the Insured Person stays in hospital in
critical state longer than 10 days (indemnity shall include the cost of return tickets of the economy
class and staying at a hotel no longer than 4 days, priced under 50 c.u. per day). Meal and other
expenses shall not be indemnified to this person. The visit of the person shall be carried out only
if agreed with the Assistance. The severity of the Insured Person’s state shall be determined by
the authorized physician of the Assistance. The kind of the vehicle for the person to travel (return
tickets), visit period and hotel shall be determined by the Assistance or the Insurer;

3.2.3. Staying of the Insured Person abroad, if due to a sudden disease or accident his/her
departure has to be organized later, if it is prescribed by the physician (indemnity shall include the
cost of staying at a hotel no longer than 4 days, priced under 50 c.u. per day). The Insurer shall
reserve the right to use the unused return ticket of the Insured Person;

3.2.4. Evacuation of the Insured Person’s children up to 14 years old, who remained unattended
in case of a hard disease or death of the Insured Person. The vehicle type for the child to travel
shall be determined by the Assistance. The Insurer shall reserve the right to use the unused return
tickets of the Insured Person;

3.3. Program C (PRESTIGE)

In addition to the expenses indemnified under Programs A and B, the following expenses shall be
indemnified:

3.3.1. Organization of urgent notification transfer;

3.3.2. Granting a possibility to approach an advocate;

3.3.3. Granting assistance if a case on defence of Insured Person’s rights is open;

3.3.4. Organization of advocate services (without payment for services) in administrative processes
(except for the cases of violation of tax, labour, criminal legislation).

3.3.5. Reimbursement of expenses for the restoration of lost or stolen personal documents



(foreign passport) of the Insured person during his stay abroad. If the Insured Person’s documents
have been lost or stolen abroad, the Insurer shall reimburse the cost of obtaining the certificate
(permit) of the consulate for departure from the country of temporary stay and renewal (including
accompanying expenses) of the passport within the sublimit 200 c.u.

3.4. Program D (PRESTIGE AUTO)

In addition to the expenses reimbursed under Programs A, B and C, the following expenses shall
be indemnified:

3.4.1. Organization of the Insured Person’s transportation to the place of destination, only in
European countries, in case the Insured Person’s vehicle cannot be used due to its breakdown
or road accident, or in case the Insured Person-driver is not able to drive the vehicle on medical
indications during staying outside Ukraine;

3.4.2. Provision and payment of services of another driver, if, as a result of a sudden illness or
accident, the Insured (Insured person) for medical indications has lost the ability to drive the
vehicle.

4. EXPENSES NOT INDEMNIFIED BY THE INSURER

4.1. The Insurer shall not reimburse expenses for provided services in the following cases:

4.1.1. The Insured Person’s refusal from examination and treatment, that were organized by the
Assistance, due to occurrence of the insured event, failure to comply with doctor’s and medical
personnel prescriptions, failure to comply with the medical treatment and internal regulations of the
healthcare facility, all recommendations given by the Assistance;

4.1.2. If the Insured Person or person representing the Insured Person did not notify or untimely
notified the Assistance (according to Clause 5.3 of the Agreement) about the insurance event and
expenses incurred and did not agree those expenses with the Assistance;

4.1.3. If the Insured did not notify the Insurer about the high level insurance risk;

4.1.4. Evacuation or transportation from one medical institution to another carried out by a person
other than the Assistance (or without prior agreement with the Assistance);

4.1.5. If in the actions of the Insured Person resulted in inflicting damage to his/her health, the
investigating authorities or court discovered signs of intentional crime or hooliganism, resulted in
administrative or criminal responsibility;

4.1.6. Receiving medical and medical transport services during a trip that has been made with the
purpose of pre-planned or intended treatment abroad.

4.1.7. If the cause of the insurance event was the Insured Person’s going in for sports
(professional, amateur or winter), employment, studying or the Insured Person’s age
exceeds 60 years, except for cases of a rated up premium, about which there must be a
special mark in the Agreement;
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4.1.8. Injury or disease of the Insured Person as a result of a road accident happened during
driving by the Insured Person any combustion or electric engine vehicle or that without
engine being affected by alcohol, drug (psychotropic) or toxic substances, or not having a
proper driving license. The same consequences shall have effect on the Insured Person if
he/she passes the vehicle to be driven by other person affected by alcohol, drug or toxic
(psychotropic) substances, or not having a proper driving license;

4.1.9. The Insured Person’s suicide or suicide attempt, intended hurt to himself/herself
irrespective his/her state of mind;

4.1.10. Infliction of damage to the Insured Person’s health connected with natural disasters,
terrorist attacks by other persons and hostility, riots in the visited country, radiation exposure
or any atomic energy exposure;

4.1.11. If the necessity of rendering medical assistance arose as a result of the Insured
Person’s use of alcohol, drugs (psychotropic) or toxic substances not prescribed by a
physician;

4.1.12. If charges related to pregnancy, childbirths or terminating pregnancy, except cases
specified in clause 3.1.5 of the Agreement;

4.1.13. If expenses are connected to treatment of chronic diseases, their relapse or
complication, if the Insured Person has suffered from these diseases prior to entering
into the Agreement (including dental diseases), except for cases of rendering assistance
necessary for elimination of the Insured Person’s life threat and acute pain relief;

4.1.14. If occurrence (including a fact of occurring) of the insurance event cannot be
confirmed by appropriate documents;

4.1.15. If expenses are connected to pathological bone fractures due to corporal defects
or chronic diseases congenital or acquired prior to the Agreement became valid, expenses
connected with treatment or diagnostics of congenital diseases or their consequences;
4.1.16. Prosthodontic and dental treatment, except for acute dental assistance necessary to
relieve the pain — within the expense limits;

4.1.17. Purchase, repair or payment for rent of auxiliaries (spectacles, earphones, various
prosthetic devices, crutches, chairs and others);

4.1.18. Purchase of medicines and medical devices not prescribed by the physician;

4.1.19. If expenses connected with diagnostics and treatment of sexually transmitted diseases,
AIDS, HIV;

4.1.20. Non-traditional treatment or treatment performed by a medical institution or person not
having the appropriate license (diploma);

4.1.21. If the insurance costs are related to disabling group Ill diseases and their complications;
4.1.22. If expenses are connected to rehabilitation and physiotherapy;



4.1.23. If expenses are connected to providing additional comfort not related to treatment
process;

4.1.24. Thermal burns of the first degree;

4.1.25. If event or its consequences occurred out of territory of the Agreement and/or out of
period of validity of the Agreement;

4.1.26. Epilepsies (except for first medical aid);

4.1.27. If expenses are connected to diseases or states of skin and its appendages of any
etiology (psoriasis, eczema, atopic dermatitis, alopecia, dyshidria, acne iliness, acne, vitiligo,
rosacea, seborrhoea etc.), except for primary consultation by dermatologist;

4.1.28. If expenses are connected to artificial fertilization, treatment of infertility; diagnostics
and accompaniment of pregnancy and births; diagnostics and treatment of pregnancy
complications, births, post-natal state (except for first medical aid, including help in case of
an extra-uterine pregnancy), leadthrough of untraditional births (in water, at home, sitting
etc.); operations on the artificial pregnancy breaking, vacuum adjusting, excluding pregnancy
interruption under medical conclusion and extra-uterine pregnancy;

4.1.29. If expenses are connected to the plastic, reconstructing (including stenting and by-
passing), correcting and cosmetic operations; autotransplantation/allotransplantation, organs or
fabrics transplantation, marrow transplantation;

4.1.30. If expenses are connected to usage of laser technology treatment and correction;

4.1.31. If expenses are connected to the allergic diseases and states (vasculomotor rhinitis,
sennoy fever, hives, bronchial asthma, asthma etc.), except for first medical aid;

4.1.32. If expenses are associated with advisory services on neoplasms (benign and malignant) of
any localization, as well as with its diagnosis and treatment;

4.1.33. If expenses are connected to diagnostics and treatment of tuberculosis, diabetes, endocrine
and professional diseases;

4.1.34. If expenses are connected to purchasing, setting or replacement of implants, plates,
auxiliary medical devices which are used in correcting, reconstructing and plastic operations;
4.1.35. If expenses are connected to the necessity of receiving medical assistance by the Insured
Person which resulted from epidemic/pandemic and vector-borne diseases, except for first medical
aid and conditions provided by the Insurance Program;

4.1.36. Diseases coded FO0-F99 ICD-10 and: demyelinating diseases, multiple sclerosis, dystrophic
and degenerative diseases of the nervous system, schizophrenia, personality disorder, sleep
disorders, epilepsy (except for emergency care), psychological problems (psychopathy, neuroses,
speech disorders); visits to: a speech therapist, psychologist, psychoanalyst, psychotherapist;
4.1.37. Extracorporeal therapies including hemodialysis, plasmapheresis, colon hydrotherapy,
laser therapy, cryotherapy, autohemotherapy, ozone therapy; hyperbaric and normobaric
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oxygenation, hypoxytherapy.

4.1.38. The costs are related to the transport of the insured person to land when an insurance case
occurred on the open sea / ocean.

4.1.39. If emergency medical care is to be provided on the open sea / ocean, in addition to the case
specified in clause 5.4. of the Agreement.

4.1.40. Violation of safety rules, fire safety rules, road traffic rules by the Insured Person.

4.2. The insurer does not reimburse the cost as a result:

4.2.1. If the reason for restoring a personal document is the confiscation by the customs authorities
or other officials of the official authority of the country of temporary residence.

4.2.2. Failure to notify the Insured Person of the relevant services regarding a stolen or stolen
document, and also failure to provide the Insured Person with a statement of the appropriate form
for the missing document.

5. ACTIONS OF THE INSURED PERSON IN CASE OF THE
OCCURRENCE AND INDEMNITY PAYMENT PROCEDURE

5.1. On an insurance event occurrence (sudden disease, accident or other sudden and
unpredictable event), the Insured Person or his/her authorized person must immediately,
irrespective his/her location and time of day, prior to applying to medical or other service specified
in this Agreement, apply for assistance at any time by one of the Insurer Assistance’s phone
numbers specified in this Agreement, except for unexpected and extraordinary circumstances,
and provide the following information:

« his/her name;

« Agreement’s number and its validity period;

« his/her location in the visited country (address of the hospital, hotel);

« contact phone number, fax;

« insurance company name;

« detailed description of the problem arisen and kind of services necessary;

« information about the physician visited, if possible.

Within this clause of the Agreement, the following shall be deemed unexpected and extraordinary
circumstances:

« absence of operating communication facilities at the location or within the Insured’s (Insured
Person’s) possible reach;

« unconscious state of the Insured Person or other acute health state that objectively does not allow
to apply to the Assistance (or organize it).

5.2. If it is impossible to contact the Assistance, it shall be necessary to contact the Insurer by the
phone number specified in the Agreement.

INSURANCE EVENT



5.3. In case of the Insured Person’s physical inability to contact the dispatch center of the
Assistance or the Insurer immediately prior to applying to a physician or hospitalization, the Insured
Person or his/her accompanying person must as soon as possible, but no longer than in 48 hours
from occurrence of insurance event, inform (by phone, sending a fax) the dispatch center of the
Assistance or charge another person to do it.

5.4. If an Insured person / Insured has a case that has been recognized by the Insurer, and at the
same time the Insured person / Insured addressed independently by himself for medical assistance
without prior agreement with Assistance and purchased medicines for the purpose of improving
his own health, in this case the Insurer shall reimburse the cost of the purchased medicines on the
basis of the confirmatory insurance case of the originals of medical documents and the presented
original of the fiscal check or a receipt for payment up to 100 c.u.

5.5. The reimbursement shall be made in monetary units of Ukraine at the National Bank of
Ukraine’s currency rate at the date of the insurance event. To obtain the indemnity, the Insured
Person shall have the right to apply to the Insurer within 30 days from the date of returning from
abroad with presenting all required documents (Clause 6.2 of this Agreement). Decision to pay
indemnity or refuse in it shall be taken by the Insurer within 10 (ten) working days starting from
the date of receiving by the Insurer all required documents and information about circumstances
of insurance event occurrence and amount of loss. If decision is made to refuse in payment of
indemnity, the Insurer shall be obliged to inform the Insured/Insured Person about it in written with
explanation of reasons for refusal within 10 (ten) calendar days starting from date of such decision
was made. If decision is made to acknowledge the event as insurance event under the Agreement,
payment of indemnity shall be made within 10 (ten) working days starting from the date of the
Insurer’s approval of decision to pay indemnity which is confirmed by forming and approval of
Insurance Act.

5.6. In case of untimely indemnity payment the Insurer shall be obliged to pay to the Insured
(Insured Person) a fee in the amount of 1/365 of the double registration rate of the National Bank
of Ukraine which was valid during period of delay of indemnity, of sum of indemnity according to
Insurance Act, for each day of groundless delay of indemnity, but not exceeding 10% of the debt
amount.

6. LIST OF DOCUMENTS CONFIRMING FACT OF THE INSURANCE EVENT OCCURRENCE.
AMOUNT OF EXPENSES AND CONDITIONS OF INSURANCE INDEMNITY PAYMENT

6.1. In case the Insured used medical and other services organized by the Assistance, payment
for the services rendered to the Insured Person shall be performed by the Assistance. The
corresponding foreign institution that rendered assistance shall send the invoice for services it
provided and other documents immediately to the Assistance. The Insurer shall pay indemnity by
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way of reimbursing expenses of the Assistance on insurance event settlement under the procedure
and within the period specified in respective agreement between the Insurer and the Assistance.
6.2. If the Insured Person paid for medical and other services at his/her own account provided
such expenses were agreed with Assistance or the Insurer in advance, within the limits specified
in the Agreement, the Insurer shall reimburse these expenses to him/her on the basis of a written
application filed to the Insurer within 30 days from the date of returning to the territory of Ukraine.
To indemnify the expenses for services specified in this Agreement incurred by the Insured Person
at his/her own account, the following shall be produced to the Insurer:

6.2.1. an application for obtaining indemnity;

6.2.2. passport copy of the Insured Person (representative) (pages 1, 2 and registration
information page) or a copy of a temporary Ukrainian ID card or a copy of a permanent/
temporary Ukrainian certificate of residence and a copy of RNOKPP or TIN or a passport of a
citizen of Ukraine with data on the registration number of the taxpayer’s account card from the
State Register.

6.2.3. the original of the Agreement (original of the Insured);

6.2.4. originals of medical documents comprising information on the diagnosis, state of health
of the Insured Person at the moment of applying for medical assistance and during performing
medical manipulations or medical documents concerning the accident;

6.2.5. official report or certificate confirming the fact of the accident or injure and occurrence
circumstances;

6.2.6. police report describing the road accident circumstances and technical state of the car
after the road accident and certifying the fact that without repairing further use of this vehicle is
objectively impossible;

6.2.7. at the Insurer’s request, the Insured Person shall be obliged to produce additional
necessary information on his/her health state. The Insurer shall also have the right to request
independently the medical documentation necessary for settling a question regarding payment
of the indemnity in any medical or other institutions;

6.2.8. at the Insurer’s request, the Insured Person shall be obliged to present his/her foreign
passport and its copy with the border control marks of crossing the State border of Ukraine;
6.2.9. a certificate-invoice from a medical institution (on a letterhead or with the appropriate
stamp) in which the following shall be specified: the patient's name, exact diagnosis, date of
applying for medical assistance, treatment duration, list of services rendered split to their dates
and cost, total sum payable;

6.2.10. prescriptions written out by the attending physician in connection with this disease for
purchase medicines, payment documents or sales drafts from a drug store and specified cost
of each medicine;



6.2.11. appointment for laboratory examinations connected to the disease specifying names
and cost of the services rendered;

6.2.12. documents certifying the fact of payment for treatment, medicines, legal, technical and
other services (payment aquittance, bank receipt with the stated transfer amount and others);
6.2.13. detailed accounts for other services which could be indemnified under terms and the
conditions of the Agreement;

6.2.14. original telephone bills for telephone conversations with the Insurer or the Assistance,
in which the phone number, date, time and cost of each conversation are mentioned;

6.2.15. other necessary documents certifying the fact of the insurance event occurrence and
amount of related expenses;

6.3. In case of death of the Insured Person, self-paid expenses on previously confirmed by the
Assistance or the Insurer medical and other services provided to the Insured person, shall be
reimbursed to the Beneficiary (the Insured Person’s legal successor) within limits, stated by this
Contract based on a written application provided to the Insurer during 30 days after repatriation
of the Insured Person to Ukraine. For reimbursement of self-paid expenses on services covered
by this Contract the following documents shall be provided to the Insurer with the documents
stated in clause 6.2. of the Contract:

6.3.1. a copy of the certificate of the Insured Person’s death;

6.3.2. a copy of the passport and of the certificate of taxpayer registration number assignment or
of the taxpayer ID number of the Beneficiary;

6.3.3. a document confirming the succession right for the insurance indemnity (for the successor).
6.4. All documents must be written legibly or printed on letterheads and have appropriate seals
and signatures as well as the name and contact telephone number of the issuing organization.
6.5. at the Insurer’s request, the Insured Person shall be obliged to present Ukrainian or Russian
translation of the documentation related to the insurance event.

CONDITIONS OF VOLUNTARY ACCIDENT INSURANCE DURING TRAVEL

7. AGREEMENT SUBJECT
7.1. The Agreement’s subject shall be property interests which do not contradict to legislation of
Ukraine connected to causing damage to life, health and ability to work of the Insured Person.

8. INSURANCE RISKS AND INSURANCE EVENTS
8.1. Insurance risk is a certain event for which insurance is made and which has signs of
probability and occasionally of occurrence (accident).
8.2. Under accident shall be understood a sudden, accidental, short-term event not depending
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on the Insured’s (Insured Person’s) or Beneficiary’s will, actually occurred and resulted in
impairment of the Insured Person’s health state followed to damage to fabrics of organism
of the Insured Person with violation of their integrity and functions, deformation and violation
of locomotorium (injuries, burns, accidental acute toxic plant poisoning, chemicals (industrial
or household) poisoning, poor-quality food poisoning, except for bacterial food poisoning
(dysentery), medicament poisoning; falling ill with tick-borne encephalitis (encephalomyelitis) or
poliomyelitis; organ ruptures (injury of organs or their removal as a result of erroneous medical
manipulations) or in the Insured Person’s death. There shall be stated a causal connection
between the accident and the Insured Person’s health impairment (loss of ability to work) or
death.

8.3. The insurance events under the Agreement shall be:

8.3.1. death of the Insured Person as a result of an accident;

8.3.2. permanent loss of ability to work (setting disability group) of the Insured Person as a result
of an accident;

8.4. The above-mentioned events shall be considered insurance events if they occurred during
period of validity of the Agreement and are confirmed with the documents legally issued by
medical institutions, authorized bodies, court etc. in a country of the Insured Person’s staying.
8.5. The events mentioned in Clause 8.3 of the Agreement shall not be insurance events, if they
happened due to:

8.5.1. Driving by the Insured/Insured Person any vehicle being affected by alcohol, drug or toxic
(psychotropic) substances, or if the Insured/Insured Person passes the vehicle to be driven by
other person affected by alcohol, drug or toxic (psychotropic) substances, or not having a proper
driving license;

8.5.2. The Insured Person’s suicide or suicide attempt, excluding the cases when the Insured
Person was driven to such state by third party unlawful acts;

8.5.3. Intentional causing bodily injuries by the Insured Person to himself/herself;

8.5.4. Violation of safety rules, fire safety rules, road traffic rules by the Insured Person;

8.5.5. Diseases, including professional diseases;

8.5.6. Diagnostic, medical treatment measures (including injections), if they were not connected
to treatment done as a result of accident;

8.5.7. Self-treatment by the Insured Person;

8.5.8. Causing or attempting to cause unlawful acts by the Insured Person;

8.5.9. Actions by the Insured/Insured Person under the influence of alcohol, drug, toxic or
psychotropic substances;

8.5.10. Force majeure circumstances (natural catastrophes, natural disaster, nuclear
explosion, influence of radiation or radioactive contamination, war, war actions of any nature,



extraordinary state proclaimed by authorized power organ, revolution, revolt, rebellion, civil
commotions, strike). The fact of occurrence and confirmation of force majeure circumstances
is determined in accordance with legislation of the country where the Insured/Insured Person
stayed at the moment of Force majeure circumstances occurrence.

8.5.11. Other circumstances/events stipulated by the Clause 18.1 of the Agreement.

9. ACTIONS OF THE INSURED / INSURED PERSON IN CASE OF INSURANCE EVENT
OCCURRENCE

9.1. After event occurrence that has signs of insurance event under the Agreement, the Insured
(his/her representative, the Insured Person) must notify respective competent bodies (medical
institutions, police office, fire office, extraordinary services etc.) to fix the fact of the event;

9.2. After event occurrence that has signs of insurance event under the Agreement, the Insured
(his/her representative, the Insured Person) must notify the Insurer (Assistance) within 48 hours
from the moment of event occurrence about such event by any communication means that
allows to fix notification as a fact (date and time of notification).

9.3. The Insured (his/her representative, the Insured Person) must collect and provide the
Insurer with all documents required for proving event as insurance event and making indemnity
payment (Clause 10.1 of the Agreement).

10. PROCEDURE AND CONDITIONS OF INSURANCE INDEMNITY PAYMENT

10.1. To obtain indemnity, the following documents shall be submitted to the Insurer:

10.1.1. by the Insured Person (if the Insured Person is underaged — his/her parents or guardian)
in case of the insurance event occurrence specified in Clauses 8.3.2 of the Agreement:

« an application for obtaining indemnity;

« the original of the Agreement (original of the Insured);

« documents confirming the fact of the insurance event occurrence (opinion on the determined
degree of disability issued by an appropriate institution authorized by the legislation in force of
the country where the Insured Person stays);

< document proving the Insured Person’s identity;

« tax identification code (registration number of tax payer certificate).

10.1.2. by the Beneficiary (the Insured Person’s legal successor) in case of the insurance event
occurrence specified in Clause 8.3.1 of the Agreement:

« application for indemnity;

« the original of the Agreement (original of the Insured);

« a copy of the certificate of the Insured Person’s death;

« a copy of the passport and of the certificate of taxpayer registration number assignment or of

25

the taxpayer ID number of the Beneficiary;

«» a document confirming the succession right for the insurance indemnity (for the successor).
10.2. After obtaining all documents specified in Clause 10.1 of the Agreement, the Insurer shall
make payment of indemnity in compliance with Clause 10.3., 10.4. of the Agreement.

10.3. The total sum of payments to each Insured Person for one or several events cannot exceed
the limit of sum insured for this Insured Person specified by the Agreement.

10.4. In case of the insurance event occurrence, the amount of indemnity shall be determined
under the following procedure:

10.4.1. On the insurance event occurrence specified in Clause 8.3.2 of this Agreement:

« Degree 1 disability — 100% of sum insured,;

* Degree 2 disability — 70% of sum insured;

« Degree 3 disability — 50% of sum insured.

10.4.2. On the insurance event occurrence specified in Clause 8.3.1 of this Agreement — 100%
of sum insured.

10.5. The Insurer shall pay respective indemnity in cash through its pay office or via bank
transfer to the Insured/Insured Person banking account in accordance with the wish of the
Insurer/Insured Person that shall be stated in the application for obtaining indemnity.

10.6. Decision to pay indemnity or refuse in it shall be taken by the Insurer within 10 (ten) working
days starting from the date of receiving by the Insurer all required documents and information
about circumstances of insurance event occurrence. If decision is made to refuse in payment of
indemnity, the Insurer shall be obliged to inform the Insured/Insured Person/Beneficiary about it
in written with explanation of reasons for refusal within 10 (ten) calendar days starting from date
of such decision was made. If decision is made to acknowledge the event as insurance event
under the Agreement, payment of indemnity shall be made within 10 (ten) working days starting
from the date of the Insurer’s approval of Insurance Act.

10.7. In case of untimely insurance indemnity payment the Insurer shall be obliged to pay to
the Insured (the Insured Person) a fee in the amount of 1/365 of the double registration rate
of the National Bank of Ukraine which was valid during period of delay of indemnity, of sum of
indemnity according to Insurance Act, for each day of groundless delay of indemnity, but not
exceeding 10% of the debt amount.

CONDITIONS OF VOLUNTARY LUGGAGE INSURANCE DURING TRAVEL
11. GLOSSARY OF TERMS

Luggage (suitcase) - personal belongings of the passenger, transported by air / car / railway
/ by sea carrier under the contract of carriage. The term “luggage” means both registered and



unregistered luggage.

Luggage label is a document issued by the carrier for the identification (identification) of
checked luggage of the passenger.

Luggage is registered - the passenger’s luggage accepted by the carrier for carriage under
the responsibility of the carrier and for which he issued a luggage receipt and luggage label and
which is automatically considered integral and suitable for carriage.

Luggage unregistered - hand luggage - luggage of a passenger, except for the registered
luggage, which is labeled as “hand luggage“ and during transportation, is in the cabin of the
vehicle with the consent of the carrier, for which the passenger is responsible for all liability.
Luggage receipt - part of the ticket, which certifies acceptance for the carriage of checked
luggage.

Luggage loss is a malfunction of the carriage in which the carrier, after the expiration of the
time limit set for delivery, is not able to issue to the authorized person a luggage accepted
for carriage, regardless of whether it happened due to its actual loss, theft, communication
or false issue at the intermediate airport / railway station / auto station / port.

Destruction of luggage is the bringing in of improper condition of luggage during the
period of air transportation, as a result of which it can’t be completely, but not partly, used
in its original purpose.

Damage to luggage - the bringing in of a luggage during the period of transportation has not
been accepted, as a result of which it can’t be used in full or in part for its original purpose.

12. AGREEMENT SUBJECT
12.1. The Agreement’s subject shall be property interests of the Insured related to ownership,
use and disposal of the Insured/Insured Person’ s luggage transported during travel.

13. INSURANCE RISKS AND INSURANCE EVENTS

13.1. Insurance risk is a certain event for which insurance is made and which has signs of
probability and occasionality of occurrence.

13.2. Insurance events under the Agreement shall be considered events occurred during
period of validity of the Agreement and stipulated by Clause 13.3 of the Agreement.

13.3. The following shall be indemnified under the Agreement:

13.3.1. losses of the Insured/Insured Person due to destruction, damage or total loss of all
or a part of the registered luggage occurred as a result of any reason, except for events
stipulated in Clause 14 of this Agreement.

13.3.2. losses of the Insured/Insured Person as a result of delay in the delivery of registered
luggage of Insured, that was transported by air transport, for six hours after his arrival at the
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airport, besides arrival to the country of permanent residence.

14. EXCLUSIONS FOR INSURANCE EVENTS AND INSURANCE RESTRICTIONS

14.1. The damage that occurred as a result of the following shall not be indemnified:
14.1.1. the Insured/Insured Person’s intentional acts or gross negligence or violation of the
established rules of luggage transportation, sending and keeping;

14.1.2. all kinds of hostilities or military activities and their consequences, damage or elimination
of luggage by mines, torpedoes and other instruments of war, piratic actions; strikes, civil
commotions, lock-outs; confiscation, requisition, arrest or elimination of luggage or transport
vehicle, with luggage, prohibition of movement or detention or their consequences on request of
military or civil authorities; terrorism and any sort of terrorist actions;

14.1.3. direct or indirect influence of nuclear explosion; radiation or nuclear contamination;
14.1.4. influence of usual temperature fluctuations, bilge air or peculiarities or natural properties
of the luggage, internal spoilage, withering, fermentation, rotting, corrosion etc., defects and/or
other failings in luggage at the moment of commencing insurance protection;

14.1.5. improper packing (corking) or sending the luggage in damaged state that was transferred
to the carrier’s responsibility;

14.1.6. fire or explosion or spontaneous combustion as a result of keeping in luggage, with the
knowledge of the Insured or its representative or the Insured Person but without the knowledge
of the Insurer, self- or easy combustive or explosive substances;

14.1.7. shortage of things in the luggage transferred to the carrier’s responsibility;

14.1.8. damage of the luggage by worms, rodents and insects;

14.1.9 special properties, or natural deteriorations and qualities of registered luggage, mould
occurrence;

14.1.10. acids, paints, aerosols, drugs and any liquids that are transported in luggage

14.1.11. the Insured’s/Insured Person’s omission to take reasonable and affordable steps to
prevent or reduce the volume of potential losses.

14.1.12. Delayed delivery of registered luggage if:

14.1.12.1. luggage is transported by air, the end point of which is the country of permanent
residence of the Insured person;

14.1.12.2. The insured person did not notify the authorized representative of the airline about the
delay of delivery of checked baggage or its destruction;

14.1.12.3. The delay of the registered luggage of the insured person is caused by customs care;
14.1.12.4. Expenses were incurred by the Insured person after 3 (three) days from the moment
of its arrival at the airport of the country of temporary stay;

14.1.12.5 Expenses were incurred by the Insured after the delivery of its registered luggage by



the carrier.

14.1.13. Damage, loss or destruction of registered luggage as a result of seizure of luggage by
the customs authorities or other officials of the official authority of the country of temporary stay.
14.2. The Agreement shall not cover:

14.2.1. furs, jewellery and decorations, (handheld) portable audio-, photo-, cinema-, video-,
computing and software systems, printing devices and other expensive equipment with any
accessories to it;

14.2.2. money, values, securities;

14.2.3. precious metal ingots, precious and semiprecious stones without mounting;

14.2.4. antiquarian and unique articles, art items and collection items;

14.2.5. tickets, passports and documents of any kind, slides, photographic pictures, film prints;
14.2.6. manuscripts, plans, schemes, designs, models, commercial papers;

14.2.7. prosthetic devices of any kind, contact lenses;

14.2.8. wrist-watches and pocket watches;

14.2.9. animals, plants and seeds;

14.2.10. auto-, moto- and bicycle vehicles, air and water vessels, as well as spare parts for them;
14.2.11. religious cult items.

14.2.12. sports equipment;

14.2.13. faience, porcelain and glass items, musical instruments and other fragile items in the
luggage.

14.3. At the same time the following shall be considered as:

14.3.1. collections — a set of any similar objects (postal stamps, calendars, badges, plants and
others) that are of scientific, historical, artistic interest or collected for amateur purposes;

14.3.2. unique — the only one of their kind, exclusive in their properties works of art or those of great
rarity;

14.3.3. antiquarian — antique objects which have a great artistic or another value;

14.3.4. spare parts — any components, spares, parts and accessories of vehicles, machineries,
electronic devices.

14.4. The insurer is not responsible for electrical or mechanical defects in audio or video equipment
and other similar items in the luggage;

14.5. The Insurer shall have the right to refuse to repay the insurance indemnity if officials of the
respective institutions, organizations and companies were not notified about the losses occurred as
a result of a loss, full or partial damage to luggage within 24 hours from the moment of its discovery
as stipulated by the Agreement.
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15. THE INSURED / INSURED PERSON’S ACTIONS IN CASE OF THE INSURANCE EVENT
OCCURRENCE

In case of the insurance event occurrence the Insured (Insured Person) must:

15.1. Within 24 hours from the moment of discovery of the fact of loss or total or partial damage to
luggage inform the carrier’s officials if the luggage was registered and transferred to the carrier’'s
responsibility;

15.2. Take steps to obtain certificates and other documents from the mentioned institutions.
15.3. Notify the Insurer or the Assistance about the fact of event occurrence during 24 hours
after the event happened and follow their instructions.

15.4. Take all possible measures to avoid or decrease losses. Reasonable expenses borne by
the Insured/Insured Person and aimed at avoiding or decreasing loss shall be compensated
by the Insurer during indemnity of main losses.

16. THE LIST OF DOCUMENTS CERTIFYING THE INSURANCE EVENT OCCURRENCE
AND AMOUNT OF LOSSES

16.1. The Insurer shall pay indemnity on the basis of respective the Insured Person’s
(Insured’s) application. The application shall contain the nature and circumstances of the
insurance event, organization that formed the traveler group (in case the travel was organized
by a travel company), date of departure and other information that is of substantial importance
for determination of the insurance event circumstances and amount of the inflicted damage.
The following must be added to the application:

16.1.1. information about registered luggage that was destructed or damaged;

16.1.2. the original of the Agreement (original of the Insured).

16.2. In addition to the documents listed above the following documents should be presented
confirming the fact of the insurance event occurrence:

16.2.1. If luggage was registered and transferred to the carrier’s responsibility:

16.2.1.1. the ticket on the basis of which the Insured Person was in the vehicle;

16.2.1.2. luggage receipt;

16.2.1.3. copy of application on loss, total or partial damage to luggage submitted to the
carrier, with the carrier’s note about receipt of the application;

16.2.1.4. the document confirming the total or partial damage to luggage , it destruction (Act
on Damage, during transportation), drawn up with participation of the carrier’s officials;
16.2.1.5. copy of the decision of the carrier’s claiming commission on the payment or refusal of
payment Compensation for loss, complete destruction, or partial damage to luggage;
16.2.1.6. copy of the carrier’s claim committee decision about the approval or the refusal to
compensate loss, in case of total or partial damage to luggage.



16.2.1.7. customs declaration for written declaration of goods being transported through
Ukrainian customs border by individuals for individual, family and other needs, not related to
business activities/customs declaration of the departure country.

16.3. At the Insurer’s request, the Insured Person shall be obliged to present a copy of foreign
passport with marks of board control proving crossing State Board of Ukraine.

16.4. The Insurer shall have the right to require from the Insured/Insured Person presentation of other
documents not stipulated by this Section provided they are necessary to pay indemnity for losses
of the Insured/Insured Person. Obtaining and presenting these documents are duty of the Insured/
Insured Person.

16.5. The application and insurance indemnity documents must be submitted to the Insurer within 30
(thirty) calendar days from the date of event occurrence that has signs of insurance event.

17. PROCEDURE AND CONDITIONS OF THE INSURANCE INDEMNITY PAYMENT

17.1. The overall amount of all indemnity payments shall not exceed the sum insured stipulated
by the Agreement.

17.2. Determination of the size of the damage is carried out for each place of luggage (suitcase)
separately. The liability of the Insurer for luggage is an amount that does not exceed the equivalent
of 300 c.u. for one place of luggage in the national currency of Ukraine at the rate of the NBU at
the time of determining the damage.

17.3 Methodology for determining the amount of damage to the Insurer:

17.3.1. If the luggage was damaged during carriage by its carrier, the amount of the insurance
indemnity is calculated on the basis of the weight of the baggage fixed by the carrier during the
registration of luggage at the rate of 4.00 c.u. for 1 kg, less compensation from the carrier for
damage to baggage within sublimit 300 c.u.

17.3.2. If the luggage was lost or destroyed during carriage by its carrier, then the amount of the
insurance indemnity is calculated based on the weight of the luggage fixed by the carrier during
the registration of the luggage at the rate of 8.00 c.u. for 1 kg, less compensation from the carrier
for damage to luggage within sublimit 300 c.u.

17.4 In accordance with clause 13.3.2, the Insurer shall reimburse the cost of essential items in
the amount of one pc. for each position of the fiscal check, namely: detergents and detergents for
personal hygiene, personal care products, drugs for the relief of acute pain, within sublimit 50 c.u.
17.5 The Insurer does not indemnify the actual / market and / or declared cost of lost or destroyed
expensive items / items to be declared by the Insured / Insured during their transportation, as
indicated in clause 14.2.

17.6. The insurance indemnity shall not be paid if the Insured / Insured Person received
compensation for lost or damaged luggage from third persons who are guilty in causing loss.
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In case of partial indemnity of losses, the Insurer shall pay the difference (if available) between
the amount which should be indemnified and the amount compensated by third persons. If the
third persons’ indemnity took place after the Insurer’s payment of the insurance indemnity, the
Insured / Insured Person shall be obliged to return to the Insurer the respective amount within 30
(thirty) calendar days. The indemnity shall be paid in the currency stipulated by the Agreement, if
otherwise provided by the legislation of Ukraine.
17.7. The Insurer shall have the right to postpone the payment of indemnity in the following cases:
17.7.1. if it doubts whether the Insured’s/Insured Person’s right to obtain indemnity are legal —
before the Insured has produced the necessary evidences;
17.7.2. if the relevant authorities are making an inquiry against the Insured/Insured Person or if the
Insurer is investigating circumstances of insurance event — as long as investigation is in progress.
17.8. Decision to pay indemnity or refuse in it shall be taken by the Insurer within 10 (ten)working
days starting from the date of receiving by the Insurer all required documents and information
about circumstances of insurance event occurrence. If decision is made to refuse in payment of
indemnity, the Insurer shall be obliged to inform the Insured / Insured Person about it in written with
explanation of reasons for refusal within 10 (ten) calendar days starting from date of such decision
was made. If decision is made to acknowledge the event as insurance event under the Agreement,
payment of indemnity shall be made within 10 (ten) working days starting from the date of the
Insurer’s approval of Insurance Act.
17.9. In case of untimely insurance indemnity payment the Insurer shall be obliged to pay to the
Insured (the Insured Person) a fee in the amount of 1/365 of the double registration rate of the
National Bank of Ukraine which was valid during period of delay of indemnity, of sum of indemnity
according to Insurance Act, for each day of groundless delay of indemnity, but not exceeding 10%
of the debt amount.

GENERAL PROVISIONS
18. THE RIGHTS AND DUTIES OF THE PARTIES TO THE INSURANCE AGREEMENT
18.1. The Insurer shall be obliged:
18.1.1. to inform the Insured about the conditions and the Regulations of insurance;
18.1.2. to take steps to draw up all documents necessary for timely payment of the insurance
indemnity within two working days from the date of receipt of an insurance event occurrence
notification;
18.1.3. to keep the Insured’s information and his property status in secret except for the cases
stipulated by the legislation of Ukraine currently in force;
18.1.4. to conclude the Agreement with other conditions if the Insured made measures aimed at
decreasing insurance risk;
18.1.5. to pay indemnity within term stipulated by the Agreement in case of insurance event



occurrence;

18.1.6. to reimburse expenses borne by the Insured/Insurance Person in case insurance event
occurrence connected to avoiding or decreasing losses subject to terms and conditions of the
Agreement.

18.2. The Insurer shall have the right:

18.2.1. to enquire, as appropriate, information related to the insurance event from medical institutions,
law-enforceable, other enterprises, institutions and organizations possessing the information about
the insurance event circumstances, to find out the reasons and circumstances of the insurance event
occurrence independently, to check all the related documents and information, to make insurance
investigations of circumstances if insurance event;

18.2.2. to appoint, as appropriate, a medical board to perform the Insured’s examination, as well as
other examinations (research) regarding the insurance event;

18.2.3. to make photography, audio and videotape recording of all actions and conversations related
to fulfilment of the Agreement by the parties;

18.2.4. to find all required information about the Insured/Insured Person related to such person and
his/her insured property. When entering into the Agreement, the Insured shall release physicians of
medical institutions from the confidentiality obligation to the Insurer and his/her representatives in
respect of the information related to the insurance event occurred with the Insured/Insured Person;
18.2.5. not to indemnify any indirect losses to the Insured person (Insured), except cases directly
stipulated by the Agreement;

18.2.6. not to indemnify the deductible if its usage is stipulated by this Agreement;

18.2.7. to refuse in payment of insurance indemnity in cases stipulated in this Agreement or by the
legislation of Ukraine in force;

18.2.8. to refuse in insurance payment or payment of insurance indemnity in cases if it becomes
known that on the date of commencement of the contract the insured person was recognized:
18.2.8.1. persons duly found incompetent

18.2.8.2. groups | and |l disabled persons

18.2.8.3. persons suffering from severe nerve diseases (including brain tumours, spinal cord tumours,
nervous system disorders, acute encephalitis), are mentally ill and those registered in specialised
clinics (including but not limited to: cancer, drug abuse, mental, tuberculosis, STD and skin clinics);
18.2.9. to revise terms and conditions of the Agreement if insurance risk has been changed subject
to written notification to the Insured;

18.2.10. to demand from the Insured/Insured Person to return received indemnity (or its part) if lost
luggage was returned to the Insured/Insured Person in not damaged or partially damaged state.
18.2.11. to terminate this Contract in relation to the Insured Person after he/she has a particular
diagnosis in accordance with paragraph 18.2.8.3., is found incompetent or disable with assignment
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to |, Il disability group, or registered in a certain clinic;

18.3. The Insured shall be obliged:

18.3.1. to pay the insurance premium stated in this Agreement;

18.3.2. when entering into the Agreement, to submit the information about all circumstances known
to him/her, which is of essential importance for the insurance risk valuation, as the Insurer requests,
and in further to inform the Insurer about any change of insurance risk. The following shall be
considered as change of insurance risk: breaking fire or technical safety rules etc., failure to fulfil
recommendations and recipes of medical institution or Assistance etc.;

18.3.3. to notify the Insurer about the insurance event occurrence in terms and conditions stipulated
by this Agreement;

18.3.4. to carry out instructions of the Insurer or Assistance or their representatives regarding the
procedure of obtaining necessary medical and other assistance;

18.3.5. when entering the Agreement to inform the Insurer about other valid insurance agreements
related to subject of the Agreement;

18.3.6. to make all reasonable and possible measures to prevent or decrease amount of loss
occurred as a result of insurance event under the Agreement;

18.3.7. to agree with the Insurer or the Assistance all actions related to the insurance event;

18.3.8. Obtain from Insured Persons consent to their insurance hereunder;

18.3.9. Notify the Insured Persons about their rights and obligations under this Contract and
Regulations.

18.4. The Insured (Insured Person) shall have the right:

18.4.1. to challenge in a judicial procedure the Insurer’s refusal to pay the insurance indemnity;
18.4.2. in case of the insurance event occurrence to turn to the Insurer for instructions as to obtaining
the assistance necessary;

18.4.3. to receive insurance indemnity in cases, amounts and under the procedure stipulated by this
Agreement.

18.5. The Insurer and the Insured, in addition to mentioned above, have other rights and obligations
stipulated by the Agreement, Regulations of insurance of the Insurer and provisions of the legislation
of Ukraine currently in force.

18.6. In case of event occurrence that has signs of insurance event according to terms and conditions
of the Agreement, the Insured Person shall have the same obligations that the Insured has under the
Agreement. When entering the Agreement to the benefit of the Insured Person, the Insurer, entering
into the Agreement, shall guarantee that he/she has received consent of the Insured Person for
insurance and inform the Insured Person about obligations prescribed by the Agreement.



19. THE REASONS FOR REFUSAL TO PAY THE INSURANCE INDEMNITY

19.1. The Insurer shall have the right to refuse to pay the insurance indemnity in cases directly
stipulated by the Agreement, Regulations of insurance or provisions of legislation of Ukraine
currently in force.

19.2. The reasons for refusal in payment of indemnity under the Agreement shall be:

19.2.1. deliberate actions of the Insured or the person, in favour of which the Agreement was executed
(the Insured Person), directed to causing the insurance event. The mentioned provision shall not be
applied to actions connected with execution of their civil or official duties, necessary defence (without
exceeding its limits) or protection of their property, life, health, honour, dignity and business reputation.
The qualification of actions of the Insured or the Insured Person shall be performed under the legislation
of Ukraine currently in force.

19.2.2. commission by the Insured — physical person or the Insured Person a deliberate crime resulted
in the insurance event occurrence.

19.2.3. submission by the Insured/Insured Person deliberately false information about himself/herself
or the Insured Person or vice versa, including information about state of health; term and circumstances
of insurance event occurrence; level and amount of sustained harm (losses); presenting documents
which contain untruthful information etc.;

19.2.4. untimely notification without good reasons by the Insurer/Insured Person about the insurance
event occurrence or obstruction made by the Insured preventing from establishing the circumstances,
nature and extent of losses;

19.2.5. the Insured omitted to notify about the higher level of the insurance risk;

19.2.6. the Insured (Insured person) obtained an appropriate loss indemnity from a person responsible
for inflicting this loss (causing harm);

19.2.7. the Insured/Insured Person omitted to submit documents and information necessary to
establish the reasons of the insurance event occurrence and extent of loss;

19.2.8. the Insured hinders the Insurer in investigation of reasons and/or circumstances of insurance
vent occurrence or calculation of amount of loss (sustained harm), including failure to provide or provide
out of time limit information and/or documents;

19.2.9. provision of untruthful information on itself or the Insured Persons by the Insured during the
Agreement conclusion;

19.2.10. Other cases stipulated by the legislation of Ukraine or Regulations of insurance of the Insurer.
19.3. The Insurer’s refusal to pay the insurance indemnity can be challenged by the Insured in a judicial
procedure.

20. DISPUTES CONSIDERATION
20.1. All disputable issues regarding the Agreement shall be settled by way of negotiations;
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20.2. Disputes related to insurance that cannot be settled by way of negotiations shall be settled
under the procedure stipulated by the legislation of Ukraine in force.

21. THE PROCEDURE OF DRAWING UP, AMENDING AND TERMINATING THE AGREEMENT.
THE VALIDITY PERIOD AND TERRITORY OF THE AGREEMENT.

21.1. The Agreement shall be entered into on the basis application of the Insured. The Agreement
cannot be concluded in relation to the persons the age of whom on the date of conclusion of
the Agreement from 75 full years. The Agreement concluded in relation to such person shall be
recognized by the Insurer and the Insured invalid since the date of its conclusion.

During concluding the Agreement the Insured shall be obliged to provide the Insurer with the following
information related to the Insured and the Insured Person:

- full name, date of birth, address of registration and address of actual residence, contact telephone;
- passport of citizen of Ukraine for travelling abroad (foreign passport) number as well as registration
number of taxpayer;

- information about country of staying, character, route and term of travel abroad;

- other information at the Insurer’s request which could have essential meaning for assessment of
insurance risk level.

21.2. Amount of insurance premium shall be set by the Insurer depending on amount of sum
insured, validity period of the Agreement and other terms of insurance taking into account decreasing
(increasing) coefficients.

21.3. The extra charge for an insurance payment shall apply in some insurance cases, severally:
insurance of persons which age less than 8 full years and exceeds 60 full years at the date of
concluding the Agreement, the Insured’s (Insured’s person’s) engaging in professional or amateur
sport, winter sports, extreme sports (with obligatory specification of a certain sport), employment,
studying during validity period of the Agreement.

21.4. The Agreement shall be concluded for the period agreed between the Insurer and the Insured
but no more that 1 (one) year. If at the date of Agreement conclusion the Insured Person has
resided at the territory of Ukraine, this Agreement shall become valid in respect to such Insured
Person from the moment the Insured Person passes the exit border control but no earlier than the
date specified in Part Il (“Specifications”) as the date of Agreement commencing. If at the date of
Agreement conclusion the Insured Person has not resided at the territory of Ukraine, this Agreement
shall become valid in respect to such Insured Person after the moment the Insured Person secondly
passes the exit border control after passing the entrance border control but no earlier than the date
specified in Part Il (“Specifications”) as the date of Agreement commencing. At the same time, the
insurance premium shall be paid no later than the date of Agreement's commencing. If the Insured
made a partial payment or did not pay insurance premium within the terms stipulated by the
Agreement, the Agreement shall not become valid.



21.5. The validity of the Agreement shall terminate from the moment the Insured Person passed the
entry border control of Ukraine, but no later than the date specified in Part Il (“Specifications”) of the
Agreement. In addition to this case, validity of the Agreement shall be ceased by mutual consent of
the Parties as well as in case of:

21.5.1. the Insurer’s execution of its obligations in full under the Agreement;

21.5.2. liquidation of the Insured - legal entity or death of the Insured - physical person or loss of
his labour capacity, except for the cases stipulated by the Articles 22-24 of the Law of Ukraine «On
Insurancey;

21.5.3. liquidation of the Insurer under the procedure stipulated by the legislation of Ukraine;

21.5.4. delivering a court decision on considering the Agreement invalid;

21.5.5. finishing validity period of the Agreement;

21.5.6. in other cases stipulated by the provisions of the legislation of Ukraine.

21.6. In case of multi-trip insurance (provided that this is specified in Part Il (“Specification”) of the
Agreement and the respective insurance premium paid), the Agreement shall become valid and
terminate in accordance with the provisions of Clauses 20.4 and 20.5 of this Agreement, but within
the general period of staying abroad (in days) specified in the Agreement.

21.7. The Agreement may be terminated in advance at the Insurer’s or Insured’s request. In the case
of advance termination of the Agreement any Party shall notify in written form other Party in 2 (two)
working days prior to desirable date of the Agreement’s termination.

21.7.1. In the case of advance termination of the Agreement on the Insurer’s request, the Insured
shall be repaid the insurance premium in full. In the case of Insurer’s request is conditioned by the
Insured’s (Insured Person) failure to fulfil the Agreement’s provisions, including provision of untruthful
information during Agreement conclusion, the Insured shall be repaid a part of the insurance
premium for the unused full days of insurance net of the administrative costs in the amount of 30%
of insurance premium and indemnity actually paid.

21.7.2. The concluded Agreement may be terminated at the Insured’s request prior to the date the
Agreement became valid. In this case the insurance premium shall be repaid to the Insured net of
administrative costs in the amount of 30% of insurance premium.

21.7.3. In the case of advance termination of the Agreement on the Insured’s request he/she will be
repaid a part of insurance premium for the unused full days of insurance net of the administrative
costs in the amount of 30% of insurance premium and indemnity actually paid. In the case of
Insured’s request is conditioned by the Insurer’s failure to fulfil Agreement’s provisions, the Insured
shall be repaid the insurance premium in full.

21.7.4. After foreign trip started validity of the Agreement cannot be terminated if the Agreement was
concluded for a single trip.

21.8. Territory of insurance is one or more countries stated at the Agreement (within the respective
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geographical area) except for the territory of Ukraine, country of citizenship or residence of the
Insured (Insured Person), areas of natural disasters and military conflicts. In terms of this Agreement
the country, where the Insured Person resides more than 182 days per year shall be deemed the
his/her country of residence.

21.9. After concluding the Agreement for a single trip, changes (incl. inclusion / exclusion of additional
risks such as accident insurance and luggage insurance) and amendments to the provisions of the
Agreement can be made at the Parties’ mutual consent in writing and only before the Agreement
becomes valid. After the Agreement became valid, no changes and amendments shall be made to
its provisions.

In case of multi-trip insurance (provided that this is specified in Part Il (“Specification”) of the
Agreement and the respective insurance premium paid), provisions of the Agreement can be
changed or amended (incl. inclusion / exclusion of additional risks such as accident insurance and
luggage insurance) after the Agreement became valid by mutual consent of the Parties only in
written form and they shall cover foreign trips of the Insured/Insured Person which shall happen after
changes/amendments became valid.

21.10. The obligation to inform about insurance event occurrence and prove the amount of its
expenses or, if required, impossibility to contact the Assistance or the Insurer shall be charged to the
Insured (the Insured Person) and/or the person who provided service.

22. FINAL PROVISIONS

22.1. In the event of any differences of disagreements between the provisions of the Insurance
Regulations and this Agreement the provisions of this Agreement shall prevail.

22.2. The Insured hereby acknowledges that it has read and agrees to comply with the provisions
of this Agreement and Regulations;

22.3. The information contained in Article 12 of the Financial Services and State Regulation
of Financial Services Act of Ukraine has been fully provided to the Insured as evidenced by
entering into this Agreement;

22.4. The Insured assures and guarantees that at the time of signing this Agreement and for
the future:

22.4.1. The Insured is not subject to the sanctions of the United Nations Security Council, the
US Treasury Department of Foreign Assets Control, the US Department of Commerce, US
Department of State, European Union, Ukraine, the United Kingdom or any other State or
organization, decision which acts are legally binding (hereinafter referred to as «Sanctions»);
and

22.4.2. The Insured does not cooperate with or relate to the control relationship with the persons
covered by the Sanctions;



22.4.3. The Insured carries out its business activities in compliance with the requirements of the
Anti-corruption Law. Anti-corruption legislation should mean:

22.4.3.1. any law or regulation enacting or enforcing the provisions of the Convention on
Combating Bribery of Officials of Foreign States in the International Business Cooperation of the
Organization for Economic Cooperation and Development (OECD Convention on Combating
Bribery of Foreign Public Officials in International Business Transactions); or

22.4.3.2. any provisions of the 1977 Anti-Corruption Practices Act applied to the Insured as
amended (the U.S. Foreign Corrupt Practices Act of 1977) by the UK Anti-Corruption Act (U.K.
Bribery Act 2010); or

22.4.3.3. any similar law or other legal act of the jurisdictions (countries) in which the Insured is
registered or carries on its economic activity or which (or some of its provisions) extend to the
Insured in other cases.

22.4.4. The Insured complies with anti-corruption legislation, which it is subject, and implemented
appropriate measures and procedures to comply with anti-corruption legislation;

22.4.5. the Insured and all its affiliates, directors, officials, employees, or any other person
acting on behalf of the Insured have not made any proposals, given no authority or solicitation
to provide or receive inappropriate / undue material gain or benefits in connection with this
Agreement, and have not received or intend to pursue any of the foregoing actions in the future,
and the Insured has taken all reasonable steps to prevent such actions from occurring by
contractors, agents, any other third party in respect of which it has a certain degree of control;
22.4.6. The Insured will not use the funds and / or property received under this Agreement to finance
or support any activity that may violate Anti-Corruption Laws (including, but not limited to, by granting
a loan, making a contribution / contribution or transferring funds / property in another way for the
benefit of its subsidiary, affiliate, joint venture or other entity).

22.4.7. The Insured does not pursue or participate in any relationship related to the legalization
(laundering) of proceeds of crime, the financing of terrorism.

22.5. In case the Insured breaches the assurances and guarantees referred to in in paragraph 22.4.
above, the Insured shall indemnify the Insurer for any losses caused by such breach.

22.6. In case of imposition of Sanctions on the Insured or cooperation of the Insured with the person
to whom the Sanctions are imposed, the Insured shall immediately notify the Insurer thereof, as well
as indemnify the latter for any damage caused in connection with the imposition of Sanctions or
cooperation with the person on which was imposed by the Sanctions.

22.7. In case of changes in the chain of owners (including beneficiaries) of the Insuredand / or
in governing and executive bodies, the Insured shall provide relevant information to the Insurer
within (5) five working days from the date of making such changes, if such changes are contrary to
assurances and guarantees and can lead to default by the Insured to the above mentioned items.
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22.8. The Insurershall have the right to unilaterally suspend the fulfillment of obligations under the
Agreement by sending a written notice within 30 (thirty) calendar days of it for the Insured, if there are
reasonable grounds to believe, that any of the abovementioned safeguards and warranties mentioned
in this section has occurred or will occur. In this case, the Insurer, who reasonably exercised this right,
shall be relieved of any liability or obligation to recover penalties under the Agreement in connection
with the breach of contractual obligations and any kind of costs. , losses incurred by the Insured
(directly or indirectly) as a result of such suspension / termination of the Agreement.

22.9. Each Party and the person undersigned on behalf certify this and guarantee that all the
information is complete, true and valid. The Insured shall promptly notify the change of the information
provided. In the event of breach of the assurances and warranties provided, the Insured undertakes
to indemnify, in full, the losses incurred by or related to the Company as a result of non-compliance
with such warranties and guarantees

22.10. The Insured hereby gives to the Insurer and Benef|0|ary its perpetual consent to processing
of personal data of the Insured and Insured Persons in any manner permitted by the he Personal
Data Protection Act of Ukraine (hereinafter referred to as ‘Act’), adding such personal data to the
personal databases of the Insurer and Beneficiary, transfer and/or making available to third parties
without any need to obtain the consent from the Insured/Representative. The Insurer and Beneficiary
shall process personal data the adequate fulfilment of this Agreement, investigation, enforcement
of the Insurer’s and Beneficiary’s claims and support of insurance activities in accordance with the
applicable laws of Ukraine. The Insured hereby represents that the Insured Persons are aware of
their rights as subjects of personal data as defined by the Act.

22.11. The Insured/Representative hereby also agrees to receive offers from the Insurer and gives
consent to the same in respect of the Insured Persons, including by direct contacts and by any
means of communication. The Insured/Representative/Insured Persons are aware of their rights
under the Act and that their personal data will be added to the Insurer’s and Beneficiary’s personal
databases;

22.12. The Insurer is a payer of the profit tax under part 141.1 of Article 141 of the Tax Code of
Ukraine.

22.13. In case of discrepancies between the provisions of Ukrainian and English variants of this
Agreement the provisions stipulated by Ukrainian variant of this Agreement shall apply.

22.14. In case of any discrepancies between provisions of this Agreement and the registered
Regulations of Insurance, provisions of this Agreement shall prevail, except cases when they are
in contradiction with legislation of Ukraine currently in force. The ruling language of this Agreement
shall be the Ukrainian language.

22.15. All provisions and terms not interpreted in the Agreement shall be interpreted in accordance
with the provisions of the Law of Ukraine “On Insurance”.



B [NAT «CTpaxoBa komnaHisi «YkpaiHcbka cTpaxoBa rpyrna»

3ASABA
Ha OTPVMaHHSI CTPAXOBOrO BiALWKOAYBAHHS MEAVYHUX BUTPAT
3ACTPAXOBAHA OCOBA
MpisBuLe, Jata
im’a HapOOXKEHHS
MowTosa
agpeca,
TenedoH
MacnopTt cepist _ Ne
[Jorosip Ne Nepioga no4aTtok .20 p
CTPaxyBaHHsa |gig | . 20 p. |CTPAxXyBaHHS | gakiHyeHHs | . 20_p.
CTPAXOBA nNoaiqa
Kpaina, Jata 20__p.
MiCTO ivac o roa. XB.
J10 MOMEHTY 3BEPHEHHS N0 AONOMOrY, Jara o 20__p.
3arenedoHyBanu 40 ACMCTaHTa: ivac o roa. XB.

AKLLO i3 ACMCTaHTOM He ByJI0 Y3roAXeHo CBOI Aji, BKax

iTb Yyomy

3BEPHEHHS MO AOMOMOry 40 MEOUYHOIO SAKJIALY

Harai 20 p.
Hassata yac o___roa.___ xB.
agpeca ;
3aknagy Im's

nikapsi

KJIACUDIKALLIA CTPAXOBOI MOAI (HeroTpi6He sakpecioeTscs)
PanTose 3axBOptoBaHHS AiarHo3
3aroCTpeHHs XPOHIYHOT .
piarHos

XBOPOOYU
HewacHuii Bunagok AiarHo3s

IHwe
(onuwits):

Micue, ae cranacs
cTpaxoBa noais

CTtpaxoBa nofisi HacTana BHaCcifok
3aHATb (HernoTpibHe 3aKPecioeTbCS):

npodeciinHUM CnopTom

po60TOIO 32 BUHAropoay

AKTUBHWM BifiNIO4YNHKOM

Mpo Hamipw, LWOA0 BKa3aHUX 3aHATb
npu yknagaHHi JloroBopy cTpaxyBaHHs

(HernoTpibHe 3aKPEeCcoETLCS):

3asBNeHo

He 3asBneHo

KopoTkuin
onuc o6cTaBuH
CTpaxoBOi Noj

Y MOMEHT HacTaHHa
CTpaxoBoi nopji 6ys
(6yna) B cTaHi (HenoTpitHe
3aKpecsIeTbCs):

aJIKOrOJIbHOMO CIM’AHIHHA

HaPKOTUYHOrO CM’AHIHHSA

TOKCUYHOTO CM’AHIHHA

Ha MOMeHT yknagaHHs
JloroBopy cTpaxyBaHHs
(HernoTpibHe 3aKpPeCcoETLCS):

6ynn He BUNiKyBaHi XBOpobu

He 6YN0 He BUiKyBaHX XBOPOO

Oynv 3anepeyeHHs nikapis WOAO NOLOPOXi

He GyJ10 3anepeyeHb NikapiB WOA0 NOAOPOXI

BUTPATU

3a meaunyHi nocnyrun
MHOIO cnjla4eHa cyma:

Ornu1c AOKYMEHTIB, LLIO MiATBepAXYIOTb GakT HacTaHHsI CTPaxoBoi rnoaii Ta po3mip BUTpar,

HaAaeTbCs Ha 3BOPOTi.




onuc
JOKYMEHTIB, LLO MiATBEPLXYIOTb PakT HaCTaHHsI CTPaxoBoi noaii ta po3amip
Butpar CTpaxysasibHuka (3acTpaxoBaHoi ocobu):

1 | Oorosip cTpaxyBaHHs apkyLwis
2 | Konist cTOpiHOK 3aKOPAOHHOIO nacnopTa apkyLis
3 Wo:_n AOBIAKY NPO NPUCBOEHHS apiywis
ineHTdiKauiiHoro Homepa
4 Konist joroBopy Ha TypucTu4He apkywis
o06cnyroByBaHHst
5 PaxyHkun 3a TenedoHHi neperosopu i3 apKywie
CTpaxoBukom Ta/abo ACUCTaHTOM
6 | 3BiT nikapsa apkyLwis
7 | PaxyHku (4ekun, KBUTaHLLT) 3a MeauyHi nocnyrun apkyLuis
PeuenTtu nikis, npunucaHunx nikapem CTOCOBHO .
8 . apkyLwis
CTpaxoBoi noaiji
9 Yekun Npo onnaTy KOXHOro NpuadaHoro apkywis
MeavKameHTy
10 MpoTokon abo foBiAKa NPO HeLLLACHNA apiywis
BUNafoK
JeTanbHuii onuc 06CTaBUH HELLLACHOTO )
1 apkyLUiB
BUMaAKy
IHWI AOKYMEHTU
12 apKyLlis
13 apkyLuiB
14 apkyLuiB
15 apkyLis

CTpaxoBuK Mae Npaso pobuTK 3anuTu i OTPMMYBaTK L0AATKOBY iH(pOpMaLio Ta
[OKYMEHTHU LWoA0 CTpaxoBoi noaiji. Ha 3anut CtpaxyBanbHuka CTpaxoBuK Hagae
KON LMX [LOKYMEHTIB 3 BiAMITKOIO MPO OTPUMAHHS.

JopaTkosa iHpopmauis:

Be3roTiBkOBWIA Nepekas (supary 3a mii paxyHok)
OcobucTo i3 kacu CTpaxosuka y M. Knesi

Mpoty BUNNaTUTN CTpaxose —
BifLLKOZYBAHHS HACTYMHIM Y npepctaBHuka CTpaxoBuka y MicTi:
YUHOM (HenoTpibHe
3aKPeCoeTLCS):

(HenoTpibHe 3aKpPecnoeTLCS)

Yepea noBipeHy o0coby (aopyyerHs sasipere
HoTapiycom)

NEKNAPALIS

S nonepenxerHnii (nonepeaxeHa), Lo y BUNazaky imitaLii 03Hak CTpaxoBoro Bunaaky, HanaHHs
ninpo6neHnx 4OKyMeHTIB a60 HeAO0CTOBIPHOI iIHpOpMaLLil (PIBHO sIK | IPUXOBYBaHHS HEOOXIAHUX
AOKYMEHTIB Ta iHpopmalLlii) CTpaxosi Bunnaty 1a CTpaxose BiALIKOAYBaHHSI HE 3AICHIOITHCS.

3SAABHUK

20___p.(nara) (nignic)

TMpumitkn: 3asiBa BBAXaETLCS 3aMOBHEHOIO NILLE MPU YMOBI, L0 3asBHNKOM 3aroBHeHi BCi noss
6naHKy 3asiBu. Y BiflbHUX KNITWUHKaxX, B 3an€XHOCTI Bifi CTpaxoBoi noaii, 3anucyloTbCcsi KOPOTKi
KomeHTapi, abo pobnsiTLCS 3anucu , Tak’ i

Mpn i i onuc i nogii Ta pi iTe Ha y apKyLui.
Mo cTpaxoBux noaisix 3a iHWUMKY BuAamu CTpaxyBaHHs - GnaHku 3asiB 3anutyiite y CTpaxosuka.




